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Ettenédhtud otstarve

Nurklihvijad Stanley® FatMax® FMEG210 ja FMEG220 on
mdeldud metalli ja midritise lihvimiseks ja I6ikamiseks,
kasutades sobivat tlitpi 1dike- vi lihvimisketast ning sobivat
kaitsekatet. Need tdoriistad on mdeldud professionaalidele ja
harrastajatele.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud iildised hoiatused

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja juhised labi.
Kaigi hoiatuste ja juhiste tapne jérgimine aitab
valtida elektrilodgi, tulekahju ja/vdi raske kehavigas-
tuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritddriist viitab vorgutoitel
to6tavatele (juhtmega) ja akutoitel todtavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hésti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vdivad
kergesti juntuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritooriistad tekitavad sademeid, mis
véivad tolmu vdi aurud siilidata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel véite
kaotada todriista tile kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elekrilédgi ohtu.

b. Valtige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektril66gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niis-
kuse katte. Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab
elektrilddgi ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, dli, teravate servade ja liikuvate osa-
de eest. Kahjustatud vdi sassis juhtmed suurendavad
elektrilddgi ohtu.

e. Kuitootate seadmega Sues, kasutage vélitingimus-
tesse sobivat pikendusjuhet. Valitingimustesse sobiva
pikendusjuhtme kasutamine véhendab elektrilddgi ohtu.

f.  Kui elektritooriistaga tootamine niisketes tingimus-
tes on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
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vooluallikat. Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab
elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Olge tahelepanelik, jdlgige oma tegevust ja kasutage
elektritooriista moistlikult. Arge kasutage elektri-
tooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide voi
arstimite moju all olles. Kui elektritddriistaga tdotamise
ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, vdite saada
raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask, mit-
telibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Véltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
ihendamist vooluvorku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti on véljaliilitatud asendis. Kandes
todriista, sdrm lilitil, vdi uhendades toiteallikaga tddriista,
mille iiliti on té6asendis, voib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage kaik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Todriista podrleva osa
kiilge jaetud reguleerimis- vdi mutrivéti vib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on véimalik ettearvamatutes olukordades
todriista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid rdivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada likuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis veendu-
ge, et need on lihendatud ja digesti kasutatavad.
Tolmukogumisseadme kasutamine vdib véhendada
tolmuga seotud ohte.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritdoriista.
Elektritdoriist tuleb tédga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektritocriist, mida ei saa juhtida
|Ulitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja hoiu-
lepanemist lahutage todriist vooluvorgust ja/voi
eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude rakendami-
ne véhendab elektritddriista ootamatu kéivitumise ohtu.
Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kéttesaamatus kohas ning arge lubage tdoriista ka-
sutada inimestel, kes seda ei tunne véi pole lugenud
kéesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes kates on
elektritooriistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liikkuvad
osad on diges asendis ega ole Kinni kiilunud, detailid
on terved ja puuduvad muud asjaolud, mis véivad
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mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral laske
tooriista enne edasist kasutamist remontida. Paljude
Onnetuste pohjuseks on halvasti hooldatud elektrisead-
med.

Hoidke Ibiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega I6ikeriistad kiiluvad vaik-
sema téendosusega kinni ning neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms vas-
tavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda kui
ka tehtava t66 iseloomu. Elektritooriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt vaib péhjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeri-
tud remonditookojas ja kasutage ainult originaalva-
ruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta
C Hoiatus! Téiendavad hoiatused seoses teritamise,

¢

lihvimise, traatharjaga téotlemise, poleerimise ja
abrasiivsete 16iketdddega:

Kaesolev elektritooriist on moeldud teritus-, lihvi-
mis-, harjamis-, poleerimis- ja l16iketoodeks. Lugege
koiki selle elektritooriistaga kaasas olevaid hoiatusi,
juhiseid, jooniseid ja spetsifikatsioone. Kdigi juhiste
tapne jargimine aitab véltida elektrilddgi, tulekahju ja/voi
raske kehavigastuse ohtu.

Seda elektritooriista ei ole soovitatav kasutada
poleerimiseks ega Idikamiseks. Operatsioonid, mille
labiviimiseks pole elektritdoriist mdeldud, véivad pdhjus-
tada ohte ja vigastusi.

Arge kasutage tarvikuid, mis pole todriista tootja
poolt selleks spetsiaalselt mdeldud ega soovitatud.
See, et tarvikut on voimalik elektritdoriistale kinnitada, ei
taga veel ohutut kasutamist.

Tarviku nimikiirus peab olema vahemalt vordne
elektritooriistale mérgitud maksimaalse kiirusega.
Tarvikud, mis pddrlevad nimikiirusest kiiremini, véivad
kildudeks puruneda.

Tarviku valislabimdat ja paksus ei tohi iiletada teie
elektritooriista niminaitajaid. Vale suurusega tarvikute
puhul ei saa tagada piisavat kaitset ega juhitavust.
Keermega kinnitatavatel tarvikutel peab olema sobiv
keere. Aarikuga kinnitatavate tarvikute vélliava peab
sobima &ariku labimooduga. Tarvikud, mis ei sobi
elektritddriista kinnitusega, on tasakaalust véljas, vibree-
rivad liigselt ja véivad pohjustada juhitavuse kaotamise.
Arge kasutage kahjustunud tarvikuid. Enne iga
kasutuskorda vaadake tarvikud iile ja veenduge, et
lihvkettal ei ole takkeid ega pragusid, et tugitald ei
ole kulunud ega pragunenud ja et traatharjal pole
lahtiseid ega katkiseid traate. Kui elektritodriist voi
tarvik on maha kukkunud, kontrollige seda kahjus-
tuste suhtes voi paigaldage kahjustusteta tarvik.

Pérast tarviku iilevaatamist ja paigaldamist ning
elektritooriista kditamist maksimaalsel koormusel
tihe minuti jooksul. Kahjustunud tarvikud purunevad
tavaliselt sellel katseajal.

¢ Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke olenevalt
seadme kasutamisviisist ndomaski voi kaitseprille.
Kandke vajadusel tolmumaski, kuulmiskaitseid,
kindaid ja pélle, mis peatab véikesed abrasiivsed
osakesed voi detaili tiikid. Silmade kaitse peab
suutma peatada eri tddde juures tekkiva lendava prahi.
Tolmumask voi respiraator peab suutma filtreerida t66
kaigus tekkivaid osakesi. Pikaajaline kokkupuude tugeva
miraga vdib pdhjustada kuulmislangust.

¢ Hoidke korvalseisjaid toopiirkonnast ohutus kau-
guses. Koik todpiirkonda sisenejad peavad kandma
isikukaitsevahendeid. Té6deldava materjali voi puru-
nenud tarviku tlkid voivad 6hku paiskuda ja pohjustada
vigastusi valjaspool vahetut todpiirkonda.

¢ Kohtades, kus ldikeseade vdib riivata varjatud juht-
meid, hoidke elektritdoriista t60 ajal ainult isoleeri-
tud kaepidemetest. Kui I6iketarvik riivab voolu all olevat
juhet, vdivad voolu alla sattuda ka elektritdoriista lahtised
metallosad, andes kasutajale elektrilodgi.

¢ Kinnitage detail pitskruvidega voi muul sobival
viisil stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate téddetaili kaes
voi keha vastas, on see ebastabiilne ja voib pdhjustada
todriista tle kontrolli kaotamist.

¢ Paigutage juhe poorlevast tarvikust eemale. Kontrolli
kaotamisel véite juhtmesse I6igata ning teie kési voi
kasivars voidakse tdmmata vastu poorlevat tarvikut.

¢ Arge kunagi pange elektritddriista maha, kui tarvik
pole taielikult peatunud. Péorlev tarvik vib pinna kiilge
takerduda, viies t6driista kontrolli alt valja.

¢ Arge laske elektritooriistal tootada, kui kannate seda
oma kiiljel. Kogemata pédrleva tarviku vastu puutudes
voivad riided selle killge takerduda ja tarviku kasutaja
kehasse tdmmata.

¢ Puhastage regulaarselt elektritooriista Shupilusid.
Mootori ventilaator tdmbab tolmu korpusesse ja metalli-
puru kuhjumine vdib pdhjustada elektriohtu.

¢ Arge kasutage elektritooriista kergestisiittivate
materjalide ldhedal. Sddemed véivad need materjalid
sliidata.

¢ Arge kasutage tarvikuid, mille puhul on vajalik jahu-
tusvedelik. Vee v6i muu vedela jahutusaine kasutamine
voib pdhjustada surmava elektrilddgi.

Markus! Ulalpool toodud hoiatus ei kehti elektritodriistade

kohta, mis on spetsiaalselt mdeldud vedelikustisteemiga

kasutamiseks.

Tagasil6dgid ja seonduvad hoiatused

Tagasildok on ootamatu reaktsioon poérleva ketta, tugitalla,
harja v6i muu tarviku kinnikiilumisele.

Riivamine v6i haakumine p&hjustab pédrleva tarviku jarsku




peatumist, mis omakorda p&hjustab juhitamatu elektritdoriista
likumise haakepunktis tarviku poorlemisele vastassuunas.

Naiteks kui 1dikeketas riivab téddetaili voi haakub téddetaili
sisse, kaevub ketta kiilg materjali pinda ning selle tagajarjel
viskub ketas toddetailist valja. Olenevalt ketta likumisest
haakepunktis, voib ketas hlipata kasutaja suunas vdi temast
eemale. Nendes tingimustes voib lihvketas ka puruneda.

Tagasilook tekib elektritooriista vale kasutamise ja/vdi valede

to6votete voi -tingimuste tagajérjel ja seda saab valtida ndue-

tekohaste ettevaatusabindudega, mis on kirjas allpool.

¢ Hoidke tooriista tugevalt kdes ning valige keha ja kde
asend, mis voimaldab tagasilodgi jouga toime tulla.
Kasutage alati lisakaepidet, kui see on olemas,
et saada maksimaalne kontroll tagasilo6gi voi
kaivitamise ajal vddndemomendi iile. Kui vastavad
ettevaatusabindud on tarvitusele voetud, saab kasutaja
valitseda vdandemomendi voi tagasilédgi mdju.

¢ Arge kunagi asetage oma kitt pocrleva tarviku
lahedusse. Tarvik véib tagasi kde vastu paiskuda.

¢ Arge viibige alas, kuhu elektritooriist tagasiloogi
korral liigub. Tagasilédgi toimel paiskub tddriist ketta
kinnikiilumisele eelnenud likumisele vastassuunas.

¢ Olge eriti ettevaatlik nurkade, teravate servade jms
todtlemisel. Valtige porkumist ja tarviku kinnikiilu-
mist. Nurgad, teravad servad voi pdrkumine pdhjustab
tihtipeale pdodrleva tarviku kinnikiilumist ja todriista tle
kontrolli kaotamist voi tagasildoki.

¢ Arge kinnitage sellele tooriistale saeketti, puuniker-
dustera voi hammastega saeketast. Sellised kettad
pohjustavad sageli tagasil6dki ja toériista dle kontrolli
kaotamist.

Lihvimis- ja abrasiivsete 16iketoodega seotud

hoiatused

¢ Kasutage ainult sellele elektritddriistale soovitatud
kettatiilipe ja valitud kettale moeldud kaitsekatet.
Kettad, mis pole elektritddriistaga kasutamiseks méel-
dud, ei ole piisavalt varjestatud ning pole ohutud.

¢ Kaiakinnitusega ketaste lihvpind tuleb paigutada
kaitsekatte serva tasandist allapoole. Valesti paigal-
datud ketast, mis ulatub labi kaitsekatte serva tasandi, ei
saa piisavalt kaitsta.

+ Kaitsekate tuleb kinnitada elektritooriistale tugevalt
ja asetada maksimaalse ohutuse tagamiseks
sellisesse asendisse, et kasutaja suunas jadks
véimalikult vahe paljastatud ketast. Kaitsekate aitab
kaitsta kasutajat purunenud ketta kildude, juhusliku
kokkupuute eest kettaga ning sdédemetega, mis vdivad
riided stitidata.

¢ Kettaid tuleb kasutada ainult sihtotstarbeliselt.
Naiteks &rge lihvige I6ikeketta kiiljega. Abrasiivsed
|6ikekettad on mdeldud perifeerseks lihvimiseks ning voi-
vad neile rakenduva kiilgjou m&jul kildudeks puruneda.
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¢ Kasutage alati kahjustamata aarikuid, mis sobivad
valitud ketta suuruse ja kujuga. Sobivad aarikud
toetavad ketast ja seetdttu vahendavad ketta purunemi-
se ohtu. Loikeketaste aarikud vdivad erineda lihvketaste
aarikutest.

¢ Arge kasutage suuremate elektritddriistade kulunud
kettaid. Suuremale elektritodriistale mdeldud ketas ei ole
sobilik vaiksema tédriista suuremale kiirusele ning vib
puruneda.

Abrasiivsete 16iketdodega seotud hoiatused

¢ Loikekettal ei tohi lasta kinni kiiluda ega avaldada
sellele liigset survet. Arge tehke liiga siigavat Idiget.
Ketta tlekoormamine suurendab koormust ning ketas
voib kergemini vaanduda voi I6ikesse kinni kiiluda, see
aga suurendab tagasilédgi ohtu.

¢ Arge seiske poodrleva ketta likumisteel ega selle
taga. Kui tootav ketas liigub teie kehast eemale, vdib
voimalik tagasilook ketta ja elektritddriista tagasisuunas
otse vastu teid paisata.

¢ Kui ketas on kinni kiilunud voi katkestate 16ike
mingil pohjusel, liilitage elektritooriist vélja ja hoidke
seda liikumatult, kuni ketas taielikult peatub. Arge
uiritage eemaldada l6ikesoonest liikuvat l6ikeketast,
kuna see voib pohjustada tagasilodgi. Selgitage valja
ja kdrvaldage ketta kinnikiilumise p&hjus.

¢ Arge kiivitage ketast uuesti tdodeldava materjali
I6ikesoones. Laske kettal jouda téiskiirusele ning
sisestage see ettevaatlikult soonde. Ketas voib pain-
duda, edasi liikuda véi tekitada tagasilédgi, kui tddriist
kaivitatakse soone sees.

¢ Tahvleid v6i muid suuri detaile toddeldes toestage
need, et vahendada ketta pitsumise ja tagasiloogi
ohtu. Suured detailid kipuvad oma raskuse all kaardu-
ma. Toed tuleb paigutada detaili alla I6ikejoone ja detaili
serva lahedale mdlemale poole ketast.

¢ Tasku Idikamisel olemasolevatesse seintesse voi
teistesse piiratud ndhtavusega kohtadesse peate
olema eriti ettevaatlik. Valjaulatuv ketas voib 1digata
gaasi- v0i veetorudesse, elektrijuhtmetesse vdi tagasi-
166ki pohjustavatesse objektidesse.

Lihvimistoodega seotud hoiatused

¢ Arge kasutage liiga suurt liivapaberilehte. Jargige
liivapaberi valimisel tootja soovitusi. Ule lihvimistalla
ulatuv suurem liivapaberileht véib p&hjustada Idikehaavu,
ketta kinnikiilumist v&i purunemist ja tagasildoki.

Traatharjamistoodega seotud hoiatused

¢ Arvestage, et harjaseid vaib harjast vélja lennata ka
tavakasutuse korral. Arge avaldage harjastele liiga
suurt survet. Traadist harjased voivad kergesti tungida
l&bi 6hemate riiete ja/vdi naha.

¢ Kui traatharja puhul on soovitatav kasutada kait-
sekatet, drge laske kettal voi traatharjal kaitsekatte
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vastu puutuda. Traatketta vdi -harja labimt véib
td6koormuse ja tsentrifugaaljou mdjul suureneda.

Juuresviibijate ohutus

¢ See seade ei sobi kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle fuisilised, tajumis- véi vaimsed vdimed
on piiratud voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta, vélja arvatud juhul, kui neid
jalgib véi juhendab nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsituleb valvata, et nad ei mangiks seadmega.

Muud ohud

Todriista kasutamisel voivad tekkida taiendavad ohud, mida

pole hoiatustes méargitud. Need ohud véivad tekkida valest voi

pikaajalisest kasutamisest jne. Ka asjakohaste ohutusnduete

jargimisel ja turvaseadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte

valtida. Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade voi otsikute vahetamisel tekkivad
vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pohjustatud
vigastused. Tooriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pShjuseks on tdoriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
to6tamisel, eriti tamme, p6dgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on méddetud vastavalt
standardis EN 60745 kirjeldatud standardsele katsemeetodile
ning neid voib kasutada todriistade vordlemiseks. Deklareeri-
tud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute esmaseks
hindamiseks.

Hoiatus! Todriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva vibratsioo-
ni vaartused voivad selle kasutamisviisist séltuvalt dekla-
reeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitase voib tdusta lle
deklareeritud taseme.

Palgatdd kaigus regulaarselt elektritddriistu kasutavate

isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis 2002/44/EU
esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates tuleks
vibratsioonitaseme hindamisel arvesse vétta tegelikke kasuta-
mistingimusi ja todriista kasutamisviisi, arvestades seejuures
tootsukli kdiki osi (lisaks paastiku allhoidmise ajale ka neid
aegu, mil tddriist on valja llilitatud véi t6tab tlihikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Todriistal on jargmised piktogrammid koos kuupaevakoodiga:

Kandke tédriista kasutamisel kaitseprille.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb
lugeda kasutusjuhendit.

Kandke tédriista kasutamisel kérvaklappe.

Elektriohutus
D Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
lisamaandust. Veenduge alati, et vérgupinge

vastab andmesildile margitud vaartusele.
¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi Stanley® FatMax®-i volitatud
teeninduses valja vahetada.

Pingelangud

Manel juhul v6ib tekkida luhiajalisi pingelangusi. Ebasobivad
vooluvdrgutingimused voivad mdjutada teisi seadmeid.

Kui vooluvdrgu kogutakistus on alla 0,107 Q, ei ole héirete
tekkimise voimalus eriti suur.

Osad

Sellel todriistal on méned voi kdik jargmised osad.
1. Toitellliti

2. Véllilukk

3. Kaitsekate

4. Kiilgkaepide

Kokkupanemine
Hoiatus! Enne kokkupanemist veenduge, et tddriist on vélja
llitatud ja vooluvdrgust eemaldatud.

Kaitsekatte paigaldamine ja eemaldamine

(joonis A)

Toodriistal on kaitsekate, mis on mdeldud kasutamiseks ainult

lihvimisel (tiitip 27). Kui seadet plaanitakse kasutada I6ika-

miseks, tuleb paigaldada I6iketdddeks mdeldud kaitsekate

(tudp 41). Saadaval on sobivad kaitsekatted nr N551980

(115 mm IGikekettale) ja N542445 (125 mm Idikekettale), mida

on vdimalik hankida Stanley® FatMax®-i teeninduskeskustest.

Paigaldamine

¢ Asetage tooriist lauale nii, et voll (4) on suunatud (les.

¢ Vabastage fiksaator (5) ja hoidke kaitsekatet (3) todriista
kohal, nagu joonisel néidatud.

¢ Joondage sangad (6) salkudega (7).

¢ Vajutage kaitsekate alla ja keerake see vastupédeva
soovitud asendisse.

¢ Kinnitage kaitsekate fiksaatoriga (5) tddriista kiilge.

¢ Vajadusel pingutage kruvi (8), et suurendada kinnitusjou-
du.

Eemaldamine

¢ Vabastage fiksaator (5).

¢ Keerake kaitsekatet paripaeva, et joondada sangad (6)
sélkudega (7).

¢ Eemaldage tddriista kaitsekate.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage toériista ilma kaitsekatteta.




Kiilgkéepideme paigaldamine

¢ Keerake kiilgkaepide (4) Uhte todriista vastavatest
avadest.

Hoiatus! Kasutage alati kiilgkaepidet.

Lihvketaste paigaldamine ja eemaldamine
(joonised B-D)

Kasutage alati konkreetseks tdoks sobivat tlupi ketast.
Kasutage alati ketast, mis on dige labimdddu ja vélliava
suurusega (vt tehnilised andmed).

Paigaldamine

¢ Paigaldage kaitsekate, nagu eespool kirjeldatud.

¢ Asetage sisedarik (9) véllile (4), nagu naidatud (joonis
B). Veenduge, et aarik asetseb vélli lapikutel kilgedel
Giges kohas.

¢ Asetage ketas (10) vdllile (4), nagu ndidatud (joonis B).
Kui kettal on kdrgem keskosa (11), tuleb veenduda, et
kérgem keskosa on suunatud sise&ariku poole.

¢ Veenduge, et ketas paikneb sisedarikul digesti.

¢ Asetage valisaarik (12) vollile. Lihvketta paigaldamisel
peab valisaariku kdrgem keskosa olema suunatud ketta
poole (A joonisel C). Loikeketta paigaldamisel peab
valisaariku kdrgem keskosa olema suunatud kettast
eemale (B joonisel C).

¢ Hoidke vdllilukku (2) all ning pingutage valisaarikut,
kasutades kahetihvtilist votit (13) (joonis D).

Eemaldamine

¢ Hoidke véllilukku (2) all ning keerake valisaarik (12) veidi
lahti, kasutades kahetihvtilist vétit (13) (joonis D).

¢ Eemaldage valisaarik (12) ja ketas (10).

Pinnalihvimine lihvketastega

¢ Laske tooriistal enne toddeldava pinna puudutamist
saavutada taiskiirus.

¢ Lastes tooriistal tddtada maksimumkiirusel, avaldage
td6pinnale minimaalset survet. Lihvimiskiirus on suurim,
kui todriist tdGtab maksimumkiirusel.

¢ Hoidke tédriista tédpinna suhtes 20° kuni 30° nurga all,
nagu naidatud joonisel F.

¢ Liigutage tooriista pidevalt edasi-tagasi, et tdopinna sisse
ei tekiks sooni.

¢ Eemaldage tooriist enne valjalilitamist toopinnalt. Laske
kettal peatuda, enne kui toetate t6oriista maha.

Servalihvimine lihvketastega

Loikamiseks ja servalihvimiseks mdeldud kettad vdivad
puruneda vdi tekitada tagasilooki, kui nad painduvad toériista
kasutamisel mahaldikamiseks vdi stigavaks lihvimiseks.
Servalihvimine/ldikamine tlilbi 27 kettaga peab piirduma
pindmise 1dikamise voi salkude tegemisega, mille siigavus
on uue ketta puhul alla 13 mm. Véhendage Idikamise / sélgu
tegemise stigavust vordvaarselt ketta raadiuse vahenemise-
ga, mis on tingitud kulumisest. Lisateavet leiate juhendi 1pus
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olevast lihvimis- ja I6iketarvikute tabelist. Servalihvimisel/I5i-

kamisel tlibi 41 kettaga tuleb kasutada tlilibi 41 kaitsekatet.

¢ Laske tooriistal enne toddeldava pinna puudutamist
saavutada taiskiirus.

¢ Lastes tooriistal td6tada maksimumkiirusel, avaldage
to6pinnale minimaalset survet. Lihvimiskiirus on suurim,
kui tooriist tootab maksimumkiirusel.

¢ Paiknege nii, et ketta avatud alumine kiilg oleks suuna-
tud teist eemale.

¢ Kui ldikamisega on alustatud ja salk on detaili tehtud,
siis &rge enam |6ikenurka muutke. Nurga muutmine
pohjustab ketta paindumist ja selle tagajarjel voib ketas
puruneda. Servalihvimiskettad ei suuda pidada vastu
painutamisest tingitud kiilgsurvele.

¢ Eemaldage toriist enne valjalilitamist todpinnalt. Laske
kettal peatuda, enne kui toetate to0riista maha.

Hoiatus! Arge kasutage servalihvimis-/Idikekettaid pinna

lihvimiseks, kui ketta sildil on vastav keeld, kuna need kettad

ei talu pindlihvimisega kaasnevat kiilgsurvet. Selle tagajarjel

voib ketas puruneda ja pdhjustada raskeid kehavigastusi.

Poleerimisketaste paigaldamine ja eemaldamine
(joonised D ja E)

Lihvimiseks on vaja tugitalda. Tugitallad on saadaval Stanley®
FatMax®-i edasimiitija juures lisavarustusena.

Paigaldamine

¢ Asetage sisedarik (9) véllile (4), nagu naidatud (joo-
nis E). Veenduge, et aarik asetseb vélli lapikutel kilgedel
diges kohas.

¢ Asetage tugitald (14) véllile.

Asetage poleerimisketas (15) tugitallale.

¢ Asetage valisaarik (12) vallile nii, et kdrgendatud kesk-
osa on suunatud kettast eemale.

¢ Hoidke vdllilukku (2) all ning pingutage valisaarikut, ka-
sutades kahetihvtilist vétit (13) (joonis D). Veenduge, et
valisaarik on Gigesti paigaldatud ja et ketas on korralikult
kinnitatud.

*>

Eemaldamine

¢ Hoidke véllilukku (2) all ning keerake valisaarik (12) veidi
lahti, kasutades kahetihvtilist vétit (13) (joonis D).

¢ Eemaldage valisaarik (12), poleerimisketas (15) ja
tugitald (14).

Pinna viimistlemine poleerimisketastega

¢ Laske tooriistal enne toddeldava pinna puudutamist
saavutada taiskiirus.

¢ Lastes tooriistal tdétada maksimumkiirusel, avaldage
td6pinnale minimaalset survet. Poleerimiskiirus on
suurim, kui todriist td6tab maksimumkiirusel.

¢ Hoidke tédriista tédpinna suhtes 5° kuni 10° nurga all,
nagu naidatud joonisel G.

¢ Liigutage tocriista pidevalt edasi-tagasi, et toopinna sisse

ei tekiks sooni.
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¢ Eemaldage tooriist enne valjalilitamist toopinnalt. Laske
kettal peatuda, enne kui toetate tooriista maha.

Lihvketaste kasutamine

Kasutage to0ks alati sobiva jamedusega poleerimiskettaid.

Poleerimiskettaid on erineva jamedusega. Jameda tera

puhul saab materjali eemaldada kiiremini, kuid tulemus on

rohmakam. Peenema tera puhul eemaldatakse materjali

aeglasemalt, kui tulemus on siledam. Alustage jamedateralise

kettaga. Seejérel minge ule keskmise jamedusega kettale ja

viimistlege peeneteralise lihvkettaga.

¢ Jéme = tera suurus 16-30.

Keskmine = tera suurus 36-80.

Peen = tera suurus 100-120.

Véga peen = tera suurus 150-180.

Laske tooriistal enne téddeldava pinna puudutamist

saavutada téiskiirus.

¢ Lastes todriistal tdotada maksimumkiirusel, avaldage
td6pinnale minimaalset survet. Poleerimiskiirus on
suurim, kui tooriist tdotab maksimumkiirusel.

¢ Hoidke todriista todpinna suhtes 5° kuni 10° nurga all,
nagu nidatud joonisel H. Poleerimisketas peab olema
umbes 25 mm ulatuses tddpinnaga kontaktis.

¢ Liigutage todriista uhtlaselt sirgjooneliselt, et valtida
td6pinna korvetamist ja keeriste moodustamist. Tédriista
Uihele kohale jattes voi ringikujuliselt ligutades vdivad
td6pinnale jaada pdletus- vdi ringikujulised jaljed.

¢ Eemaldage tddriist enne valjalilitamist todpinnalt. Laske
kettal peatuda, enne kui toetate todriista maha.

* & o o

Ettevaatusabinoud varvi lihvimisel

¢ Pliid sisaldavat varvkatet EI OLE SOOVITATAV lihvida,
sest mirgise tolmu valtimine on keerukas. Pliimrgistus
ohustab kdige rohkem lapsi ja rasedaid naisi.

¢ Kuna varvi pliisisaldust on ilma keemilise analuiisita
raske kontrollida, soovitame vérvitud pindade lihvimisel
rakendada jargmisi ettevaatusabindusid.

¢ Lapsed ja rasedad ei peaks minema vérvkatte lihvimise
td6piirkonda enne, kui see on parast td0 I6petamist
puhastatud.

¢ Kok toopiirkonda sisenevad inimesed peavad kandma
tolmumaski voi respiraatorit. Filtrit peab vahetama iga
paev Vi siis, kui kasutajal tekivad hingamisraskused.

Markus! Kasutada tuleb ainult pliisisaldusega varvitolmu

ja -auru jaoks sobivaid tolmumaske. Tavalised varvimaskid

taolist kaitset ei paku. Sobivat nduetekohast maski kiisige

kohalikust tooriistapoest.

¢ Toopiirkonnas EI TOHI SUUA, JUUA ega SUITSETADA,
et véltida vérviosakeste allaneelamist. Todlised peaksid
ENNE s66mist, joomist vdi suitsetamist end pesema
ja puhastama. S6ki, jooki ja suitsetamistarbeid ei tohi
hoida kohas, kus neile vdib langeda tolmu.

¢ Varvkate tuleb eemaldada viisil, mis tekitab véimalikult
vahe tolmu.

¢ Varvkatte mahalihvimise todpiirkond tuleb muust kesk-
konnast eraldada vahemalt 4 mm paksuse kilega.

¢ Lihvida tuleb viisil, mis vahendab tolmu kandmist to6piir-
konnast véljapoole.

¢ Koiki pindu tddpiirkonnas tuleb lihvimistddde ajal iga
paev tolmuimejaga pohjalikult puhastada. Tolmuimeja
filtrikotte peab tihti vahetama.

¢ Remondikile, tolmujadgid ja muu praht tuleb kokku
koguda ja nduetekohaselt kdrvaldada. Need tuleb
asetada kinnistesse priigikonteineritesse ja kdrvaldada,
kasutades tavalist priigiveoteenust. Puhastamise ajal
tuleb lapsed ja rasedad hoida tédpiirkonnast eemal.

¢ Kéik manguasjad, pestavad moobliesemed ja laste
kasutatavad lauandud tuleb enne uuesti kasutamist
pohjalikult pesta.

Traatharjade ja -ketaste paigaldamine ja

kasutamine

Traatharjad paigaldatakse otse lihvmasina véllile darikut ka-

sutamata. b. Traatharjade ja -ketaste kasutamisel on ndutav

tutibi 27 kaitsekate. Traatharjade ja -ketaste késitsemisel
kandke tookindaid. Need véivad muutuda teravaks. Ketas voi
hari ei tohi tdtamisel voi paigaldamisel kaitsekatet riivata.

Nii voib tarvik saada markamatult kahjustada, misjarel vdivad

traadid harjast eemalduda.

¢ Keerake ketas kasitsi vollile.

¢ Vajutage vollilukustusnupp alla ja kasutage traatketta voi
-harja kinnitamiseks vétit.

¢ Ketta eemaldamiseks sooritage eespool kirjeldatud
toiming vastupidises jarjekorras.

Hoiatus! Kui ketas pole enne toériista kaivitamist korralikult

rummu kiljes, vdivad tagajarjeks olla nii todriista kui ketta

kahjustused.

Traatharju saab kasutada rooste, pritsmete ja varvi eemalda-

miseks ning ebatasaste pindade tasandamiseks.

Markus! Traatharja kasutamisel tuleb rakendada samu

ettevaatusabindusid nagu varvi lihvimisel.

¢ Laske todriistal enne tdddeldava pinna puudutamist
saavutada taiskiirus.

¢ Lastes todriistal tdétada maksimumkiirusel, avaldage
td6pinnale minimaalset survet. Materjali eemaldamise
kiirus on suurim, kui todriist todtab maksimumkiirusel.

¢ Kaussharjade puhul hoidke tddriista tdopinna suhtes 5°
kuni 10° nurga all, nagu néidatud joonisel .

¢ Traatkettaga todtades hoidke ketta serva tédpinna
vastas.

+ Liigutage toériista pidevalt edasi-tagasi, et tdépinna
sisse ei tekiks sooni. Tédriista tihele kohale jattes voi
ringikujuliselt ligutades véivad tédpinnale jaada pdletus-
voi ringikujulised jaljed.

¢ Eemaldage todriist enne valjalulitamist todpinnalt. Laske
kettal peatuda, enne kui toetate td0riista maha.

Hoiatus! Serva tddtlemisel tuleb olla véga ettevaatlik, kuna

lihvmasin vdib jérsult ndksatada.




Loikeketaste (tiiiip 41) paigaldamine ja kasutamine
Loikeketaste hulka kuuluvad teemantkettad ja abrasiivkettad.
Saadaval on metalli ja betooni puhul kasutatavad lihvidike-
kettad. Samuti v6ib kasutada betooni I6ikamiseks mdeldud
teemantkettaid.

MARKUS! Léikeketaste kasutamisel on ndutav kinnine
2-poolne tiitibi 41 1dikeketta kaitsekate, mida mitiakse eraldi.
Kui ei kasutata iget adrikut ja kaitsekatet, véivad tagajarjeks
olla vigastused, mis tulenevad ketta purunemisest ja kettaga
kokkupuutest.

Loikeketaste puhul tuleb kasutada sobiva labimédduga
tugidarikut ja keermestatud kinnitusmutrit (kuulub komplekti).

Kinnise (tiiiip 41) kaitsekatte paigaldamine

(joonised J, K ja L)

¢ Joondage kaitsekatte (7) kolm sanga rummul oleva kol-
me piluga. See joondab sangad kaigukasti kattel olevate
piludega, nagu néidatud joonisel J.

¢ Suruge kaitsekate alla, kuni selle sang asetub kaigukasti
rummus olevasse soonde, nagu néidatud joonisel K.

¢ Keerake kaitsekatet (7) vastupaeva, et see kohale
fikseerida. Kaitsekatte korpus peaks asetsema volli ja
operaatori vahel, nagu néidatud joonisel L, et pakkuda
operaatorile maksimaalset kaitset.

¢ Kinnitage kaitsekate kruviga kaigukasti katte kulge.
Kaitsekatet i tohiks olla véimalik kdega poorata. Arge
kasutage lihvijat, kui kaitsekate logiseb.

¢ Kaitsekatte eemaldamiseks vabastage selle kinnitus-
kruvi. Seejarel podrake kaitsekatet nii, et kaitsekatte
(7) kolm sanga on kohakuti rummu kolme piluga, ja
tdmmake kaitsekate les.

Loikeketaste paigaldamine

¢ Asetage keermeta tugiaarik véllile, nii et kdrgem osa
on suunatud Ules. Tugiaariku kérgem osa jaab ketta
paigaldamisel vastu ketast.

¢ Asetage ketas tugiaarikule, paigaldades ketta kérgema
osa keskele.

¢ Paigaldage keermestatud kinnitusmutter nii, et kdrgem
o0sa on suunatud kettast eemale.

¢ Vajutage vollilukustusnuppu ja pingutage kinnitusmutrit
kaasasoleva mutrivétmega.

¢ Ketta eemaldamiseks vajutage véllilukustusnupp alla ja
keerake lukustusmutter kaasasoleva vétmega lahti.

Hoiatus! Arge kasutage servalihvimis-/Igikekettaid pinna lih-

vimiseks, kuna need kettad pole loodud kiilgsurve jaoks, mis

kaasneb pindlihvimisega. Selle tagajarjel vdib ketas puruneda

ja pohjustada vigastusi.

¢ Laske tooriistal enne toddeldava pinna puudutamist
saavutada taiskiirus.

¢ Lastes todriistal tdGtada maksimumkiirusel, avaldage
to6pinnale minimaalset survet. Loikekiirus on suurim, kui
todriist tootab maksimumekiirusel.

¢ Kui loikamisega on alustatud ja salk on detaili tehtud,
siis arge enam l6ikenurka muutke. Nurga muutmine
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pohjustab ketta paindumist ja selle tagajarjel véib ketas
puruneda.

¢ Eemaldage toriist enne valjallitamist todpinnalt. Laske
kettal peatuda, enne kui toetate to0riista maha.

Kasutamine

Hoiatus! Laske toériistal téétada omas tempos. Arge koorma-

ke seda le.

¢ Juhtige juhe eest ara, et seda kogemata mitte vigastada.

¢ Olge valmis sddemete joaks, kui lihv- voi I6ikekettad
puudutavad téodetaili.

¢ Hoidke toériista alati selliselt, et kaitsekate pakuks
optimaalset kaitset lihv- vdi 1dikeketta eest.

Sisse- ja véljaliilitamine

¢ Tooriista sissellilitamiseks vajutage toiteldlitit (1).

¢ Tooriista valjaliilitamiseks vabastage toiteldliti (1).
Hoiatus! Arge liilitage koormuse all olevat toriista sisse ega
vélja.

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

¢ Hoidke tddriista kindlas haardes, nii et tiks kési on imber
klilgkaepideme ning teine kasi imber pdhik&epideme.

¢ Teritades hoidke ketast alati tdodetaili suhtes umbes 15°
nurga all.

Hooldus

Stanley® FatMax®-i vérgutoitega/akuga seade on méeldud
pikaajaliseks kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaal-
ne. Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda
nduetekohaselt hooldada ja korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne juhtmegaljuhtmeta elektritodriistade hoolda-

mist toimige jargmiselt.

¢ Lilitage seade vélja ja eemaldage see vooluvdrgust.

¢ Kuiseadmel on eraldi akupatarei, liilitage seade vélja ja
eemaldage aku seadme kiljest.

¢ Kuiakut ei saa seadme kiiljest eemaldada, laske akul
taielikult tiihjeneda ja lilitage seejarel seade vélja.

¢ Eemaldage laadija enne puhastamist vooluvdrgust.
Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija ventilatsiooniavasid regu-
laarselt pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustiphiseid puhas-
tusvahendeid.

¢ Avage padrunit (kui see on kasutusel) regulaarselt ja
koputage seda, et eemaldada selle sisemusest tolm.

Toitepistiku vahetamine (ainult
Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
¢ Korvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
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¢ Uhendage sinine juhe null

klemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga iihendusi ei tehta. Jargige
kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 13 A.

Probleemide lahendam

ine

Probleem

Véimalik pohjus

Voimalik lahen-
dus

Seade ei kaivitu. | Juhe pole Uhendage toériist
vooluvdrguga to6tava pistikupe-
Uhendatud. saga.
Juhe voi lulition | Laske juhe voi
kahjustunud. lUliti vaheta-
da Stanley®

FatMax®-i tee-
ninduskeskuses
voi volitatud
teeninduses.

Lihvimis- ja l6iketarvikute tabel

115 mm |

ihvkettad

)

Tilbi 27 kaitsekate

=

Tiilbi 27 kaitsekate

S

Keermeta tugidarik

}@

Tlbi 27 taandatud keskme-
ga ketas

<>

—_—

Tiilbi 27 rummuga ketas

ao

=

Keermestatud kinnitusmutter

115 mm la

mellkettad

)

Tilbi 27 kaitsekate

=

Tilbi 27 kaitsekate

Rummuga lamellketas

Keermeta tugiaarik

lIma rummuta lamellketas

Keermestatud kinnitusmutter

115 mm tiilibi 41 I6ikekettad

=Ry

Tilbi 41 kaitsekate

Tilibi 41 kaitsekate

Tugiaéarik

Tugidéarik
o>
Lihv-l6ikeketas Teemantl6ikeketas
Kinnitusmutter Kinnitusmutter

Traatkettad

By | By

Tidbi 27 kaitsekate Tidbi 27 kaitsekate

3-tolline kausshari 4-tolline kausshari
Poleerimiskettad

Kummist tugitald

Poleerimisketas

“E&0

Keermestatud kinnitusmutter

Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle simboliga méargistatud
E tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos olmejaat-
L}

metega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust. Elektriseadmed
ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt kohalikele eeskirjadele.
Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com




Tehnilised andmed

FMEG210 | FMEG220
Sisendpinge Ve 230 230
Tarbitav voimsus W 850 850
Nimikiirus p/min | 12000 12000
Ketta ava mm 22 22
Max ketta paksus
Lihvkettad mm 6 6
Loikekettad mm 35 35
Volli suurus M14 M14
Kaal kg 19 1,9

Helirdhu tase vastavalt standardile EN 60745:

Heliréhk (LpA) 96 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
Helivgimsus (L) 107 dB(A), ma&ramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvéartused (kolme telje vektorsumma)
vastavalt standardile EN 60745:

Pindlihvimine (a, ;)
Ketaslihvimine (a

5,4 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?

os) 5,4 M/s?, madramatus (K) 1,5 m/s?
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EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

Stanley Europe kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed"
kirjeldatud tooted (nurklihvijad FMEG210 ja FMEG220)
vastavad jargmistele nduetele:

2006/42/EU, EN 60745-1:2009 + A11:2010;

EN 60745-2-3:2011 + A2:2013 + A11:2014 + A12:2014 +
A13:2015

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL.

Lisateabe saamiseks vdtke Uihendust Stanley Europe’iga
alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakiiljel
olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise toimiku koostamise eest ja
kinnitab seda Stanley Europe’i nimel.

Ray Laverick

Tehnikadirektor

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgia

18.09.2017

Garantii

Stanley® FatMax® on kindel oma toodete kvaliteedis ja pakub
tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuup@evast. See ga-
rantii tdiendab teie seaduslikke Gigusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Stanley® FatMax®-i kasutustingimustega ning mijale voi
volitatud remonditokojale tuleb esitada ostukviitung. Stanley®
FatMax®-i 1-aastase garantii kasutustingimused ja lahima
volitatud remonditdokoja asukoha leiate veebiaadressilt
www.2helpU.com vi vottes Uihendust Stanley® FatMax®-i ko-
haliku esindusega kasutusjuhendis toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate regist-
reerida oma uue Stanley® FatMax®-i seadme ning tutvuda
uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sie ,Stanley® FatMax® kampiniai $lifuokliai FMEG210 ir
FMEG220 suprojektuoti $lifuoti ir pjauti metalg bei mara,
naudojant tinkamo tipo pjovimo arba $lifavimo diska. Sumon-
tavus tinkama apsauga, Sie jrankiai skirti profesionalams ir
buitiniams naudotojams.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

|spéjimas! Perskaitykite visus saugos jspéjimus
ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty
ispéjimy ir nurodymuy, gali kilti elektros smgio,
gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai. Savoka
Lelektrinis jrankis* visuose toliau pateiktuose nurodymuose
reiSkia | elektros tinklg jungiama (laidin) arba akumuliatorinj
(belaidj) elektrinj jrankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta.
Uzgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy
atsitikimy, priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniujy skys€iy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali uzsi-
degti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kiStuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti, originalds kis-
tukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smiigio pavojy.

b. Venkite salycio su jzemintais pavirSiais, pvz., vamz-
dziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
kiinas jzemintas, didéja elektros smagio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elekirinj jrank patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat ne-
traukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite kabelj
nuo kars¢io, alyvos, astriy krasty arba judanciy
daliy. Pazeisti arba susinarplioj¢ kabeliai didina elektros
smiigio pavojy.

e. Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smigio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugota liekamosios elektros sroveés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smigio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bikite budris, ziarékite,
ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka. Nenau-
dokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige nuo
narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai nesli-
dZiais padais, $almas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis salygomis, mazina susizeidimo pavojy.
Bikite atsargis, kad netycia nepaleistuméte jrengi-
nio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo

ir (arba) jdédami akumuliatoriy, prie$ paimdami ar
nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas jo
jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirStg ant
ju jungiklio arba jjungiant jrankius | elektros tinkla, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarakcius. NeiStrauke
verZliarak€io ar rakto i$ besisukancios elektros jrankio
dalies, rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinj frankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy drabu-
ziy arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir pirStines
laikykite atokiau nuo judanéiy daliy. Judancios dalys
gali jtraukti laisvus drabuzius, papuo$alus ar ilgus
plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, butinai juos prijunkite ir
tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo jrengi-
nius, galima sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui
atlikti naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu
greiciu, kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo nejjun-
gia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis, kurio
negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - jj privaloma
pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, papildomy
itaisy keitimo arba paruosimo sandéliuoti darbus,
atjunkite §j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir
(arba) istraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés




priemonés sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj
irankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Rupestingai priziarékite elektrinius jrankius. Patikrin-
kite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa judancios
dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity gedimu, kurie
galéty tureéti jtakos elektriniy jrankiy veikimui. Jei
elektrinis jrankis apgadintas, prie$ naudojant jj reikia
ivyksta daug nelaimingy atsitikimu,

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Tinkamai
prizirimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Jei elektrinj rank{ naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

Priezitra

§j elektrinj jranki privalo prizidréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias at-
sargines dalis. Taip uztikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

¢

|spéjimas! Papildomi saugos jspéjimai dél Slifavi-
mo, lengvojo $lifavimo, valymo vieliniu Sepetéliu,
poliravimo arba abrazyvinio pjovimo:

§j elektrinj jrankj galima naudoti kaip $lifavimo,
lengvojo §lifavimo, pjovimo jrankj, vielinj Sepetélj
arba poliruoklj. Perskaitykite visus su Siuo elektriniu
jrankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,
iliustracijas ir specifikacijas. Jei nesivadovausite visais
toliau pateiktais nurodymais, galite gauti elektros smagj,
sukelti gaisra ir (arba) sunkiai susizeisti.

Siuo elektriniu jrankiu nerekomenduojama vykdyti
poliravimo ar pjovimo darby. Jei dirbsite darbus,
kuriems elektrinis jrankis néra pritaikytas, gali susidaryti
pavojinga situacija ir galite susizeisti.

Nenaudokite priedy, kuriy specialiai nesukareé ir
nerekomendavo $io jrankio gamintojas. Jei priedg ir
galima prijungti prie Sio elektrinio jrankio, tai dar nereis-
kia, kad dirbti juo bus saugu.

Nominaliosios priedo apsukos privalo buti bent

jau lygios maksimalioms ant elektrinio jrankio
nurodytoms apsukoms. Jei priedai suksis greiiau nei
ju nominaliosios apsukos, jie gali suldzti ir biti nusviesti.
Priedo iSorinis skersmuo ir storis turi atitikti elektri-
nio jrankio pajégumo koeficienta. Netinkamo dydzio

priedy nepavyks tinkamai apsaugoti naudojant apsaugus
ar valdyti.

Uzsriegiamy priedy sriegiai privalo atitikti $lifuoklio
asies sriegius. Naudojant priedus, montuojamus
jungémis, vidiné priedo anga privalo atitikti jungés
fiksavimo skersmenij. Elekirinio jrankio montavimo
itaisy neatitinkantys priedai bus nesubalansuoti, pernelyg
vibruos ir dél to kils pavojus prarasti jrankio kontrole.
Nenaudokite apgadinty priedy. Pries kiekvieng
naudojimg patikrinkite prieda, pvz., abrazyvinj diska,
ar jis nejskiles ir nejtriikes, ar atraminis padas
nejtriikes, nesuplésytas ar pernelyg nenusidévé-
jes, ar neatsilaisvino arba nesutriikinéjo vielinio
Sepetélio vielutés. Jei elektrinis jrankis ar jo priedas
buvo numestas, patikrinkite, ar néra pazeidimy arba
sumontuokite nepazeista prieda. Patikrine ir jrenge
prieda, leiskite elektriniam jrankiui maksimaliomis
apsukomis be apkrovos paveikti vieng minute. Apga-
dinti priedai tokio patikrinimo metu paprastai sulizta.
Naudokite asmenines apsaugos priemones. Atsizvel-
giant j darbo sritj, reikia dévéti apsauginj antveidj
arba apsauginius akinius. Pagal aplinkybes déveékite
dulkiy kauke, ausy apsaugas, maveékite pirstines ir
déveékite darbine prijuoste, kuri sulaikyty smulkias
slifavimo daleles arba ruosinio dalis. Akiniai turi bati
pajégus sulaikyti jvairiy darby metu iSmetamas daleles.
Dulkiy kauké arba respiratorius turi tinkamai sulaikyti
darby metu kylancias daleles. Per ilgai dirbant labai
triukSmingoje aplinkoje, galima pakenkti klausai.
Pasaliniai asmenys turi stovéti saugiu atstumu nuo
darbo teritorijos. Visi jeinantieji j darbo teritorija
privalo dévéti asmenines apsaugos priemones.
Ruosinio dalelés arba suliize priedai gali biti nusviesti ir
suzeisti Salia darbo vietos esancius asmenis.

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo priedas

gali prisiliesti prie paslépty laidy ar jrankio laido,
laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoto suémimo
pavirSiaus. Pjovimo priedui prisilietus prie laido, kuriuo
teka elektros srové, neizoliuotose metalinése elektrinio
irankio dalyse gali atsirasti jtampa ir operatorius gali
gauti elektros smag;.

Naudokite spaustuvus arba kit praktiSka buda
ruoSiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platfor-
mos. Laikant ruosinj ranka arba atrémus { king, jis néra
stabilus, todél galima prarasti kontrole.

Laida nutieskite taip, kad jis baty atokiai nuo
besisukan¢io priedo. Jei prarasite kontrolg, laidas gali
biti nupjautas arba uzsikabinti ir jtraukti josy ranka |
besisukantj prieda.

Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol jo priedas
dar sukasi. Besisukantis priedas gali uzsikabinti uz
pavirSiaus ir galite prarasti elektrinio jrankio kontrole.
Nesdami elektrinj jrankj prispaude prie savo Sono, jo
nelaikykite jjungto. Netycia prisilietus prie besisukancio

priedo, Sis gali jtraukti jasy drabuzius ir suzaloti jus.



¢ Reguliariai valykite Sio elektrinio jrankio ventiliacijos
angas. Variklio ventiliatorius jtraukia dulkes | korpuso
vidy, kur metalo dulkiy sankaupos gali sukelti elektros
pavojy.

¢ Nedirbkite Siuo elektriniu jrankiu Salia liepsniujy
medziagy. Kibirkstys gali uzdegti Sias medziagas.

¢ Nenaudokite priedy, kuriuos reikéty ausinti ausinimo
skysciais. Naudojant vandenj arba kitus ausinimo skys-
Cius, galima zati nuo elektros srovés arba gauti elektros
smag;.

Pastaba. Pirmiau pateiktas jspéjimas netaikomas elektros

irankiams, specialiai suprojektuotiems naudoti su skyscio

sistema.

Atatranka ir susije jspéjimai

Atatranka - tai staigi reakcija | besisukancio disko, atrami-
nio pado, Sepetélio ar kokio nors kito priedo uzstrigima ar
uzkliuvima.

Suspaudus arba sugriebus besisukant] prieda, Sis staigiai
stabdomas, dél to nevaldomas elektrinis jrankis jstrigimo
taSke verciamas judéti priesinga priedo sukimuisi kryptimi.

Pavyzdziui, jei abrazyvinis diskas sugnybiamas arba uZstrin-
ga ruoSinyje, {vadinis disko krastas ties suznybimo tasku gali
strigti medziagos pavirsiuje ir diskas gali ,ilipti“ arba gali
{vykti atatranka. Diskas gali atSokti { operatoriy arba nuo jo;
tai priklauso nuo disko sukimosi krypties suspaudimo metu.
Tokiomis salygomis abrazyviniai diskai gali net [0zti.

Atatranka yra piktnaudziavimo elektriniu jrankiu ir (arba)
netinkamy darbo procediry ar salygy rezultatas. Jos galima
iSvengti vadovaujantis toliau nurodytomis atsargumo priemo-
némis.

¢ Tvirtai laikykite elektrin jrankj ir stovékite taip, kad
jusy kiinas bei ranka leisty pasipriesinti atatrankos
jégoms.

Visuomet naudokite pagalbine rankena, jei ji
jrengta, kad galétuméte maksimaliai suvaldyti jrankj
atatrankos arba sukimo momento reakcijos metu.
Operatorius gali suvaldyti sukimo momento reakcijos
arba atatrankos jégas, jei imsis tinkamy atsargumo
priemoniu.

¢ Niekada nedékite rankos $alia besisukancio priedo.
Priedas gali atSokti per jusy ranka.

¢ Nestovekite tokioje vietoje, j kuria, jvykus atatrankai,
galéty atSokti jrankis. Atatranka svies jrankj kryptimi,
prieSinga disko sukimosi krypCiai sugnybimo taske.

+ Bukite itin atsargus, apdirbdami kampus, astrius
krastus ir pan. Stenkités, kad jrankis neatSokty ir
neuzkliaty. Kampai, astris krastai arba Sokteléjimas gali
priversti besisukant] prieda uzklidti ir sukelti atatranka,
arba jrankis gali tapti nevaldomas.

¢ Nemontuokite grandininio pjiklo, medzio drozimo
disko arba dantytojo pjiklo disko. Tokie diskai daznai
sukelia atatranka ir jrankis tampa nevaldomas.

Saugos jspéjimai, taikytini atliekant Slifavimo ir

abrazyvinio pjovimo darbus

¢ Naudokite tik Siam elektriniam jrankiui rekomenduo-
jamy tipy diskus ir konkre¢iam pasirinktam diskui
pritaikyta apsauga. Nuo disky, kurie néra skirti naudoti
su $iuo jrankiu, nejmanoma tinkamai apsisaugoti, todel
jais dirbti nesaugu.

¢ Disky su jspaustais centrais Slifavimo pavirSius
privalo bati sumontuotas taip, kad biity Zemiau
apsaugo krasto plokstumos. Nuo netinkamai sumon-
tuoto disko, kuris i$sikiSa pro apsaugo krasto plokstuma,
tinkamai apsisaugoti nejmanoma.

¢  Siekiant maksimalios saugos, reikia saugiai,
tinkamai sumontuoti apsauga, kad neuzdengta likty
minimali | operatoriy atsukta disko dalis. Apsaugas
padeda apsaugoti operatoriy nuo skriejanciy suldzusio
disko daleliy, atsitiktinio prisilietimo prie disko ir kibirks-
¢iy, kurios gali uzdegti drabuzius.

¢ Diskus reikia naudoti tik tiems darbams, kuriems jie
yra rekomenduojami. Pavyzdziui, negalima Slifuoti
pjovimo disko Sonu. Abrazyviniai pjovimo diskai skirti
periferiniam $lifavimui: Soninés jégos juos gali suskaldyti.

¢  Visuomet naudokite neapgadintas disky junges, ku-
riy dydis ir forma atitikty pasirinkta diska. Tinkamos
disky jungés prilaiko diska ir sumazina disko sulauzymo
galimybe. Pjovimo diskams skirtos jungés gali bti visai
kitokios nei Slifavimo disky jungés.

¢ Nenaudokite nuo didesniy elektriniy jrankiy
nuimty, susidévéjusiy disky. Didesniems elektriniams
{rankiams skirti diskai netinka greiciau besisukanciam
mazesniam {rankiui: jie gali trokti.

Papildomi saugos jspéjimai atliekant abrazyvinio

pjovimo darbus

¢ Neuzstrigdykite pjovimo disko ir pernelyg jo ne-
spauskite. Neméginkite atlikti pernelyg giliy pjiviy.
Per daug spaudziant diska, padidéja apkrova ir diskas
gali greiCiau sulinkti arba uzstrigti pjavyje bei sukelti
atatrankq arba diskas gali I0Zti.

¢ Nestoveékite vienoje linijoje su besisukanciu disku ir
uz jo. Kai diskas darbo metu juda nuo jisy kiino, galima
atatranka gali sviesti besisukantj diska ir elektrinj jrank{
tiesiai { jus.

¢ Kai diskas uzstrigo arba kai pjovimas dél kity
priezas€iy pertraukiamas, iSjunkite elektrinj jrankj ir
nejudinkite jo, kol diskas visiSkai nenustos suktis.
Niekada nebandykite iStraukti disko i$ pjivio, kol
diskas sukasi, kitaip gali jvykti atatranka. Suraskite ir
paSalinkite problema, kad diskas daugiau neuZstrigty.

¢ Nejjunkite jrankio, kai jo diskas yra ruosinyje. Leis-
kite diskui vél suktis visu greiciu, tada atsargiai vél
jstumkite | pjuvi. Vél paleidus elektrinj frankj ruosinyje,
jis gali uzstrigti, i83okti arba gali vél jvykti atatranka.




¢ Paremkite plokstes arba kitus labai didelius ruosi-
nius, kad maksimaliai sumazéty pavojus suspausti
diska ir sukelti atatranka. Dideli ruoSiniai daznai linksta
nuo savo paciy svorio. RuoSinj reikia paremti i$ abiejy
disko pusiy, $alia pjovimo linijos ir prie ruoSinio krasto.

¢ Ypac bikite atsargis jpjaudami sienas arba kitas
neistirtas vietas. AtsikiSes diskas gali prapjauti dujy ar
vandens vamzdzius, elektros laidus arba objektus, kurie
gali sukelti atatranka,

Lengvojo Slifavimo saugos jspéjimai

¢ Nenaudokite pernelyg didelio formato Slifavimo po-
pieriaus. Rinkdamiesi $lifavimo popieriy, atsizvelkite
i gamintojo rekomendacijas. Didesnio formato $lifavi-
mo popierius, iSlendantis uz lengvojo Slifavimo pado riby,
kels suzalojimo pavoju, be to, diskas gali uzkliati, nuplysti
arba gali jvykti atatranka.

Slifavimo vieliniu Sepetéliu saugos jspéjimai

¢ Atminkite: Sepetélis pameta Serelius net ir jprasto
eksploatavimo metu. Neperkraukite Sereliy ir per
daug nespauskite Sepetélio. Vieliniai Sereliai gali
lengvai pazeisti lengvus drabuZius ir (arba) oda.

¢ Jei su vieliniu Sepetéliu rekomenduojama naudoti
apsauga, ziarékite, kad vielinis diskas arba vielinis
Sepetélis jo neliesty. Dirbant dél apkrovos ir iScentriniy
jégy gali padidéti vielinio disko arba Sepetélio skersmuo.

Kity asmeny sauga

¢ Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus) su ribotais fiziniais, jutiminiais arba psichiniais
gebéjimais, taip pat — patirties arba Ziniy stokojantiems
asmenims, nebent juos prizidri ir iSmoké naudotis prietai-
su asmuo, atsakingas uz jy sauga.

¢ Priziorékite vaikus, kad jie neZaisty Siuo prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jranki, gali kilti liekamujy pavoju, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos [spéjimuose. Sie pavojai

kyla netinkamai naudojant, per ilgai naudojant ir pan. Net ir

pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant saugos

itaisus, tam tikry liekamuyjy pavojy iSvengti nejmanoma.

Galimi pavojai:

¢ suzalojimai prisilietus prie bet kuriy besisukanciy /
judanéiy daliy;

¢ suzalojimai keiciant bet kokias dalis, peilius ar priedus;

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilga laika. Jei jranki reikia
naudoti ilgg laika, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiu, susidariusiy,
naudojant jrank{ (pavyzdziui, apdirbant medieng, ypa¢
gzuola, berza ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje pateiktos
deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos standar-
tiniu bandymy badu, pagal standarta EN 60745; jos gali bti
naudojamos siekiant palyginti vienus jrankius su kitais. Dekla-
ruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati naudojama
preliminariam poveikiui jvertinti.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija
gali skirtis nuo nurodytojo dydZio, atsizvelgiant | tai, kokiais
budais naudojamas $is jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti
nurodytajj lygi.

Vertinant vibracijos poveik| ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy, elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio nau-
dojimo salygas ir naudojimo badus, taip pat reikia atsizvelgti |
visas darbinio ciklo dalis, pvz., ne tik | rankio naudojimo laika,
bet ir protarpius, kai jrankis baina iSjungtas ir kai jis veikia
laisvai.

Ant jrankio pateikiamos etiketés
Ant jrankio rasite Sias piktogramas kartu su datos kodu:

©

Elektros sauga
D Sis ikroviklis turi dviguba izoliacija, todél {zemini-
mo laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros

tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodyty

{tampa.

¢ Jei maitinimo kabelis bty pazeistas, siekiant iSvengti pa-
vojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo ,Stanley®
FatMax® serviso centro darbuotojas.

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite §j vadova.

Naudodami {rankj, dévékite apsauginius arba
darbinius akinius.

Dirbdami $iuo jrankiu, dévékite ausy apsaugos
priemones.

|tampos kryciai

Dél momentiniy stovés stiprio Suoliy susidaro {tampos kry¢iai.
Kilus nepalankioms elektros tiekimo salygoms, gali bati
apgadinta kita jranga.

Jei sistemos elektros tiekimo pilnutiné varza nesiekia

0,107 Q, trukdziy kilti neturéty.

Funkcijos
Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas.

1. |jungiklis / i§jungiklis
2. ASies uzraktas

3. Apsaugas

4. Soniné rankena




Surinkimas
|spéjimas! Prie§ surenkant jrankis turi bati i$jungtas ir atjung-
tas nuo elektros tinklo.

Apsaugo sumontavimas ir nuémimas (A pav.)

Su jrankiu pateiktas apsaugas skirtas tik Slifavimo darbams

(27 tipas). Jei jrenginiu ketinama vykdyti nupjovimo operaci-

jas, batina sumontuoti Siam tikslui skirtg apsauga (41 tipas).

Tinkama apsauga (dalies Nr. N551980 — 115 mm pjovimo

diskui ir N542445 — 125 mm pjovimo diskui) galima [sigyti

,Stanley® FatMax® serviso centruose. Sumontavimas

¢ Padékite jrank] ant stalo, nukreipe asj (4) aukstyn.

¢ Atleiskite prispaudimo uzrakta (5) ir laikykite apsauga (3)
vir§ jrankio, kaip parodyta.

¢ Sulygiuokite gseles (6) su jrantomis (7).

¢ Paspauskite apsaugg zemyn ir pasukite pries laikrodzio
rodykle | reikiamg padétj.

¢ Pritvirtinkite prispaudimo uZraktg (5), kad uZfiksuotuméte
apsauga ant jrankio.

¢ |Jeireikia, priverzkite sraigta (8), kad padidintuméte
prispaudimo jéga.

Nuémimas

¢ Atleiskite prispaudimo uzrakta (5).

¢ Pasukite apsauga pagal laikrodzio rodykle, kad sulygiuo-
tuméte aseles (6) su jrantomis (7).

¢ Nuimkite apsauga nuo jrankio.

|spéjimas! Niekuomet nenaudokite Sio jrankio be apsaugo.

Soninés rankenos montavimas
¢ [sukite Soning rankeng (4) | vieng i$ jrankio montavimo

angy.
|spéjimas! Visuomet naudokite $onine rankena.

$lifavimo disky sumontavimas ir nuémimas

(B-D pav.)

Visada naudokite savo darbui tinkamo tipo diska.

Visada naudokite tinkamo skersmens ir skylés dydzio diskus
(zr. techninius duomenis).

Montavimas

¢ Sumontuokite apsauga, kaip apra$yta pirmiau.

¢ Uzdékite vidine junge (9) ant aies (4), kaip parodyta
(B pav.). Pasirtpinkite, kad jungé bty tinkamai sumon-
tuota ant asies plok$¢€iyjy pusiy.

¢ Uzdékite diskq (10) ant aSies (4), kaip parodyta (B pav.).
Jei diskas turi pakeltajj centra (11), pasirdpinkite, kad
pakeltasis centras bty nukreiptas | viding junge.

¢ Pasirtpinkite, kad diskas bty tinkamai sumontuotas ant
vidinés jungés.

¢ Uzdékite iSorine junge (12) ant aSies. Montuojant
Slifavimo diska, pakeltasis iSorinés jungés centras turi
bati nukreiptas | diska (Ai§ C pav.). Montuojant pjovimo
diska, pakeltasis iSorinés jungés centras turi bati nukreip-
tas nuo disko (B i C pav.).

¢ Laikykite aSies uZraktg (2) nuspausta ir priverzkite
iSorine junge, naudodami dviejy kaisciy verZliaraktj (13)
(D pav.).

Nuémimas

¢  Laikykite aSies uzraktg (2) nuspaustq ir atleiskite iSorine
junge (12), naudodami dviejy kaisciy, verzliaraktj (13)
(D pav.).

¢ Nuimkite iSorine junge (12) ir diska (10).

Pavirsiaus slifavimas naudojant Slifavimo diskus

¢ Prie$ paliesdami jrankiu darbinj pavirsiy, palaukite, kol
irankis maksimaliai jsisuks.

¢ Darbinj pavir$iy spauskite minimalia jéga, leisdami
irankiui veikti didelémis apsukomis. Kai jrankis veikia
didelémis apsukomis, pasiekiama didZiausia $lifavimo
sparta.

¢ Palaikykite 20-30° kampa tarp jrankio ir darbinio pavir-
Siaus, kaip parodyta F pav.

¢ Nuolat judinkite jrankj pirmyn-atgal, kad darbiniame
paviriuje neatsirasty i§émuy.

¢ Pried iSjungdami pakelkite {rankj nuo darbinio pavirsiaus.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite jj.

Krastinis $lifavimas naudojant Slifavimo diskus
Pjovimo ir krastinio lifavimo darbams naudojami diskai gali
10zti arba sukelti atatranka, jei naudojant jrankj jie bus lenkia-
mi ar sukami, kol vykdysite nupjovimo arba giliojo $lifavimo
darbus. Krastinio Slifavimo / pjovimo 27 tipo disku darbai turi
bati ribojami iki sekliojo pjovimo ir jrantavimo: iki 13 mm gylio
(kai diskas naujas). Diskui dévintis, pjovimo / jrantavimo gylj
reikia atitinkamai sumazinti, atsizvelgiant | sumazéjusj disko
spindulj. Zr. ,Slifavimo ir pjovimo priedy lentele* $io vadovo
pabaigoje, kur rasite papildomos informacijos. Norint vykdyti
krastinio $lifavimo / pjovimo darbus 41 tipo disku, reikia
naudoti 41 tipo apsauga.
¢ Prie$ paliesdami jrankiu darbinj pavirSiu, palaukite, kol
irankis maksimaliai {sisuks.
¢ Darbinj pavirsiy spauskite minimalia jéga, leisdami
irankiui veikti didelémis apsukomis. Kai jrankis veikia
didelémis apsukomis, pasiekiama didZiausia Slifavimo
sparta.
¢ Atsistokite taip, kad atvira disko apacia baty nusukta nuo
jasu.
¢ Pradeéje pjauti ir ruoSinyje padare jrantg, nekeiskite pjo-
vimo kampo. Keiciant kampg diskas sulinks ir gali 10zti.
Krastinio $lifavimo diskai neatlaiko lenkimo Soniniy jégu.
¢ Pries i§jungdami pakelkite {rankj nuo darbinio pavirsiaus.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite jj.
|spéjimas! Nenaudokite krastinio $lifavimo / pjovimo disky
pavirSiams Slifuoti, jei disko etiketéje tai draudziama, kadangi
Sie diskai néra sukurti atlaikyti Soninj spaudima, patiriama
vykdant pavir§iaus $lifavimo darbus. Diskas gali 0Zi ir rimtai
suzaloti.




Lengvojo Slifavimo disky sumontavimas ir
nuémimas (D ir E pav.)

Lengvojo $lifavimo darbams vykdyti reikia atraminio pado.
Atraminj pada jsigysite i$ savo ,Stanley® FatMax®* jgaliotojo
atstovo, jie parduodami kaip priedai.

Montavimas

¢ Uzdékite viding junge (9) ant aSies (4), kaip parodyta
(E pav.). Pasirtipinkite, kad jungé baty tinkamai sumon-
tuota ant asies ploksciyjy pusiy.

¢ Uzdékite atramin pada (14) ant aSies.

¢ Uzdékite ant atraminio pado lengvojo $lifavimo dis-
ka (15).

¢ UZdékite iSorine junge (12) ant asies, kad pakeltasis
centras baty nukreiptas nuo disko.

¢ Laikykite aSies uzraktg (2) nuspaustq ir priverzkite
iSorine junge, naudodami dviejy kais¢iy verzliaraktj (13)
(D pav.). Pasirtpinkite, kad iSoriné jungé bty sumontuo-
ta tinkamai ir diskas bty gerai prispaustas.

Nuémimas

¢ Laikykite aSies uzrakta (2) nuspausta ir atleiskite iSoring
junge (12), naudodami dviejy kaisciy verzliaraktj (13)
(D pav.).

¢ Nuimkite iSorine junge (12), lengvojo $lifavimo diska (15)
ir atramin pada (14).

Pavirsiaus apdaila lengvojo slifavimo diskais

¢ Prie$ paliesdami jrankiu darbinj pavirSiu, palaukite, kol
irankis maksimaliai {sisuks.

¢ Darbinj pavirSiy spauskite minimalia jéga, leisdami
irankiui veikti didelémis apsukomis. Kai jrankis veikia
didelémis apsukomis, pasiekiama didZiausia lengvojo
Slifavimo sparta.

¢  Palaikykite 5-10° kampa tarp jrankio ir darbinio pavir-
Siaus, kaip parodyta G pav.

¢ Nuolat judinkite jrankj pirmyn-atgal, kad darbiniame
pavirSiuje neatsirasty iSémy.

¢ PrieS i§jungdami pakelkite {rankj nuo darbinio pavirsiaus.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite jj.

Lengvojo Slifavimo atraminiy pady naudojimas
Visada pasirinkite uzduociai tinkamo rupumo lengvojo $lifa-
vimo diskus. Lengvojo $lifavimo disky baina jvairiy rupumo
lygiy. Didesnio rupumo priedai greiciau $alina medziaga ir
palieka SiurkStesnj pavirsiy. Mazesnio rupumo priedai léciau
Salina medziaga ir palieka glotnesnj pavirsiy. Pradékite nuo
didesnio rupumo disky, kad medziagg Salintuméte greiciau.
Pereikite prie vidutinio rupumo Svitrinio popieriaus ir galiausiai
apdailinkite mazo rupumo disku, kad apdorotas pavirSius
atrodyty optimaliai.

¢ Siurkstus = 16-30.

¢ Vidutinis = 36-80.

¢ Apdailos = 100-120.

¢ Smulkiosios apdailos = 150-180.

¢ Prie$ paliesdami jrankiu darbinj pavirsiy, palaukite, kol jis
maksimaliai {sisuks.

¢ Darbinj pavirsiy spauskite minimalia jéga, leisdami
{rankiui veikti didelémis apsukomis. Kai jrankis veikia
didelémis apsukomis, pasiekiama didZiausia lengvojo
$lifavimo sparta.

¢ Palaikykite 5-10° kampa tarp jrankio ir darbinio pavir-
Siaus, kaip parodyta H pav. Lengvojo $lifavimo diskas turi
liesti mazdaug 25 mm darbinio pavirSiaus.

¢ Nuolat judinkite jranki tiesia linija, kad darbinis pavirSius
nenudegty ir jame neatsirasty verpety. Jei leisite jrankiui
remtis | darbinj pavirSiy nejudindami arba judinsite {rankj
Ziediniais judesiais, nudeginsite darbinj pavirSiy ir atsiras
verpety.

¢ Pried iSjungdami pakelkite {rankj nuo darbinio pavirsiaus.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite jj.

Atsargumo priemonés §lifuojant dazus

¢ NEREKOMENDUOJAMA vykdyti dazais Svino pagrindu
dazyto pavirSiaus lengvojo Slifavimo darby, kadangi
sunku sukontroliuoti uzterstas dulkes. DidZiausias
apsinuodijimo $vinu pavojus kyla vaikams ir nés¢ioms
moterims.

¢ Kadangi neatlikus cheminés analizés sunku nustatyti,
ar dazy sudétyje yra Svino, prie$ Slifuojant bet kokius
dazytus pavirSius rekomenduojame imtis atsargumo
priemoniy;

¢ | zong, kurioje vykdomi dazy lengvojo Slifavimo darbai,
draudZiama eiti vaikams ir nésciosioms, kol viskas nebus
iSvalyta.

¢ Visi asmenys, einantys | Sig zong, turi déveti dulkiy,
kauke arba respiratoriy. Filtra bitina keisti kasdien arba
kai taps sunku kvéepuoti.

Pastaba. Leidziama naudoti tik tas dulkiy kaukes, kurios tinka

darbui su dazais Svino pagrindu ir ddmais. |prastos dazymo

kaukeés tokios apsaugos neuztikrina. Vietos jrankiy parduotu-

véje isigykite tinkamos aprobacijos kauke.

¢ Darbinéje zonoje draudziama VALGYTI, GERTI ir
RUKYTI, kad nenurytuméte uztersty dazy daleliy,
PRIES valgydami, gerdami ar rikydami darbininkai
turi nusiprausti ir nuvalyti drabuZius. Maisto, gérimy ar
cigareciy negalima palikti darbinéje zonoje, kur ant jy
galéty nusésti dulkés.

¢ Dazus reikia Salinti tokiu badu, kad iSsiskirty kuo maziau
dulkiy.

¢ Zonas, kuriose vykdomi dazy Salinimo darbai, reikia
uzsandarinti 4 miliy storio plastikine plévele.

¢ Lengvojo Slifavimo darbus reikia atlikti taip, kad dazy,
dulkés nebaty iSneSamos uz darbinés zonos riby.

¢ Visi darbinés zonos pavirSiai kasdien turi bati kruop$c€iai
nusiurbiami dulkiy, siurbliu viso lengvojo $lifavimo projek-
to metu. Reikia daznai keisti dulkiy siurblio filtrus.

¢ Plastiking plévele reikia surinkti ir utilizuoti kartu su
dulkelémis bei kitomis Salintinomis Siukslémis. Atliekas




reikia sudéti | uzsandarintas SiukSliadézes ir utilizuoti
{prastais Siuksliy utilizavimo kanalais. Valymo metu |
darbine zong neturi bti leidziami vaikai ir nés¢iosios.

¢ \Visi zaislai, plaunamieji baldai ir vaiky naudojami stalo
{rankiai turi bati kruop$¢iai nuplauti: tik tada juos galima
vél naudoti.

Vieliniy Sepetéliy ir disky montavimas bei

naudojimas

Vielinio Sepetélio taurelés arba vieliniai diskai uzsukami

tiesiogiai ant $lifuoklio aSies, nenaudojant jungiy. Su vielinio

Sepetélio taurele ir diskais naudojamas 27 tipo apsaugas.

Dirbdami su vieliniais Sepetéliais ir vieliniais diskais, mavékite

darbines pirstines. Jie gali bati astrls. Diskas arba Sepetéliai

negali liesti apsaugo (kai stovi ar kai sukasi). Priede gali atsi-

rasti nepastebimy pazeidimy ir vielutés gali pradeéti atsiskirti

nuo priedo disko arba taurelés.

¢ Ranka uZsriekite diska ant aSies.

¢ Nuspauskite aSies uzrakto mygtuka ir verzliarak¢iu per
stebule priverzkite vielinj diskg arba Sepetélj.

¢ Norédami nuimti diska, atlikite pirmiau pateiktg procedd-
ra atvirkStine tvarka.

|spéjimas! Jei tinkamai nejstatysite disko stebulés prie$

sukdami jrankj, galite apgadinti patj jrankj ir diska.

Vielinius diskus ir Sepetélius galima naudoti radims, kalkiy,

nuosedoms ir dazams 3alinti, taip pat — netaisyklingiems

pavirSiams glotninti.

Pastaba. Valant dazus vieliniu {rankiu, taikomos tos pacios

atsargumo priemonés kaip ir Slifuojant dazus.

¢ Prie$ paliesdami jrankiu darbinj pavirSiu, palaukite, kol
irankis maksimaliai {sisuks.

¢ Darbinj pavirSiy spauskite minimalia jéga, leisdami
irankiui veikti didelémis apsukomis. Kai jrankis veikia
didelémis apsukomis, medziaga Salinama sparciausiai.

¢ Palaikykite 5-10° kampa tarp jrankio ir darbinio
pavirSiaus (naudodami vielinio Sepetélio taurele), kaip
parodyta | pav.

¢ Palaikykite salytj tarp disko krasto ir darbinio pavirsiaus
su diskais.

¢ Nuolat judinkite jrankj pirmyn-atgal, kad darbiniame
pavirSiuje neatsirasty iS$émy. Jei leisite jrankiui remtis
{ darbinj pavirsiy nejudindami arba judinsite jrankj
Ziediniais judesiais, nudeginsite darbinj pavirSiy ir atsiras
verpety.

¢ Prie§ i§jungdami pakelkite jrankj nuo darbinio pavirsiaus.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite jj.

|spéjimas! Dirbdami prie krasto, bkite itin atidds, nes $lifuo-

klis gali staigiai sujudeéti.

Pjovimo disky (41 tipo) montavimas ir naudojimas
Pjovimo diskai skirstomi { deimantinius ir abrazyvinius diskus.
Galima jsigyti abrazyviniy pjovimo disku, skirty metalui ir beto-
nui. Be to, betong galima pjauti ir deimantiniais diskais.
PASTABA. Su pjovimo diskais turi bati naudojamas uzdaras
dvipusis 41 tipo pjovimo disko apsaugas (parduodamas

atskirai). Nenaudojant tinkamos jungés ir apsaugo, disko I0zio
ar salycio su disku atveju rizikuojama susizeisti.

Su pjovimo diskais reikia naudoti sutampancio skersmens
atramine junge ir sriegine prispaudimo verzle (pateikiama su
{rankiu).

Uzdarojo (41 tipo) apsaugo montavimas

(J, K, L pav.)

¢ Sulygiuokite tris apsaugo (7) gseles su trimis stebulés
lizdais. Taip gselés bus sulygiuotos su pavary korpuso
danggio lizdais, kaip parodyta J pav.

¢ Nuspauskite apsauga zemyn, kad jo gselé susijungty,
pavary korpuso stebulés griovelyje, kaip parodyta K pav.

¢ Pasukite apsauga (7) prie$ laikrodZio rodykle, kad
uZrakintuméte vietoje. Siekiant uZtikrinti maksimalig
operatoriaus apsauga, apsaugo korpusas turi bati tarp
veleno ir operatoriaus, kaip parodyta L pav.

¢ Priverzkite apsaugo sklgscio sraigta, kad uzfiksuotuméte
apsauga ant pavary korpuso danggio. Turi bti per sunku
pasukti apsauga ranka. Nenaudokite Slifuoklio su laisvu
apsaugu.

¢ Norédami nuimti apsauga, atlaisvinkite jo sklgscio sraig-
ta. Tada pasukite apsauga taip, kad trys apsaugo (7)
aselés susilygiuoty su trimis stebulés lizdais ir patraukite
apsauga aukstyn.

Pjovimo disky montavimas

¢ Uzdékite nesriegine atramine junge ant aSies, nustate
iSkilaja (kontroling) puse aukstyn. Sumontavus diska,
iSkiloji (kontroling) atraminés jungés dalis bus atremta  jj.

¢ Uzdékite diskq ant atraminés jungés, sucentruodami
diska ant iSkilosios (kontrolinés) dalies.

¢ Prisukite srieging prispaudimo verZlg taip, kad ikiloji
(kontroliné) dalis bty nukreipta nuo disko.

¢ Nuspauskite aSies uzrakto mygtuka ir priverzkite verziklio
verzle pateiktu verZliarakciu.

¢ Norédami nuimti diska, nuspauskite asies uzrakto mygtu-
ka ir atlaisvinkite sriegine prispaudimo verzle pateiktu
verZliarakgiu.

|spéjimas! Nenaudokite krastinio Slifavimo / pjovimo disky,

pavirSiams $lifuoti, kadangi Sie diskai néra sukurti atlaikyti

Soninj slégj, patiriama vykdant pavir$iaus $lifavimo darbus.

Diskas gali lazti ir suzaloti.

¢ Prie$ paliesdami jrankiu darbinj pavirsiu, palaukite, kol jis
maksimaliai isisuks.

¢ Darbinj pavirSiy spauskite minimalia jéga, leisdami
{rankiui veikti didelémis apsukomis. Kai jrankis veikia
didelémis apsukomis, pasiekiama didziausia pjovimo
sparta.

¢ Pradéje pjauti ir ruoSinyje padare jranta, nekeiskite pjovi-
mo kampo. Keiciant kampa diskas sulinks ir gali lGZti.

¢ Pries iSjungdami pakelkite jrankj nuo darbinio pavirSiaus.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite jj.




Naudojimas

|spéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu. Neperkraukite

jo.

¢ AtidZiai nuveskite kabelj, kad jo nety¢ia neperpjautume-
te.

¢  Bukite pasiruoSe kibirkstims, kai Slifavimo arba pjovimo
diskas palies ruosinj.

¢ Visada nustatykite jranki taip, kad apsaugas uztikrinty
optimalig apsauga nuo $lifavimo arba pjovimo disko.

ljungimas ir iSjungimas

¢ Norédami jrank| jjungti, paspauskite jjungikli / i§jungikli
(1).

¢ Jei jrank] norite iSjungti, atleiskite jjungikli / i§jungiklj (1).

|spéjimas! Neijunkite jrankio esant apkrovai.

Optimalaus naudojimo patarimai

¢ Tvirtai laikykite {rank] viena ranka uz Soninés rankenos,
o kita ranka paimkite uz pagrindinés rankenos.

¢ Slifuodami palaikykite mazdaug 15° kampa tarp disko ir
ruo$inio pavirsiaus.

Techniné prieziiira

Sis laidinis (belaidis) ,Stanley® FatMax® prietaisas (jrankis)

skirtas ilgalaikei eksploatacijai, prireikiant minimalios techni-

nés priezidros. |rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei ji tinkamai

prizidrésite ir reguliariai valysite.

|spéjimas! Prie§ imdamiesi bet kokiy laidiniy / belaidZiy,

elektriniy jrankiy techninés prieZitros darby;

¢ ISjunkite prietaisa / rank{ ir iStraukite jo kiStuka, i$ elektros
lizdo.

¢ ISjunkite prietaisa / jrank{ ir iSimkite i$ jo akumuliatoriy,
jeigu prietaisas / jrankis turi atskira akumuliatoriy.

¢ Jei akumuliatorius yra jtaisytasis, visiskai iSeikvokite jo
energija, o paskui isjunkite.

¢ Prie§ valydami atjunkite jkroviklj. [krovikliui nereikia
jokios techninés priezidros, iSskyrus reguliary valyma.

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausu skuduréliu
iSvalykite prietaiso / jrankio / kroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Svei¢iamyjy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

¢ Reguliariai atidarykite griebtuva (jei yra) ir patapSnokite
ji, kad i vidaus iSkristy dulkés.

Maitinimo kiStuko keitimas (tik Jungtinei
Karalystei ir Airijai)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kituka;

¢ Saugiai iSmeskite seng kistuka.

¢ Ruda laida prijunkite prie naujo kiStuko srovés kontakto.
¢ Meélyna laidg prijunkite prie neutralaus kontakto.
|spéjimas! Prie {Zeminimo kontakto nieko jungti nereikia.
Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
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aukstos kokybés kistukais. Rekomenduojamas saugiklis:

Trikéiy Salinimas

jungia.

Problema Galima priezastis | Galimas spren-
dimas
|renginys nejsi- Kabelis neprijung- | Prijunkite jrank

tas prie elektros
lizdo.

prie veikiancio
elektros lizdo.

PaZeistas kabelis | PapraSykite

arba jungiklis. ,Stanley®
FatMax®" serviso
centro arba

{galiotojo serviso
specialisto, kad
pakeisty kabelj
arba jungiklj.

Slifavimo ir pjovimo priedy lentelé

115 mm §lifavimo diskai

Hy | Sy

27 tipo apsaugas 27 tipo apsaugas

Nesrieginé atraminé jungé

— R

27 tipo jspaustojo centro
diskas

<=

—_—
27 tipo stebulinis diskas

S-

Srieginé prispaudimo verzlé

115 mm lengvojo Slifavimo ziedlapiniai diskai

sy | g

27 tipo apsaugas 27 tipo apsaugas

Nesrieginé atraminé jungé

Stebulinis lengvojo $lifavimo

siedlapinis diskas Nestebulinis lengvojo §lifavi-

mo Ziedlapinis diskas

Srieginé prispaudimo verzlé




115 mm 41 tipo pjovimo diskai

Techniniai duomenys

FMEG210 | FMEG220
|vesties jtampa V, 230 230
Galios jvestis W 850 850
41 tipo apsaugas 41 tipo apsaugas Nominaliosios min.”" | 12000 12000
apsukos
Disko anga mm 22 22
Atraminé jungée Atraminé jungé Iylaksimalus disko storis
Slifavimo diskai mm 6 6
Pjovimo diskai mm |35 35
— ASies dydis M14 M14
Abrazyvinis pjovimo diskas | Deimantinis pjovimo diskas Svoris kg 1,9 1,9

Prispaudimo verzlé Prispaudimo verzlé

900

Garso slégio lygis pagal standarta EN 60745:

Vieliniai diskai

Garso slegis (L ,) 96 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)
Garso galia (L) 107 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)

=

27 tipo apsaugas

)

27 tipo apsaugas

Bendros vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma)
pagal EN 60745:

B

IMUNY

3 col. vielinio Sepetélio 4 col. vielinio $epetélio
taurelé taurelé

Pavirsiaus $lifavimas (a
1,5 m/s?
Lengvasis $lifavimas (a

hse) .4 Mis?, neapibreztis (K)

5,4 m/s?, neapibréztis (K)

h,DS)

1,5 m/s?

Lengvojo Slifavimo diskai

Guminis atraminis padas

Lengvojo Slifavimo diskas

-c

~ _

Srieginé prispaudimo verzlé

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
E gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
mmm  kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite
aplinkos tar$a ir naujy zaliavy poreikj. Atiduokite elektrinius
prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi vietiniy,
reglamenty. Daugiau informacijos rasite adresu
www.2helpU.com.




EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

Kampiniai $lifuokliai FMEG210, FMEG220. ,Stanley Europe*
deklaruoja, kad Sie gaminiai, apradyti , Techniniy duomeny*
skirsnyje, atitinka:

2006/42/EB, EN 60745-1:2009 + A11:2010;

EN 60745-2-3:2011 + A2:2013 + A11:2014 + A12:2014 +
A13:2015

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES.

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis | ,Stanley
Europe® toliau nurodytu adresu arba Zzr. vadovo pabaigoje
pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukadrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Stanley Europe” vardu.

Ray Laverick

Technikos direktorius

,Stanley Europe®, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium (Belgija)

2017-09-18

Garantija

,Stanley® FatMax®* yra tikra dél savo gaminiy kokybés ir sitlo
vartotojams 12 ménesiy garantija, skaiciuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais btidais nepanaikina
jusy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios prekybos
zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis ,Stanley®
FatMax® salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba jgaliota-
jam remonto agentui pateikti pirkima jrodantj dokumenta.
,Stanley®FatMax®* 1 mety garantijos teisines salygas ir
artimiausios jgaliotosios remonto dirbtuvés adresa rasite
interneto svetainéje adresu www.2helpU.com arba susisieke
su ,Stanley® FatMax® vietos atstovu $ioje instrukcijoje
nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo naujg
,Stanley® FatMax®r“ gaminj ir gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialiy pasidlymy.




Paredzétais lietojums

&7 Stanley® FatMax® lenka slipmasina FMEG210, FMEG220
paredzéta metala un mara slipéSanai un grieSanai, izmantojot
piemérota veida griezéjripu vai slipripu. Sim instrumentam
jauzstada piemérots aizsargs, un tas ir paredzéts gan profe-
sionalai, gan personigai lieto$anai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus droSibas bridinaju-
mus un noradijumus. Ja netiek ievéroti turpmak
redzamie bridinajumi un noradijumi, var gt elektris-
kas stravas triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus turpma-
kam uzzinam. Termins “elektroinstruments” visos turpma-
kajos bridinajumos attiecas uz o elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru
darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi apgais-
mota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona var
izraisTt negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spradzienbis-
tama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu,
gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti rada
dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumu
tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
NovérSot uzmanibu, jis varat zaudét kontroli par instru-
mentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst kontakt-
ligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma nedrikst
parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem nedrikst
izmantot parejas kontaktdaksas. Neparveidotas kon-
taktdakSas un piemérotas kontaktligzdas rada mazaku
elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram, cau-
rulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja jlsu
kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|Ust
dens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet, nevelciet
vai neatvienojiet elektroinstrumentu no kontakt-
ligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu karstuma
avotiem, e|lai, asam Skautném vai kustigam detalam.
Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas pare-
dzéts lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra vide,
ierikojiet elektrobaro$anu ar nopladstravas aizsarg-
ierici. Lietojot nopladstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga droSiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzmanigs,
skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi. Nelieto-
jiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé. Pat
viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu ekspluata-
cijas laika var izraistt smagus ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os lietojot
aizsardzibas lidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidodu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms ins-
trumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelSanas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslegta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstru-
mentu ar ieslégtu sledzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rotgjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznu atsléga vai regulésanas atsléga, var gt
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadéejadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu
un cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslie-
tas vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsuikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumen-
tu. Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un drosak.
Neekspluatgjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav




iespéjams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

c. Pirms elektroinstrumentu regulé$anas, piederu-
mu nomaini$anas vai novieto$anas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drostbas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinaSanas risks.

d. Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbi-
nati, bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina $os noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

e. Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet, vai
kustigas detalas ir pareizi savienotas un nostiprina-
tas, vai detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads cits
apstaklis, kas varétu ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja instruments ir bojats, pirms ekspluata-
cijas tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu célonis ir tadi
elektroinstrumenti, kam nav veikta pienaciga apkope.

f.  Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem
ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadt.

g. Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, pemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem mérkiem,
var rasties bistama situacija.

5. Apkalposana

a. Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai kvalifi-
céts remonta specialists, izmantojot tikai originalas
rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata elektroinstru-
menta droSiba.

Elektroinstrumenta papildu droSibas bridinajumi

Bridinajums! Papildu droStbas bridinajumi slipésa-
nai, smirgelé$anai, slipéSanai ar suku, pulé$anai vai
abraziviem nogrie$anas darbiem

¢ So elektroinstrumentu paredzats lietot ka slipmasi-
nu, smirgeli, stiepJu suku, puléjamo slipmasinu vai
nogrieSanas instrumentu. Izlasiet visus drosibas
bridinajumus, noradijumus, ilustracijas un tehniskos
datus, kas atrodas elektroinstrumenta komplektacija.
Ja netiek ievéroti visi turpmak redzamie noradijumi, var
sanemt elektriskas stravas triecienu, izraistt ugunsgréku
un/vai gdt smagu ievainojumu.

¢ Ar 3o elektroinstrumentu nav ieteicams veikt
puléSanas un nogrieSanas darbus. Veicot darbus, kam
Sis elektroinstruments nav paredzéts, var rasties bistami
apstakli un varat gt ievainojumus.

¢ Lietojiet tikai 81 instrumenta razotaja ipasi izgata-
votos un ieteiktos piederumus. Kaut arT piederumu ir
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iespé&jams piestiprinat pie instrumenta, ta lietoSana nav
drosa.

Piederuma nominalajam atrumam jabut vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas atziméts uz
elektroinstrumenta. Piederumi, kas griezas atrak par
nominalo atrumu, var saldzt un nolidot nost.

Piederuma aréjam diametram un biezumam jabut
elektroinstrumenta jaudas koeficienta robezas.
Nepareiza izméra piederumus nav iespgjams pietiekami
uzmanit vai kontrolét.

Piederumu montazas vitnes izméram jaatbilst
slipmasinas varpstas vitnes izméram. To piederumu
iekSeéjam diametram, kurus uzstada ar atloku palidzi-
bu, jaatbilst atloka izvirzijuma diametram. Piederumi,
kuri neatbilst elektroinstrumenta varpstas lielumam, sak
svarstities un parmérigi vibrét, ka ar to dé| var zaudet
kontroli par instrumentu.

Nelietojiet bojatu piederumu. lkreiz pirms darba
parbaudiet piederuma stavokli, pieméram, vai abra-
zivaja ripa nav robu un plaisu, vai atbalsta paliktnis
nav saplaisajis, nodilis vai parlieku nolietojies un vai
stiep|u sukas sari nav valigi vai noluzusi. Ja elek-
troinstruments vai piederums ir ticis nomests zemé,
parbaudiet, vai tas nav bojats. Ja ir, uzstadiet jaunu
piederumu. Kad parbaude ir veikta un piederums ir
piestiprinats, darbiniet elektroinstrumentu vienu mi-
nati maksimalaja tuk$gaitas atruma. Bojati piederumi
§aja parbaudes laika parasti sallizt.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Atkariba
no veicama darba valkajiet sejas aizsargu vai
aizsargbrilles. Ja vajadzigs, valkajiet putek|u masku,
ausu aizsargus, cimdus un darba priekSautu, kas
aiztur mazas abrazivas vai materiala dalinas. Acu
aizsargiem jaspéj aizturét gaisa izsviestas dalinas, kas
rodas dazadu darbu laika. Puteklu maskai vai respiratora
filtram jaaiztur darba laika radusas dalinas. ligsto$a un
|oti intensiva trokSna iedarbiba varat zaudét dzirdi.
Nelaujiet nepiederoSam personam atrasties darba
zona. lkvienam, kas atrodas darba zona, jalieto indi-
vidualie aizsardzibas lidzekli. Apstradajama materiala
vai bojata piederuma dalinas var tikt izsviestas gaisa

un izraistt ievainojumus tiem, kas atrodas darba zonas
tuvuma.

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu elek-
troinstalaciju vai ar savu vadu. Ja grieznis saskaras ar
vadiem, kuros ir strava, visas instrumenta aréjas metala
virsmas vada stravu un rada elektriskas stravas trieciena
risku.

lzmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu

uz stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie
sava kermena, t. i., nestabila stavokir, jus varat zaudét
kontroli par to.




¢ Novietojiet vadu ta, lai tas nepieskartos rotéjoSam
piederumam. Ja zaudéjat kontroli, instruments var
pargriezt vai aizkert vadu, bet jasu roka var tikt ierauta
rotgjoSaja piederuma.

¢ Elektroinstrumentu nedrikst nolikt mala, lidz
piederums nav pilniba parstajis darboties. Rotgjosais
piederums var satvert virsmu un izraut elektroinstrumen-
tu jums no rokam.

¢  Elektroinstrumentu nedrikst darbinat, kad parnée-
sdjat to, turot virziena pret sevi. Ja apgérbs nejausi
pieskaras rotéjoSajam piederumam, tas var tikt satverts,
piederumu ieraujot jusu kermen.

¢ Regulari tiriet instrumenta gaisa atveres. Motora
ventilators ierauj puteklus korpusa, un parak liels uzkrata
metala pulvera daudzums var izraisit elektrobistamibu.

¢  Elektroinstrumentu nedrikst darbinat viegli uzliesmo-
joSu materialu tuvuma. Dzirksteles var aizdedzinat Sos
materialus.

¢ Nelietojiet tadus piederumus, kam vajadzigi dzesée-
Sanas Skidrumi. Ja tiek izmantots ddens vai citi dzesé-
Sanas Skidrumi, jTs varat gat navéjoSu vai elektriskas
stravas triecienu.

Piezime. lepriek$ minétais bridinajums neattiecas uz

elektroinstrumentiem, kas ir ipasi paredzéti lieto$anai kopa ar

Skidruma sistému.

Atsitiens un ar to saistiti bridinajumi

Atsitiens ir peksna reakcija uz rotéjo3as ripas, atbalsta palikt-
na, sukas vai cita piederuma saspie$anu vai satverSanu.
SaspieSanas vai satverSanas rezultata rotgjosais piederums
pek3ni apstajas, tadé| elektroinstrumentu vairs nav iespéjams
savaldit, un tas ar speku triecas pretéji rotacijas virzienam
sakeres punkta.

Pieméram, ja apstradajamais materials ir saspiedis vai
satvéris abrazivo ripu, tas mala, kas atrodas pret saspieSanas
vietu, var iegriezties materiala virsma, izraisot ripas izkriSanu
vai atsitienu ar speku. Ripa var atsisties gan operatora, gan
tam pretéja virziena, atkariba no ripas kustibas virziena
saspieSanas vieta. Abrazivas ripas $ajos apstaklos var art
saluzt.

Atsitiens rodas instrumenta nepareizas lietoSanas un/vai

nepareizu darba panémienu vai apstaklu rezultata, un to

var novérst, veicot attiecigus piesardzibas pasakumus, ka

noradits turpmak.

¢ Nepartraukti ciesi turiet elektroinstrumentu un
novietojiet kermeni un rokas ta, lai pretotos atsitiena
spéekiem.
Lai péc iespéjas labak novalditu atsitienu vai iedarbi-
nasanas laika — griezes momentu, vienmér lietojiet
paligrokturi, ja tads ir. Operators var novaldit griezes
momenta reakciju vai atsitiena spéku, ja veic attiecigus
piesardzibas pasakumus.

¢ Rokas nedrikst turét rotéjosa piederuma tuvuma.
Piederums var radtt atsitienu rokai.

¢ Nedrikst atrasties taja vieta, kur elektroinstruments
virzisies atsitiena gadijuma. Atsitiena speka ietekmé
instruments virzisies pretéji ripas kustibas virzienam
saspie$anas vieta.

¢ leveérojiet ipasu piesardzibu, apstradajot stirus, asas
malas u. c. Novérsiet piederuma atlécienus un sadur-
smes ar Skérsliem. Stri, asas malas vai atlécieni médz
izraisTt rotéjo$a piederuma iekerSanos, ka rezultata varat
zaudét kontroli par instrumentu vai ciest no atsitiena.

¢ Nedrikst uzstadit motorzaga kokgrie$anas asmeni
vai zaga asmeni ar zobiem. Sadi asmeni bieZi izraisa
atsitienu un instrumenta nevaldamu darbibu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz slipéSanu un

abraziviem nogrieSanas darbiem

¢ Izmantojiet tikai Sim elektroinstrumentam paredzétus
ripu veidus un izvélétajai ripai piemérotu aizsargu.
Ripas, kam $is elektroinstruments nav paredzéts, nav
iesp&jams pietiekami uzmantt, un tas nav dro$as.

¢ Slipripu ar ieliektu centru slipéSanas virsmai jaatro-
das zem aizsarga parkarmalas plaknes. Ja ripa ir ne-
pareizi uzstadrta un izvirzas arpus aizsarga parkarmalas
plaknes, ripa netiek pietiekami aizsargata.

¢ Aizsargam ir jabat ciesi piestiprinatam pie elektro-
instrumenta un maksimali drosi novietotam ta, lai
pret operatoru butu pavérsta vismazaka iespéjama
ripas dala. Aizsargs palidz aizsargat operatoru pret
sallzu$as ripas atlizam, nejausas saskar$anas ar ripu
un dzirkstelém, kas var aizdedzinat apgérbu.

¢ Ripas drikst lietot tikai tam paredzétajiem mérkiem.
Pieméram, ar griezéjripas malu nedrikst slipét. Abra-
ZIvas griezéjripas ir paredzétas perifériskai slipéSanai: ja
tas paklauj sanu spékiem, tas var saltzt.

¢ Jalieto tikai nebojati ripu atloki, kuru izmeérs un for-
ma atbilst izvélétai ripai. Pieméroti ripas atloki atbalsta
ripu, tadéjadi mazinot ripas saltiSanas risku. Griez&jripu
atloki var atSkirties no slipripu atlokiem.

¢ Nedrikst lietot nodilusas ripas, kas bijusas lietotas ar
lielakiem elektroinstrumentiem. Ripa, kas paredzéta
lielakiem elektroinstrumentiem, nav piemérota mazaka
instrumenta lielakam rotacijas atrumam un var saplist.

Papildu drosibas bridindjumi attieciba uz

abraziviem nogrieSanas darbiem

¢ Nepielaujiet griezéjripas iestrégSanu, ka ari nespie-
diet parak ciesi uz tas. Necentieties veikt parak dzilu
iegriezumu. Ja ripa tiek spiesta parak spécigi, palielinas
risks ripai saliekties vai iestregt materiala, ka rezultata
var tikt izraisits atsitiens vai ripa sallizt.

¢ Nenostajieties viena liment ar rotéjoso ripu vai aiz
tas. Ja ripa darba laika roté pretéja virziena no jums,
iesp&jama atsitiena spéka ietekmé rot&josa ripa un
elektroinstruments virzas tiesi jusu virziena.

¢ Jaripa ir iestrégusi vai ja kada iemesla dé| slipésana/
grieSana ir partraukta, izslédziet elektroinstrumen-




tu un turiet to nekustigi, lidz ripa pilniba parstaj
darboties. Nekada gadijuma neiznemiet griezéjripu
no iegriezuma materiala, kamer ripa atrodas kustiba,
citadi var notikt atsitiens. Noveértgjiet situaciju un
vérsiet to par labu, lai novérstu ripas iestrégSanas céloni.

¢ Neatsaciet darbu ar instrumentu, ja ripa atrodas
materiala. Nogaidiet, lidz ripa sasniedz maksimalo
atrumu, un uzmanigi atsaciet grieSanu. Ja atsaksiet
darbu ar instrumentu, kas atrodas materiala, ripa var
iestrégt, izlekt ara vai izraistt atsitienu.

¢  Atbalstiet panejus vai jebkuru citu parak lielu
materiala gabalu, lai lildz minimumam samazinatu
ripas iespieSanas un atsitiena risku. Lieli materiala
gabali médz nosésties pasi zem sava svara. Atbalsti ir
janovieto zem materiala gabala, griezuma Iinijas tuvuma
un materiala gabala malas tuvuma abas ripas puseés.

¢ levérojiet ipasu piesardzibu, veicot iezagéjumus éku
sienas vai citas nosegtas vietas. Ripa, kas izvirzas
materiala otra pusé, var sagriezt gazes vai dens caurul-
vadus, elektroinstalaciju vai citus priekSmetus, tadéjadi
izraisot atsitienu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz smirgelésanu

¢ Neuzstadiet smirgela ripai parmérigi liela izméra
papiru. lzvéloties smirgela papiru, ievérojiet razotaja
ieteikumus. Ja parak liela izméra smirgela papirs
sniedzas aiz smirgela paliktna malam, ta dé| varat gat
ievainojumus pléstu bracu veida, ka ari tas var iespiest
vai saplést ripu vai arf izraisTt atsitienu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz slipéSanas

darbiem ar suku

¢ Nemiet véra, ka sukas sari tiek izsviesti gaisa, pat
veicot standarta darbus. Nespiediet stieplu sarus
ar spéku, parmerigi noslogojot suku. Stieplu sari var
viegli izk|t cauri vieglam apgérbam un/vai savainot adu.

¢ Jairieteicams lietot aizsargu, veicot slipésanas
darbu ar suku, jaraugas, lai stieplu ripa vai suka
nesaskartos ar aizsargu. Darba laika un centrbédzes
spéka ietekmé stieplu ripa vai sukas var izplesties.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzats ekspluatat personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai triikst pieredzes un zinasanu,
ja vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu droStbu.

¢ Bérniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot ierci, var rasties papildu atlikuSie riski, kas var nebat
min&ti ieklautajos dro$Tbas bridinajumos. Sie riski var rasties
nepareizas lieto$anas, parak ilgas lietodanas u.c. gadijumos.
Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSTbas noteikumi un tiek uzsta-

dtas drosibas ierices, dazus atlikudos riskus nav iespéjams

noveérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjoam vai
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas lieto$a-
nas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpasas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitgjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniska-

jos datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar

standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu EN

60745, un vértibas var izmantot viena instrumenta salidzina-

§anai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vertibu var
izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vertiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas vértibas
atkariba no instrumenta izmanto$anas ap-stakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito limeni.

Noveértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veik$anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem
véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli, tostarp
visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta ekspluataci-
jas laiks, bet ar laiks, kad instruments ir izslégts un darbojas
tuk3gaita.

Markejumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas kopa ar
datuma kodu:

Stradajot ar instrumentu, valkajiet ausu aizsar-
qus.

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet aizsargbrilles.

Elektrodrosiba
= Sim ladétajam i dubulta izolacija, tapéc nav
jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas

avota spriegums atbilst kategorijas plaksnité
noradrtajam spriegumam.
¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaint tikai
razotajs vai Stanley® FatMax® pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.




Sprieguma kriSanas

Stravas pieplidums izraisa Tslaicigu sprieguma kri$anos.
Traucétas elektrobaroSanas padeves gadijumos var tikt
nodarits kaitgjums citam iekartam.

Ja elektrobaro$anas padeves sistémas pretestiba ir mazaka
neka 0,107 Q, visticamak, ka neradisies nekadi trauc&jumi.

Funkcijas

Sai ierTcei i $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no tam):
1. leslég$anasfizslég$anas poga

2. Varpstas blokétajs

3. Aizsargs

4. Sanu rokturis

Saliksana
Bridinajums! Pirms salikSanas parbaudiet, vai instruments ir
izslégts un atvienots no baroanas.

Aizsarga uzstadiSana un nonemsana (A. att.)

Instrumenta komplektacija ir aizsargs (27. veids), kas pare-

dzéts tikai slipéSanas darbiem. Ja ar instrumentu ir paredzéts

veikt arT nogrieSanas darbus, jauzstada $im nolukam Tpasi

paredzéts aizsargs (41. veids). Stanley® FatMax® apkopes

centros ir pieejams piemérots aizsargs ar detalas numuru

N551980 (115 mm griez&jripai) un N542445 (125 mm griezéj-

ripai).

UzstadiSana

¢ Novietojiet instrumentu uz galda ta, lai varpsta (4) batu
vérsta augSup.

¢ Atbrivojiet blokéSanas skavu (5) un turiet aizsargu (3)
pari instrumentam, ka attélots.

¢ Savietojiet izcilnus (6) ar ierobiem (7).

¢ Nospiediet aizsargu uz leju un grieziet to pretéji pulksten-
raditaja virzienam vajadzigaja pozicija.

¢ Nofiksgjiet blokéSanas skavu (5), lai piestiprinatu aizsar-
gu pie instrumenta.

¢ Vajadzibas gadijuma pievelciet skrivi (8), lai palielinatu
saspieSanas speku.

Nonemsana

¢ Atlaidiet blokésanas skavu (5).

¢  Grieziet aizsargu pulkstenraditaja virziena, lai izcilni (6)
sakristu ar ierobiem (7).

¢ Nonemiet aizsargu no instrumenta.

Bridinajums! Ar instrumentu nedrikst stradat, ja nav uzsta-

dits aizsargs.

Sanu roktura uzstadisana

¢ Pieskrivéjiet sanu rokturi (4) pie vienas no instrumenta
montazas atverém.

Bridinajums! Vienmér lietojiet sanu rokturi.

Slipripas uzstadiSana un nonemsana (B.-D. att.)
Vienmér lietojiet konkrétam darbam piemérotu ripas veidu.
Vienmér lietojiet ripu ar pareizu iek$&jo un aréjo diametru
(sk. tehniskos datus).

UzstadiSana

¢ Uzstadiet aizsargu, ka aprakstits ieprieks.

+ Novietojiet iek$&jo atloku (9) uz varpstas (4), ka noradits
(B. att.). Parbaudiet, vai atloks ir pareizi novietots uz
varpstas plakanvirsmam.

¢ Novietojiet ripu (10) uz varpstas (4), ka noradits (B. att.).
Ja ripai ir izvirzits centrs (11), tam ir jabat vérstam pret
iekSejo atloku.

¢ Parbaudiet, vai ripa ir pareizi novietota uz iek3éja atloka.

¢ Novietojiet uz varpstas aréjo atloku (12). Uzstadot
slipripu, aréja atloka izvirzitajam centram jabat verstam
pret ripu (C. att., A). Uzstadot griezgjripu, aréja atloka iz-
virzitajam centram jabat vérstam pretéji ripai (C. att., B).

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (2) un ar divzaru
uzgrieznu atslégu (13) pievelciet aréjo atloku (D. att.).

Nonemsana

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (2) un ar divzaru uz-
grieznu atslégu (13) atbrivojiet argjo atloku (12) (D. att.).

¢ Nonemiet aréjo atloku (12) un ripu (10).

Virsmas slipéSana ar slipripam

¢ Nogaidiet, idz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
|aujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
slipéSanas kvalitati var panakt, ja instruments darbojas
ar pilnu jaudu.

¢ Saglabajiet 20-30° lielu lenki starp instrumentu un
apstradajamo virsmu, ka noradits F. attéla.

¢ Nepartraukti bidiet instrumentu turpejosa un atpakalejo-
§a kustiba, lai apstradajama virsma nerastos robi.

¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nonemts nost
no apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikSanas
mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj rotét.

Malu slipésana ar slipripam
Ripas, ko lieto grieSanai un malu slipésanai, var saltizt vai
radit atsitienu, ja tas saliecas vai savijas nogrieSanas vai
dzilas slipéSanas darba laika. Ja 27. veida ripu izmanto malu
slipéSanai un nogrieSanai, javeic tikai sekli iegriezumi — ne
vairak ka 13 mm ar jaunu ripu. Samaziniet slipé$anas un
nogrie$anas dzilumu proporcionali ripas radiusa samazina-
jumam, ripai pamazam nodilstot. Stkaku informaciju skatiet
slipéSanas un grieSanas piederumu tabula, kas atrodas
rokasgramatas beigas. Ja 41. veida aizsargu izmanto malu
slipéSanai un nogrieSanai, jaizmanto 41. veida aizsargs.
¢ Nogaidiet, [z instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.
¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,




|aujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
slipéSanas kvalitati var panakt, ja instruments darbojas
ar pilnu jaudu.

¢ Staviet ta, lai ripas atverta apakSpuse btu vérsta virzie-
na prom no jums.

¢ lesakot grieSanu un apstradajamaja materiala izveidojot
ierobu, nedrikst mainTt grieSanas lenki. Ja maina grieSa-
nas lenki, ripa var saliekties un saldzt. Malu slipéSanas
ripas nav paredzétas tam, lai izturétu saliek$anas
rezultata radrto sanu spiedienu.

¢ Instrumentu izsleédziet tikai tad, kad tas ir nocelts nost no
apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikSanas
mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj rotét.

Bridinajums! Ar malu slipéSanas un nogrie$anas ripam ne-

veiciet virsmas slipéSanu, ja to markéjuma nav atjauta $ada

veida darbiba, jo $Ts ripas nav paredzétas spiedienam no

saniem, saskaroties ar virsmu. Tas var izraisTt ripas salt$anu

un smagus ievainojumus.

Smirgela ripas uzstadisana un nonemsana
(D., E. att.)

Smirgelgjot ir jalieto atbalsta paliktnis. Atbalsta paliktnis ir
piederums, ko var iegadaties no Stanley® FatMax® izplatitaja.

UzstadiSana

¢ Novietojiet iek$&jo atloku (9) uz varpstas (4), ka noradits
(E. att.). Parbaudiet, vai atloks ir pareizi novietots uz
varpstas plakanvirsmam.

¢ Novietojiet uz varpstas atbalsta paliktni (14).

Novietojiet uz atbalsta paliktna smirgela ripu (15).

¢ Novietojiet uz varpstas argjo atloku (12) ta, lai izvirzitais
centrs bitu versts pretéji ripai.

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (2) un ar divzaru
uzgrieznu atslégu (13) pievelciet aréjo atloku (D. att.).
Parbaudiet, vai argjais atloks ir pareizi uzstadits un vai
ripa ir cieSi nostiprinata.

<>

Nonemsana

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (2) un ar divzaru uz-
grieznu atslégu (13) atbrivojiet aréjo atloku (12) (D. att.).

¢ Nonemiet aréjo atloku (12), smirgela ripu (15) un atbalsta
paliktni (14).

Virsmas apstrade ar smirgela ripam

¢ Nogaidiet, ITdz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
|aujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
smirgeléSanas kvalitati var panakt, ja instruments darbo-
jas ar pilnu jaudu.

¢ Saglabajiet 5-10° lielu lenki starp instrumentu un apstra-
dajamo virsmu, ka noradits G. attéla.

¢ Nepartraukti bidiet instrumentu turpejo$a un atpakalejo-
§a kustiba, lai apstradajama virsma nerastos robi.

¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nonemts nost
no apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolik$anas
mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj rotét.

Smirgela atbalsta paliktna lietosana

Vienmér lietojiet konkrétam darbam piemérotas graudainibas

smirgela ripu. Piegjamas smirgela ripas ar dazadu graudaini-

bu. Ar raupjajam var atrak nonemt materialu un iegat raupju

apdari. Ar smalkajam var Ienak nonemt materialu un iegat glu-

du apdari. Saciet darbu ar raupjo ripu, lai atri iegatu aptuveni

vajadzigo formu. P&c tam turpiniet darbu ar vidéji raupjo ripu,

visbeidzot nolidziniet ar smalko ripu.

¢ Raupja ripa = 16-30 griti.

Vid&ji raupja ripa = 36-80 griti.

Smalka ripa = 100-120 griti.

Loti smalka ripa = 150-180 griti.

Nogaidiet, I1dz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai

péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
smirgeléSanas kvalitati var panakt, ja instruments darbo-
jas ar pilnu jaudu.

¢ Saglabajiet 5-10° lielu lenki starp instrumentu un ap-
stradajamo virsmu, ka noradits H. attéla. Smirgela ripai
jasaskaras aptuveni ar 25 mm apstradajamas virsmas.

¢ Vienmérigi virziet instrument taisna Imija, lai apstrada-
jama virsma neapdegtu un nesavérptos. Ja instrumentu
nekustigi novieto uz apstradajamas virsmas vai art
virza rinkveida kustiba pa to, var apdedzinat vai ierobot
virsmu.

¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nonemts nost
no apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikSanas
mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj rotét.

¢
¢
¢
¢

Piesardzibas pasakumi, slipéjot krasu

¢ NAV IETEICAMS slipét krasu uz svina bazes, jo ir [oti
grati kontrolét un savakt kaitigos puteklus. Saindé$anas
ar svinu visbistamaka ir bérniem un gratniecem.

¢ Taka, neveicot kimisko analizi, ir grti noteikt, vai krasas
sastava ir vai nav svina, krasas smirgeléSanas laika
ieteicams veikt $adus piesardzibas pasakumus:

¢ Bérniem un grdtniecém ieeja darba zona, kura tiek
slipéta krasa, ir aizliegta, [1dz 87 vieta nav rlpigi iztirita.

¢ Visam personam, kas ienak $aja darba zona, javalka
puteklu maska vai respirators. Filtri janomaina katru
dienu vai uzreiz, tiklidz operatoram ir grdti elpot.

Piezime. Jaizmanto tikai tadas puteklu maskas, kas piemé-

rotas darbam ar svina krasas putekliem un izgarojumiem.

Parastas krasotaju maskas nenodro$ina $o aizsardzibu.

Piemérotu atzitu masku meklgjiet pie vietéja tehnisko lidzeklu

izplatitaja.

¢ Darba zona NEDRIKST EST, DZERT vai SMEKET, lai
organisma neuznemtu kaitigas krasas dalinas. PIRMS
&8anas, dzerSanas vai smékésanas darbiniekiem
janomazgajas un jaattiras. Darba zona nedrikst atrasties




&diens, dzériens vai tabakas izstradajumi, jo uz tiem var
nosésties putekli.

¢ Krasa ir janonem ta, lai minimizétu puteklu veido$anos.

¢ Vietas, kuras tiek veikta krasu slipéSana, jaizolé ar 4 mm
biezu plastmasas aizsargparklajumu.

¢ SmirgeléSana javeic ta, lai mazinatu krasas puteklu
nok|GSanu arpus darba zonas.

¢ Visas virsmas darba zona katru dienu smirgelé$anas lai-
ka janotira ar putek|sticéju un ripigi janoslauka. Regulari
jaiztira puteklsicgja filtra maisi.

¢ Plastmasas aizsargparklajums jasavac un janodod at-
kritumos kopa ar puteklu dalinam vai citiem noslipétiem
netirumiem. Tie jaievieto noslégta atkritumu maisa un
janodod sadzives atkritumos. Uzkopjot darba zonu, taja
nedrikst atrasties ne bérni, ne gratnieces.

¢ Janomazga visas rotallietas, mazgajamas mébeles un
galda piederumi, ko lieto bérni, tikai p&c tam tos drikst no
jauna lietot.

Stieplu suku un stieplu ripu uzstadisana un

lietoSana

Apalas stieplu sukas vai stieplu ripas jauzskrive tiesi uz

slipmasinas varpstas, nepiestiprinot atlokus. Lietojot stieplu

sukas un ripas, obligati japiestiprina 27. veida aizsargs. Valka-

jiet darba cimdus, uzstadot un lietojot stieplu sukas un ripas.

Tas var k|t asas. Ripa vai suka uzstadiSanas un lietoSanas

laika nedrikst saskarties ar aizsargu. Piederumam var rasties

nenosakams bojajums, ka rezultata no ta var atdaltties

stieples.

¢ Arroku uzskravéjiet ripu uz varpstas.

¢ Nospiediet varpstas blokéSanas pogu un, turot uzgrieznu
atslégu uz stieplu ripas vai sukas vitnota centra, pieskra-
vEjiet ripu vai suku.

¢ Lainonemtu ripu, veiciet iepriek$ minéto procediru
apgriezta seciba.

Bridinajums! Ja pirms instrumenta ieslég$anas ripa nav

pareizaja vieta, var sabojat instrumentu vai ripu.

Stieplu ripas un sukas var izmantot risas, kalkakmens un

krasas nonem3$anai, ka ari nelidzenu virsmu lidzina$anai.

Piezime. Slip&jot krasu ar stieplu suku, jaievéro tie pasi

piesardzibas pasakumi, kas attiecas uz krasas slipéSanu ar

smirgeli.

¢ Nogaidiet, I1dz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢  Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
|aujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
materiala apstrades kvalitati iespéjams panakt, instru-
mentam darbojoties ar pilnu jaudu.

¢ Apstradajot ar apalam stieplu sukam, saglabajiet
5-10° lielu lenki starp instrumentu un apstradajamo
virsmu, ka noradits |. attéla.

¢ Stieplu ripas malai visu laiku jabat saskaré ar apstradaja-
mo virsmu.

¢ Nepartraukti bidiet instrumentu turpejo$a un atpakalejo-
§a kustiba, lai apstradajama virsma nerastos robi. Ja

instrumentu nekustigi novieto uz apstradajamas virsmas
vai arf virza rinkveida kustiba pa to, var apdedzinat vai
ierobot virsmu.

¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nocelts nost no
apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikSanas
mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj rotét.

Bridinajums! levérojiet Tpadu piesardzibu, apstradajot malas,

jo slipmasina var negaidtti strauiji izkustéties.

Griezeéjripu (41. veids) uzstadiSana un lietoSana
Griezéjripu kategorija ietilpst dimanta ripas un abrazivas
ripas.

Pieejamas abrazivas griezéjripas metala un betona grieSanai.
Betona grieSanai var izmantot ar dimanta griezéjripas.
PIEZIME. Stradajot ar griezéjripam, jabt uzstadrtam
noslégtam divpuséjam 41. veida griezgjripu aizsargam, kur$
jaiegadajas atseviski. Ja nav uzstadits piemérots atloks vai
aizsargs, ripa var sallizt un izraisit ievainojumus.

Stradajot ar griezéjripam, jauzstada atbilstiga diametra
atbalsta atloks un vitnotais spiléjuma uzgrieznis (atrodas
instrumenta komplektacija).

Noslégta aizsarga (41. veids) uzstadiSana

(J., K., L. att.)

¢ Savietojiet aizsarga (7) tris izcilnus ar centra trim iero-
biem. $ada veida izcilni iegulas parvada kartera gropés,
ka noradtts J. attéla.

¢ Spiediet aizsargu lejup, ITdz ta izcilni nofikséjas parvada
kartera centralaja rieva, ka noradits K. attéla.

¢  Grieziet aizsargu (7) pretéji pulkstenraditaja virzienam
un nofiksgjiet. Aizsarga korpusam jabit novietotam
starp varpstu un operatoru, lai nodrosinatu operatora
maksimalu aizsardzibu, ka noradits L. attéla.

¢ Laiaizsargu nostiprinatu uz parvada kartera parsega,
pievelciet aizsarga fiksatora skravi. Aizsargs nedrikst
griezties, ja to mégina ar roku pagriezt. Slipmaginu
nedrikst darbinat, ja aizsargs ir valigs.

¢ Lai nonemtu aizsargu, atskrvéjiet aizsarga fiksatora
skravi. Tad grieziet aizsargu, lai aizsarga (7) trfs izcilpi
bitu savietoti ar centra trim ierobiem, un pavelciet
aizsargu augsup.

Griezéjripu uzstadiSana

¢ Uz varpstas uzstadiet bezvitnes atbalsta atloku ta, lai
izvirzitais sektors batu vérsts augSup. Uzstadot ripu,
atbalsta atloka izvirzitajam sektoram jabdit pret ripu.

¢  Novietojiet ripu uz atbalsta atloka, savietojot tas centru
ar izvirzito sektoru.

¢ Uzstadiet vitnoto spiléjuma uzgriezni ta, lai izvirzitais
sektors batu vérsts prom no ripas.

¢ Nospiediet varpstas blokéSanas pogu un ar komplek-
tacija ieklauto uzgrieznu atslégu pievelciet spilgjuma
uzgriezni.




¢ Lainonemtu ripu, nospiediet varpstas blok&Sanas pogu
un ar komplektacija ieklauto uzgrieznu atslégu atskrive-
jiet spilgjuma uzgriezni.

Bridinajums! Ar malu slipéSanas un nogrieSanas ripam

neveiciet virsmas slipéSanu, jo §Ts ripas nav paredzétas

spiedienam no saniem, saskaroties ar virsmu. Tas var izraisit

ripas sald$anu vai ievainojumus.

¢ Nogaidiet, [z instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢  Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
|aujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
grieSanas kvalitati var panakt, ja instruments darbojas ar
pilnu jaudu.

¢ lesakot grieSanu un apstradajamaja materiala izveidojot
ierobu, nedrikst maintt grieSanas lenki. Ja maina grie$a-
nas lenki, ripa var saliekties un saldzt.

¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nonemts nost
no apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikSanas
mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj rotét.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.

Neparslogojiet to.

¢ Uzmanigi novirziet vadu ta, lai to nejausi nepargrieztu.

¢ Nemiet vera, ka, griezéjripai vai slipripai saskaroties ar
apstradajamo materialu, rodas dzirksteles.

¢ Instrumentam jabat novietotam ta, lai aizsargs nodrosi-
natu optimalu aizsardzibu pret griez&jripu vai slipripu.

leslég$ana un izslégsana

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet ieslégSanas/izslég-
$anas slédzi (1).

¢ Laiizslégtu instrumentu, atlaidiet ieslég$anas/izsiegsa-
nas sledzi (1).

Bridinajums! Kad instruments darbojas ar noslodzi, to

nedrikst izslégt.

leteikumi optimalai darbibai

¢ CieSi turiet instrumentu, ar vienu roku satverot sanu
rokturi, bet ar otru roku — galveno rokturi.

¢ Slipgjot vienmér saglabajiet aptuveni 15° lielu lenki starp
ripu un materiala virsmu.

Apkope

Sis Stanley® FatMax® bezvadu instruments vai instruments ar
vadu ir paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako iespé&jamo
apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no
pareizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas bezvadu elektroins-

trumentiem un tadiem ar vadu:

¢ izsledziet un atvienojiet instrumentu no baroSanas avota;

¢ vaiizsledziet instrumentu un iznemiet akumulatoru, ja
§im instrumentam ir atseviski ievietojams akumulators;

¢ vai ieblvéta akumulatora gadijuma to pilnTba izladgjiet
un izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no baro$anas avo-
ta. Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu
tirsanu;

¢ armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet instru-
menta un ladétaja ventilacijas atveres;

¢ armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu. Nelieto-
jiet abrazivus tirianas lidzeklus vai $kidinatajus;

¢ regulari atveriet spilpatronu (ja tada ir) un viegli uzsitiet
pa to, lai iztiritu taja sakrajusos puteklus.

Barosanas vada kontaktdakSas nomaina (tikai

Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada kontaktdaksa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdak-
Sas;

¢ pievienojiet brino vadu pie kontaktdak3as fazes spailes;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma spailes.

levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalita-

tes kontaktdakSu komplektacija. leteicamais droSinatajs: 13 A.

Problému novérsana

Probléma lespéjamais lespéjamais
célonis risinajums
Instrumentu nevar | Vads nav pievie- | Pievienojiet
iedarbinat. nots elektrotiklam. | instrumentu

Vads vai slédzis ir
bojats.

elektrotiklam.

Pieprasiet vada
vai slédza
nomainu Stanley®
FatMax® apkopes
centra vai pilnva-
rota remontdarb-
nica.




Slipésanas un grieSanas piederumu tabula

Stieplu ripas

115 mm slipripas

R

27. veida aizsargs

i

27. veida aizsargs

Bezvitnes atbalsta atloks

— R

27. veida slipripa ar ieliektu
centru

ao

Vitnots spiléjuma uzgrieznis

<>

—e

27. veida slipripa ar vitnotu
centru

115 mm smirgela pulésanas ripas

=

27. veida aizsargs

=

27. veida aizsargs

Smirgela pulésanas ripa ar
vitnotu centru

Bezvitnes atbalsta atloks

Smirgela pulésanas ripa bez
vitnota centra

iy

27. veida aizsargs

iy

27. veida aizsargs

3 collu apala stieplu suka 4 collu apala stieplu suka
Smirgela ripas

Gumijas atbalsta paliktnis

Slipripa

ao

Vitnots spiléjuma uzgrieznis

Vides aizsardziba

)id

Dalita atkritumu savaksana. lzstradajumus un
akumulatorus ar 0 apziméjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un bateriju sastava ir materiali, ko var atgat vai
otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc izejvielam.
Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstradajumus un
baterijas saskana ar vietgjiem noteikumiem. Sikaka informaci-
ja ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Vitnots spilejuma uzgrieznis | Tehniskie dati
115 mm 41. veida griezéjripas FMEG210 | FMEG220
leejas spriegums V.. 230 230
leejas jauda W 850 850
Nominalais atrums apgr./ 12000 12 000
min
41. veida aizsargs 41. veida aizsargs Ripas iek3&jais mm 22 22
diametrs
Q Q Maks. ripas biezums
Atbalsta atloks Atbalsta atloks Slipripas mm 6 6
° Griezéjripas mm 35 35
Varpstas izmérs M14 M14
Svars k 1,9 1,9
Abraziva griezéjripa Dimanta griezéjripa - .
S=1 @ Skanas spiediena [imenis saskana ar EN 60745:
. . . o skanas spiediens (LpA) 96 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
Spiléjuma uzgrieznis Spiléjuma uzgrieznis skanas jauda (L,,,) 107 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)




Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa)
saskana ar EN 60745:

virsmas slipésana (a,
1,5 m/s?
smirgelésana (a

hse) 94 M/s?, neprecizitate (K)

. 0s) 9.4 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Lenka slipmaSina FMEG210, FMEG220

Stanley Europe apliecina, ka Sie izstradajumi, kas apraksttti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN 60745-1:2009 + A11:2010; EN 60745-2-
3:2011 + A2:2013 + A11:2014 + A12:2014 + A13:2015.

Sie izstradajumi atbilst arf Direktivai 2014/30/ES un
2011/65/ES.

Lai ieg0tu stkaku informaciju, ladzu, sazinieties ar Stanley
Europe turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas
pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavoS$anu un Stanley Europe varda izstrada So aplieci-
najumu.

Ray Laverick

inzeniertehniskas nodalas priek$sédétajs
Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

18.09.2017.

Garantija

Stanley® FatMax® rlip&jas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 12 ménesu garantiju no iegades briza.
&7 garantija papildina jisu ligumiskas tiesibas un nekada ga-
dijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabt saskana ar
Stanley © FatMax® noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remonta darbnicas spe-
cialistam pirkuma ¢eks. Stanley® FatMax® 1 gadu garantijas
noteikumus un nosactjumus un tuvakas pilnvarotas remonta
darbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai uzziniet
vietéja Stanley® FatMax® biroja, kura adrese noradrta $aja
rokasgramata.

Ladzu, apmekigjiet masu timekla vietni, lai registrétu savu
Stanley® FatMax® izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un TpaSajiem piedavajumiem.




PYCCKWUM A3bIK

Ha3HaueHue

Bawww yrnownudoanbHble MalwmHbl Stanley® FatMax®
FMEG210 n FMEG220 6binv paspaboTaHbl Ans pesku
MeTanna 1 KMpnYHoI KnagKk COOTBETCTBYHOLMMI ANCKaMM
ANs pesku 1 Wwnmcosky. Mpn ycTaHoBKe Haanexallero
KOXyXa, flaHHble MHCTPYMEHTbI NpeAHasHaueHbl kak Ans
NPOgeCCHOHaMNBbHOTO, Tak 1 Ans YacTHOTo, He Mpodeccuo-
HarbHOrO 1CMONb30BaHMS.

I'IpaBMna TEXHUKM 6e30nacHOCTH

OG6wme npaBuna 6esonacHoCTH npu paboTe
C 3NeKTPUPULMUPOBAHHBIM UHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! [oNHOCTLI0 MPOUTUTE MHCTPYKLUK
A Mo TexHMKe 6e30MacHOCTH U BCe PyKOBOACTBA
no akcnnyartaumu. Hecobnioaerue npeactasnen-
HbIX HVDKe NPeAyNPEeXAEHNA U UHCTPYKLMA MOXET
MPVYBECTM K NMOPAXEHWIO SNIEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3rOpaHuio 1/1nu TSXKeMbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMU NS OCneayHoLLero
06paLLeHns K HUM. TEPMUH «3MEKTPOMHCTPYMEHT» BO BCEX
MPUBEAEHHbIX HIXKE MPEAYNPEXAEHNSX OTHOCUTCS K UTae-
MOMY OT 3MEKTPOCETY (MPOBOAHOMY) MMM OT aKKYMYMSTOPHBIX
6atapeil (6eCpoBOAHOMY) 3NIEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. BesonacHocTb Ha pa6oyem MecTe

a. Copepxute paboyee mecTo B uucToTE M 0becneybTe
€ro XOpOLUYH OCBELYEHHOCTb. 3axnamneHHoe 1nu
NNoX0 0CBeLLeHHoe paboyee MECTO MOXeET CTaTb Npuyu-
HOI1 HecYacTHOro cry4as.

b. He ucnonb3yiite anekTpnuLUpPOBaHHbIA UHCTPY-
MeHT BO B3pbIBOONAcHoll aTMocepe, Hanpumep,
NPY HanM4yum1 roprYNX XMAKOCTEH, ra3oB UMK NbINMU.
Vckpbl, koTopble nosiBRsitoTes Npu paboTe anekTpudn-
LIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, MOTYT NPUBECTY K BOCMNa-
MEHEHWIO MbInU AW NapoB.

c. He paspewa’iite geTiM 1 NOCTOPOHHUM NLIAM Haxo-
ANTbLCA PSAOM C BaMu npu paboTe ¢ anekTpucuum-
POBaHHbIM MHCTpyMeHTOM. OTBMekasich oT paboThl,
Bbl MOXeTe MOTePSITb KOHTPOIb Hal UHCTPYMEHTOM.

2. 3nekTpobe3onacHOCTb

a. CeTeBble BUMKN 3NEKTPUULIMPOBAHHOTO UH-
CTPYMEHTa [JOMKHbI COOTBETCTBOBATL PO3eTKaM.
Huvikorpa He MeHsiTe BUNKY MHCTPYMeHTa. He
MCNONb3YNTe NEPEXOAHNKYN K BUNKaM ANs dneK-
TPUULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA C 3a3eMITEHNEM.
Vcnonb3oBaHmne opuriHanbHbIX LUTENCEMbHbIX BUAMOK,
COOTBETCTBYIOLLMX TUMY CETEBOV PO3ETKN, CHUXAET PUCK
MOPKEHNS SNEKTPUYECKVM TOKOM.

b. Cnepyet usberatb KOHTaKTa ¢ 3a3eMNeHHbIMM
NOBEPXHOCTAMM, TaKUMU Kak TPyObl, pagnaTopsl, 6a-
Tapew 1 xonoavnbHuku. Ecniv Bbl GyneTe 3asemneHbl,
YBEMNUYMBAETCS PUCK MOPKEHNS SNIEKTPUHECKUM TOKOM.

d.

He ponyckaiiTe HaxoxaeHus aNeKTPUULUpPOBaH-
HbIX MHCTPYMEHTOB NOA JOXAEM UNU B YCIOBUAX
NOBbIWEHHOW BRaXHOCTU. [py nonagaHnm Bofb!

B 3NEKTPUPULMPOBAHHbIV MHCTPYMEHT PUCK NOPaXEHUS
3MEKTPOTOKOM BO3pacTaer.

BepexHo obpaluaiitech ¢ kabenem NuTaHus.
Huvikorpa He ncnonb3yitte kabenb Ans nepeHockM
3NeKTPUULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, He TAHUTE
3 Hero, NbITasiCb OTKIKOYNUTL UHCTPYMEHT OT CETH.
[epxuTe kabenb noganblue OT UCTOYHUKOB Tenna,
macna, oCTpbIX YrOB UM ABUXKYLMUXCS NPeSMeTOB.
[MoBpexaeHHbIN UNK 3anyTaHHbIN kabenb nuTaHus
MOBBILIAET PUCK MOPaXKEHMSH SMIEKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ 3neKTPUHULMPOBAHHBIM MHCTPYMEH-
TOM BHe NOMeLLeHNUsi Heo6X0AMMO NOJNb30BaTLCA
YANVUHUTENEM, PacCYMTaHHbIM Ha IKCNyaTaumio

B COOTBETCTBYIOWMX YCNOBUAX. /cnonb3oBaxme ka-
Gens nuTaHus, NpefHa3HaYeHHOTO 1S UCTIONb30BaHNS!
BHE MOMELLIEHNS], CHIXKAET PUCK MOPaXKEHHst aneKTpuye-
CKVM TOKOM.

Mpu HeobX0AMMOCTM 3KCTITyaTaLuM ANEKTPUULU-
POBaHHOTO MHCTPYMEHTa B MeCTax C NOBbILEHHON
BNaXHOCTbLI UCMONb3YHTe YCTPOWCTBO 3alUUThI OT
TOKOB 3aMblIkaHus Ha 3emnio (¥Y30). Vcnonb3oBaHue
Y30 cokpalyaeT puck NOPaxeHUs ANEKTPUYECKNM
TOKOM.

OGecneyeHne HAUBUAYaNbLHON Ge3onacHoOCTH

Mpu paboTe ¢ aneKTPMPULMPOBAHHBIM UHCTPYMEH-
TOM COXpaHsiTe 6ANTENLHOCTb, CNeguTe 3a CBOUMU
[OeCTBUAAMM U NONb3yWTeCh 3APaBbIM CMbICIOM.
He paGoTaiite ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM, €CIN Bbl
ycTanu, HaxoAuTechb B COCTOSHUM HAaPKOTUYECKOTO,
ankoroNbHOro ONbSHEHWs UMK NOA BO3AEHCTBUEM
neKapcTBEHHbIX NpenapaToB. HeBHUMATENbHOCTb
npy paboTe C 3aNeKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET NpUBECTY
K CEpbe3HbIM TENeCcHbIM NOBPEXAEHNSM.

Wcnonb3yiTte cpeacTBa MHOUBMAYaNbHOM 3aLWMThI.
Bcerpa ucnonbayiite 3awuTHele ouku. Cpeacrsa
3aLyThI, Takie Kak MpOTUBOMbINeBas Macka, 0byBb C He
CKOMb3SILLEV NOAOLUBON, Kacka 1 3aLMTHbIE HaYLIHWKK,
ucnonb3ayemble npu paboTe, yMEHbLIAKT pUck nonyye-
HUS! TPABM.

MpumuTe Mepbl AnA NpesoTBPaLLeHUs ClyYalHoOro
BKntoyeHus. Nepen TeM Kak NOAKMIOYUTL INeK-
TPOMHCTPYMEHT K CETW U/MNK aKKyMynsTOPHOM
Gatapee, B3ATb UHCTPYMEHT UMW NEPEHECTH ero Ha
Apyroe MecTo, y6eautech B TOM, YTO BbIKNoYaTenb
HaxoguTcs B nonoxeHuun Bbikn. Ecnv npu nepeHocke
9MEKTPOUHCTPYMEHTA OH NOAKMIOYEH K CETW, 11 MPY 3TOM
BaLL NaneL| HaXOANTCS Ha BbIKMOYaTENe, 3T0 MOXET
CTaTb MPUYNHON HECHYACTHBIX Cry4aes.

Y6epute Bce perynmpoBOYHbIE UIU FaeyHbIe Koun
nepep BKNIOYEHUEM INEKTPUDULMPOBAHHOTO
MHCTpYMeHTa. Koy, 0CTaBNEeHHbIN Ha BpaLLatoLencs




4acTu AMeKTPUDNULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, MOXET
NpUBECTY K TPaBME.

He nbiTaitTecb AOTAHYTLCA A0 CRIMWIKOM YAANEHHbIX
noeepxHocTeil. 06yBb JomKHA ObITb yA0GHON,
4TO6bI BbI BCETAA MOTTIM COXpaHsATL paBHOBECHE.
370 NO3BONNT fyuLLE KOHTPONMPOBATH SMEKTPUDULIMPO-
BaHHbI/ MIHCTPYMEHT B HEMPeBUAEHHBIX CUTYaLMsIX.
Hapesaiite noaxopasuyio opexay. UsberaiTe Ho-

CUTb CBOGOAHYIO OfieXAay W 0BENUPHbIE YKpaLeHus.

Cnepaute 3a Tem, 4TOObI BONOCKI, 0AeKAa U nep-
yaTKu He nonaaanv noa ABMXylWMecs aetanu. Bos-
MOXHO HamaTblBaHue CBOOOAHOM OfeXabl, I0BENMPHbIX
V3AENWIA 1 [NMHHBIX BOMOC Ha ABWKYLUMECS AeTanu.
Mpu Hanuumm ycTpoicTB ANSA NOAKNHOYEHUs obopy-
[OBaHUA ANs yaaneHus u coopa nbinv HeobxoauMo
obecneynTb NPaBUNbLHOCTb WX NOAKIHOYEHMUSA

1 3KcnyaTauum. Vcnonb3oBaHue ycTpoicTea Ans
nbiNeyfaneHns CokpaLyaeT PUCKN, CBA3aHHBIE C MbINbO.

JkennyaTauus aneKTpuULMPOBaHHOTO UHCTPYMEH-
Ta 1 yXOp 32 HUM

W3beraiTte Ype3mepHON Harpy3ku anekTpuduumpo-
BaHHOroO MHCTpyMeHTa. MicnonbayiiTte anektpuduum-
POBaHHbI MHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM C Ha3Have-
HueM. [1paBunbHO Nogo6paHHbIit ANEKTPUdULIMPOBaH-
Hbli1 MHCTPYMEHT BbINONHUT paboTy 6onee addekTneHO
1 6€30MacHoO Npy CTaHZAPTHOM Harpyske.

He ncnonbayiite anekTpuuULMpoBaHHbIi UHCTPY-
MEHT, ecrniv He paboTaeT ero BbIkno4aTenb. J1io6oi
3NeKTPUPULIMPOBAHHBIV MHCTPYMEHT, YNPaBNsTh
BbIKIIOYEHNEM 1 BKITIOYEHNEM KOTOPOTO HEBO3MOXHO,
ornaceH, 1 ero HeoBXoAMMO OTPEMOHTUPOBATb.

Mepen BbINONHeHMEM oGO pPerynmpoBKM,
3aMeHOW JAONONTHUTENbHbIX NPUCNOCOONEHNI MNK
XpaHeHneM 3neKTPUGULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTa
OTKNHYUTE YCTPOWUCTBO OT CETU UMK U3BNEKUTE
6aTapeto 13 ycTpoicTBa. Takue NPeBEeHTUBHbIE Mepbl
6e30MacHOCTV COKPALLAKT PUCK CIy4aitHOTO BKIIOYEHUS
3NEeKTPUPULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3neKTpUtMLMPOBaHHbIN UHCTPYMEHT

B HEAOCTYNHOM AN AeTel MecTe 1 He NO3BonANTe
paboTaTb C MIHCTPYMEHTOM NHOAAM, He UMEIOLUM
COOTBETCTBYHLMUX HaBbIKOB paboThl C TaKoro poaa
VHCTPYMEHTaMu. SneKTpUeULMPOBaHHBIN MHCTPYMEHT
NpeAcTaBnseT ONacHOCTb B Pykax HEOMbITHBIX MOMb30-
BaTenen.

06cnyxuBaHue aNeKTPUPULUPOBAHHBLIX UHCTPY-
MeHTOB. [TpoBepbTe ABMKYLMECS AeTanu Ha
HECOOCHOCTb MNW 3aKNMHUBaHKUe, NONOMKY 6o
Kakue-nubo apyrve ycnosus, KOTopble MOTyT
NOBNUATBL Ha JKCMyaTaLmIo ANeKTpUcuLmpo-
BaHHOr0 MHCTpPYMeHTa. B cnyyae o6HapyxeHus
NoBpeXAeHUIA, NPexae YeM NPUCTYNUTB K KCTY-
aTauum aneKTpUdNLMPOBAHHOTO UHCTPYMEHTA, ero
HY)XHO OTPEMOHTUPOBATh. BONMbLUMHCTBO HECYACTHBIX
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CryyaeB MPONCXOANT U3-3a SNEKTPUDNLIMPOBAHHBIX
VHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE He 06CMYXWBAIOTCS JOMKHBIM
obpasom.

Heobxoanmo copepkaTb pexyLuit UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOYEHHOM W YUCTOM COCTOSIHUM. Bepo-
STHOCTb 3aKNMHWUBAHWS UHCTPYMEHTA, 3@ KOTOPbIM
cneasT [OMKHbIM 06pa3oM 1 KOTOPbIN XOPOLLO 3aTOYeH,
3HauUTenNbHO MeHbLLE, a paboTaTthb C HUM nerye.
Wcnonb3yiTe AaHHbIA 3NeKTPUMLMPOBaHHbINA
MHCTPYMEHT, a TaKkxe AONONHUTENbHbIE NPUCNO-
cobneHns 1 HacafK1 B COOTBETCTBUM C JaHHbIMU
MHCTPYKUMSIMU U C Y4ETOM YCHOBUIA U CrieLudukm
paboTbl. Vcnonb3oBaHue 3nekTpudmULNPOBaHHOTO
VHCTPYMEHTa [Ns BbINOMHEHWS OnepaLiyii, Ans KOTOpbIX
OH He NMpeaHasHayeH, MOXeT MPUBECTY K CO3LaHuIo
OMacHbIX CUTYaLW.

TexHuueckoe o6cnyxuBanue

06cnyxuBaHue aneKTpMGULMPOBAHHOTO UHCTPY-
MEeHTa [JONKHO BbINOMHATLCA TONbKO KBanMduLm-
POBaHHbIM TEXHWYECKMM NEePCOHanom. 3To No3BonUT
obecneunTb 6€30MacHOCTb 0BCMYKMBAEMOrO ANeKTPN-
(MLMPOBAHHOTO NHCTPYMEHTA.

[ononHuTenbHbIe Npasuia 6e30nacHoOCTH Npu
pa6oTe ¢ aneKTpUULMPOBAHHBIM UHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! [lononHuTeNbHbIE Mepbl NPeaoCTo-
POXHOCTM ANSt 3aTOYKM, LNMEOBAHMS, 3a4NCTKN
MPOBOOYHO LLETKOI, MONMPOBKY Ui abpasnBHO
pesku:

JTOT aNeKTPMPULMPOBAHHBI MHCTPYMEHT Npes-
Ha3Ha4eH AN 3aTOYKM, WNNGOBaHNS, 3a4NCTKK
NpPOBONIOYHON WETKOI M pe3anus. MpounTaitte

¥ NPOCMOTPUTE BCE NpeAyNnpexAeHUs, MHCTPYKLUK,
UNNCTPaLMm 1 cneumduKalmm no AaHHOMY Jnek-
TPOMHCTPYMEHTY. HecobniogeHue Bcex npuBeaeHHbIX
HIKE NHCTPYKLMI MOXET CTaTb MPUYMHON NOPaXeHus
3NEKTPUYECKIM TOKOM, BO3rOPaHus u/mmnu TsHenomn
TpaBMmbl.

He pekomeHAyeTCs BLINONHATL C NOMOLLLIO AaHHO-
ro MHCTPYMeHTa Takue paGoThbI kak NonupoBaHue
1nu peska. BoinonHexwe onepauuit, He npegycmo-
TPEHHbIX N5t JaHHOTO MHCTPYMEHTA, NpefcTaBnseT
0MacHoOCTb U MOXET MPUBECTY K TPaBMe.

He ucnonb3yite 4ONONHUTENbHbLIE NPUHAANEKHO-
CTH, KOTOPbIE HE PEKOMEHAOBaHbLI NPOM3BOANTE-
neM MHCTPYMEHTA U He NpeAHa3HayeHbl ANs Hero
cneyuansHo. Bo3MOXHOCTb YCTaHOBKW OCHACTKY Ha
3NEKTPOMHCTPYMEHT He 0BecneumnBaeT BesonacHocTH
npy €e UCMOoMNb30BaHNN.

HoMuHanbHas ckopocTb NPUHAANEXHOCTH [ONKHA,
KaK MUHUMYM, PaBHATLCS MAaKCUManbHOW CKOPOCTH,
yKa3aHHOWN Ha 3NeKTPOMHCTpYMeHTe. [puHaanex-
HOCTb, KOTOPas BpaLLeTCs CO CKOPOCTbHO, NpeBbllLa-
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foLLei’ ee HOMMHATbHYH0 CKOPOCTb BPALLEHMS, MOXET
Pa3pyLUMTLCS U OTNETETb B CTOPOHY.

BHewHuit guameTp v TONILMHA NPUHAANEKHOCTH
AOMKHbI COOTBETCTBOBATL ANaNa3oHy MOLHOCTH
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [TPUHAANEXHOCTb HENPaBUbHO
nopo6paHHOro pasMepa He 3aKpbIBaeTCs OrpaxaeHeM
1 He obecreyrBaeT Haanexallero KOHTPONs ynpasre-
HUS.

BuHTOBas pe3bba NpuHaAnekHOCTM [OIKHA COOT-
BETCTBOBaTb pe3b6e ocy WnucoBanbHOW MallnHBbI.
[ins npuHaanexHoOCTH, yCTaHOBNEHHOMN Ha (hnaHubl,
OTBEPCTUE ANS MHCTPYMEHTamNbHOW ONPaBKM AOMK-
HO COOTBETCTBOBATb YCTaHOBOYHOMY AMAMETPY
¢pnaHua. MprHaLnexHoCTH, KOTopble He NOAXOAAT
MOHTa)XXHOI apmMaType SMeKTPOMHCTPYMeHTa, paboTatoT
HecbanaHcMpoBaHHO, CAMLLKOM CUNbHO BUBPUPYHOT

1 MOTYT NPUBECTU K NOTEPE YNpaBreHus.

He ucnonb3yiiTe noBpexaeHHbIe NPUHAANEKHOCTH.
Mepea kaxabIM MCMONb30BaHWEM NpoBepsiiTe
OCHACTKy, kak To, abpa3uBHbIe Kpyru, Ha Hanuune
CKOMOB W TPELYMH, NPOCTABKM — HA Hann4ue Haapbl-
BOB U TPELYMH, NPOBONOYHbIE WETKU — Ha Hanuuue
ocnabneHHol unu cnomaHHow npoBonoku. B cnyyae
nageHus aNeKTPOMHCTPYMEHTA UMW NPUHAANEXHO-
CTW NPOBepbTE Hannyue NOBPEXAEHUN UK YCTaHO-
BUTE HenoBpeXAeHHYH ocHacTky. Mocne npoBepky
1 YCTaHOBKM NPUHAANEXHOCTU NOAEPKUTE INEKTPO-
VHCTPYMEHT BKIIOYEHHbIM Ha NOMHOWN CKopocTh 6e3
Harpy3Kku B Te4eHWe OAHOI MUHYTBI. MoBpeXaeHHbIE
NPUHAANEXHOCTY, Kak NPaBImo, NOMAIOTCS B TEYEHIE
3TOro TECTOBOTO Nepuoza.

Bcerpa ucnonb3yiite cpeacTBa MUHAMBMAYaNbHOW
3awWwuThl. B 3aBUCHMOCTH OT TUNA BLINOMHAEMbIX
paboT HapeBaliTe WUTOK ANA 3aWMThI LA Unu
3alMTHBIE OYKW. B cooTBETCTBUM C HeobX0AUMO-
CTbI0 HafieBailTe PecnupaTop, 3almnTHbIE HaYWHUKK,
nepuatku u paboumnin hapTyk, CnocobHbIN 3aWUTUTL
OT MenKux abpasuBHbIX YacTUL, U hparMeHToB
obpabatbiBaemoli aetanu. CpeacTsa 3aluThl Ans
rna3 [OMKHbI OCTaHaBMMBATL YacTuLibl, BbiNeTatoLLme
NPy BbIMOMHEHWM Pa3nNyIHbIX BULOB paboT. Mbinesa-
LYMTHas Macka Unk pecnupaTop JOMKHbI obecneunBaTh
hunbTpaLMIO TBEPAbIX YacTuLL, 06pasytoLmxes npu
BbINOMNHeHUN paboT. [nnTensHoe BO3AENCTBME Lyma
BbICOKO! MOLLHOCTM MOXET MPUBECTM K HApYLLUEHNSIM
cnyxa.

He noanyckaiite nocTopoHHMX nuu 6nusko k pabo-
yent 30He. Jllo6oe nuLio, BxoasLiee B paboyyo 30Hy,
ROMKHO MCMOMNb30BaTh CPeACTBA MHAMBUAYANbHOW
3awmTbl. PparmeHTbl 06pabaTbiBaemol AeTanu unm
pa3pyLUEHHOM OCHACTKM MOTYT OTNETETb B CTOPOHY

11 cTaTh NPUYMHON TPaBMbI Jaxe 3a npeaenamm pabo-
yeil 30Hbl.

Bo Bpems BbinonHeHus pabot yaepxuaiite
3NEKTPOUHCTPYMEHT TONBKO 33 M30NIMPOBaHHbIe

NOBEPXHOCTM B TeX CyYasX, Koraa pexyLuas
NPUHAANEXKHOCTb MOXET 33afeTh CKPbITYHO ANEKTPO-
NpOBOAKY MNK COBCTBEHHbIN Kabenb nutanus. Mpu
YAEPKMBAHUM METaMNNMYECKIX feTanei MHCTPYMEHT,
B Cryyae nepepe3anms HaxoasLLEerocs Nog Hanpske-
HMeM NpoBoaa NPOM3OIMAET NopaXeHue onepaTopa
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

¢ Wcnonbayiite 3aXuMbl Unu Apyrue yMmecTHble
cpeAcTBa (hukcaumm obpadaTtbiBaemMon geTanu
Ha cTabunbHoO NOBEPXHOCTU. [lepxaTb AeTanb Ha
BECY UNW B pykax nepes coboit HeyaobHO 1 3To MOXeT
MPWBECTM K MOTEPE KOHTPONS Haf, MHCTPYMEHTOM.

¢ Pacnonaraitte kabenb NMTaHWUA Ha yaaneHuu ot
BpaLyaroLiencs NpuHaanexHocTu. B cnyyae notepy
KOHTPONS Haf MHCTPYMEHTOM Kabenb nuTaHus MoXeT
6bITb paspesaH Unu oboapaH, a Balla pyka MOXeT bbiTb
3aTsHyTa BpaLLaloLeicsl NPUHAANEKHOCTbIO.

¢ Hukorpa He knaguTe aneKTPOMHCTPYMEHT [0 TeX
nop, Noka OH NONHOCTLH He 0CTaHOBUTCSA. Bpatato-
L|asics NPUHaLMEXHOCTb MOXET 3aA€Thb 3a NOBEPXHOCTb,
113-33 YErO SMEeKTPOMHCTPYMEHT MOXeET BbIPBATLCS 13
PyK.

¢ He BKntovaliTe 3aneKTPOMHCTPYMEHT, ecnu NpuHaa-
NeXHOCTb HanpaBneHa Ha Bac. CryyaitHblil KOHTaKT
C BpaLLAMLLENCs NPUHAANEKHOCTLI) MOXET MPUBECTY
K HaMaTbIBaHMIO OAEXKAbI M KOHTAKTY NPUHALNEXHOCTH
¢ Bawwm tenom.

¢ PerynspHo oumwaitTe BEHTUNSLMUOHHbIE OTBEPCTUS
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. BeHTunsaTop anekTpoasura-
TENs 3aTArvBaeT Nbifb BHYTPb KOPNYCa, a CKoMmeHne
60onbLUOro KOMMYECTBA MbINW HA METANMNYECKUX YACTsX
3MeKTPOABMraTens NoBbILLAET PUCK NOPaXEHMS SMek-
TPOTOKOM.

¢ He ncnonb3yitte aneKTpOUHCTPYMEHT PSAOM C ro-
prOYMMM MaTepuanamu. Vickpbl MOTyT MPUBECTM K NX
BOCTINAMEHEHWHO.

¢ He ucnonb3yiTte NnpuHaanexHocTy, Tpedyrowme
XXMAKOCTHOTO OXnaxaeHus. Vcnonb3osaHie Bogpl
UM BPYTMX KWAKUX OXNAXLAIOLNX CPEACTB MOXET
MPVBECTM K MOPAKEHNIO ANEKTPUYECKIM TOKOM BMOTb
[0 CMEpTENbHOTO UCXOAa.

Mpumeyanue. BoileykasaHHoe npeaynpexaeHne He npume-

HUMO K 3MEKTPOUHCTPYMEHTaM, CieLManbHo NpeaHasHayeH-

HbIM [N UCMONb30BaHWS C KWAKOCTHBIMU CUCTEMAMMU.

Otaava v npeagynpexaeHns, MMeloLme OTHOLLEHUS
K Hen

Otpaya npeAcTaBnsieT coboi BHE3aNHyH peakLyio B pesyb-
TaTe 3aknMHUBaHWS Unn AedopmaLv BpaLLaoLerocs Kpyra,
Kpyra-nopoLUBbI, LETKU Uin NlobbIX APYIUX HACAAOK.
3aknuHrBaHue Unu fedopmaLyst Bbi3bIBaKOT MTHOBEHHYIO
OCTaHOBKY BpaLLatoLLENCs HacafiKu, YTo, B CBOKO OYepesp,
MPVBOAWT K NOTEpe YNPaBMeHNs UHCTPYMEHTOM W €ro pesko-
r0 CMeLLeHWst B CTOPOHY, NPOTUBOMOMOXHYIO HANpaBMeHuio
BpALLEHNs HacafiKu B TOUKe 3aKM1HUBAHMS.




Hanpumep, B cnyyae 3aknuHuBanus unv gedopmaium abpa-
3MBHOTO Kpyra B 06pabaTbiBaeMoii AeTanu, 3aKkMH1BALLMIA
Kpalii kpyra MOXeT Bpe3aTbCsl B TOBEPXHOCTb MaTepuana,
YTO MPUBOANT K MOLHSTUI0 UMK BbITankvueaHuio kpyra. Kpyr
MOXET OTCKOYMTb B CTOPOHY OnepaTopa unv B Jpyrom
HanpaBneHn, B 3aBUCYMOCTY OT HanpaBIeHVs! BPALLEHS
Kpyra B TOYKE 3aKMMHNBaAHUS. OTO MOXET TakkKe NpUBECTY

K nonomke abpasuBHbIX KpyroB.

Otpava siBNseTCs PesynbTaToM HenpasuUbHOTO UCMoNb30-
BaHMs! MHCTPYMEHTA W/ANW UCTIONb30BAHUEM HEMPaBUbHbIX
METO/I0B UMW PEXUMOB PaBoTbl; U3BEXaTb ITOTO ABMEHUS
MOXHO NyTeM BbIMONHEHMS YKa3aHHbIX fanee Mep NpeaocTo-
POXHOCTM.

¢

MpoyHo yaepxuBanTe aNEKTPOMHCTPYMEHT 06enMu
pyKamm u pacnonarantecb Takum o6pa3om, YTobbI
MMeTb BO3MOXHOCTb MOracuThb SHEPrUio OTAAYM.
[ns adh¢peKkTUBHOrO ynpaBneHns MHCTPYMEHTOM

B CNyyae BO3HUKHOBEHMUS OTAAYM UMM PeaKTUBHOIO
KpyTALiEero MOMeHTa BO BpeMs 3anycka Bceraa
nonb3yiTechb BCNOMOraTeNnbHON PyKOATKON (npu
Hanmumm). OnepaTop MOXET KOHTPONMPOBATb SHEPTI0
obparHoro ygapa npu cobmnioAeHn Hagnexallmx mep
NpeAoCTOPOXHOCTH.

Hukoraa He pepxuTe pyku nobnmsocTtu oT Bpalwa-
rowenca NpuHaanexHocTy. [NprHaanexHoCTb MOXET
OTCKOYMTb B HAaNPaBNEHU BaLLEit PyKH.

He cToiTe ¢ Toli CTOPOHBI, Kyda OyaeT caBUraTbes
MHCTPYMEHT B CNyy4ae BO3HUKHOBEHMs oTAaum. B pe-
3ynbTaTe OTAAYN, MHCTPYMEHT OTCKaKvBaeT B HaNpaB-
TIeHM, MPOTUBONONOXHOM BPALLEHWIO Kpyra B TOUKe
3aKMUHUBAHWS.

Cobnitopaiite 0cobyto 0OCTOPOXHOCTL NpU 06paboTke
YrnoB, OCTPbIX KPOMOK U T. A. M36eraiite apoxaHus
1 3aKNUHWUBaHNSA NPUHAANEXHOCTH. YTIbl, OCTPble
KPOMKM UN [ipoXaHne MOryT BbI3BaTb 3aKNMHMBAHIME
NPVHAANEXHOCTY B 3aroTOBKE 1 MPUBECTM K MOTEPE
YNPaBNeHus B CIyyae BO3HUKHOBEHMUS OTAAUM.

He ycTaHaBnmBanTe Kpyru Ans NUNbHbIX Lenen unm
3y6yaTble pexyLume Kpyru. Takue Kpyrv 4acTto Bbi3bl-
BaloT 0TAa4y U NOTEPIO YNPABNEHNS MHCTPYMEHTOM.

MepbI NpesoCcTOPOXXHOCTY NPU WMOBaHUM
W pe3aHnu ¢ UcMonb3oBaHUeM abpasMBHOrO Kpyra

L4

MCHOHb3yﬁTe TOJIbKO TaKue TUMbl KPyroe, KOTOpble
peKoMeHAOoBaHbI AnA AAHHOIO ANIeKTPOUHCTPYMEH-
Ta, a TaKxe crneuunanbHble KOXYXU, npeaHa3Ha4yeH-
Hble A5A KOHKPeTHbIX KpyroB. prfl’l, He npefHa-
3Ha4yeHHble Ana paﬁOTbI C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM, HE
MoryT BbITh 3aKPbITbl KOXYyXaMu Haanexalimm 06pa30M
W NpeACTaBnanT cobolit onacHocTb.

LinudoBanbHas NoBepXHOCTb KpyroB € yTonseH-
HbIM LIEHTPOM AOJKHa ObITb HUXe NOBEPXHOCTH
Kpas Koxyxa. HeBo3moxHo obecneumnTb HafexXHyto
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3aLLUTy NpY UCMONb30BaHUN KPYTOB, BbICTYMAOLLMX 3a
Kpas 3aLLUTHOTO OrpaXaeHus.

Koxyx pomxeH ObITb HaREXKHO 3aKpenneH Ha
3NEKTPOUHCTPYMEHTE M HaXOAUTCA B MONOXKEHNM,
obecneynBaroLLeM MaKCUMarbHYH 3aluTy, 4TobbI
MUHUManbHO BO3MOXHAsA YacTb Kpyra Haxoaunacb
Ha oAHol NpsMoii ¢ onepaTtopom. OrpaxaeHve
rnomoraeT 3alLuTUTb OnepaTopa OT OTKONOBLUMXCS dpar-
MEHTOB Kpyra W CIy4aliHOro KOHTaKTa C Kpyrom, a Takke
1CKP, OT KOTOPbIX MOXET 3aropeTbcs ofex/aa.
Wcnonb3yiTe Kpyrv Ans BbINONHEHUS TONBKO
peKkoMeHA0BaHHbIX TUNOB paboT. Hanpumep: He
BbINOMNHANTE WnnoBaHUe NPy NOMOLM OTPE3HOTO
Kpyra. A6pasuBHble 0TPe3Hble Kpyru NpefHasHayeHb!
ans paboTbl nepudepueit kpyra; 6okosas Harpyska,
npunaraemas K Takum Kpyram, MOXET NPUBECTY K UX
pa3pyLLEHNIO.

Bcerpa ncnonb3yiite ucnpasHble hnaHLbl Ans
KpyroB, pasmep 1 hopMa KOTOPbIX COOTBETCTBYHOT
KOHKpeTHoMy Kpyry. CooTBeTCTBYyHOLME (naHLbl
Ha[IeXHO (OVKCUPYIOT KPYT, YTO CHIKAET BEPOSTHOCTb
€ro nonomku. ®naLbl Ans OTPE3HbIX KPYroB MOryT
0TNMYaTbCA OT (haHLEeB ANs WNMEOBambHbIX KPYroB.
He ucnonb3yiite CUNbHO U3HOLIEHHBIE KPYTY OT
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB GonbLumx pasmepoB. Kpyr,
npeaHasHauyeHHbI 115 SMEKTPOVHCTPYMeHTa BombLUMX
pasmepoB, He NOAXoANT Ans bonee BbICOKOM CKOPOCTH,
Ha KOTOpOil paboTaeT MHCTPYMEHT MEHbLUErO pa3Mepa,
11 O3TOMY MOXET PaspyLUnTbCS.

[lononHuTtenbHble Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU NPK
abpasuBHON peske

¢

W3GeraitTe 3acTpeBaHNUs OTPE3HOrO Kpyra B 3aro-
TOBKE M He npunaranTe Ype3mMepHbIX yeunui. He
NbiTalkTecb BbINOMHATL Pacnun CAMLIKOM 6onbLuoi
rny6uHbI. CNMLLIKOM CUMbHOE HaXaTue Ha Kpyr yBe-
NMYMBaET Harpysky 1 BOIMOXHOCTb ero AechopmaLium
NN 3aKNMHUBAHWS B 3aTOTOBKE, @ Takke BO3MOXHOCTb
BO3HWKHOBEHMS OTAAYM UMK NOTNOMKM Kpyra.

He cToliTe Ha O4HON NUHMM C BpaLaIOLWMUMCS KPYrom
¥ no3aau Hero. Ecnu vick BpalyaeTcs B NpoT1BONO-
IOXXHOM OT BaC HanpaBneHuu, T B Cyyae oTaaun,
BpaLLAoOLLWIACS [ANCK 1 MHCTPYMEHT ByayT HanpasneHb!
HenocpeacTBEHHO Ha Bac.

B cnyyae 3aknuMHUBaHUA Kpyra unu B cryyvae npe-
KpalueHus npouecca pe3ku no Kakon-nu6o npuymHe,
BbIKIHOYUTE INEKTPOUHCTPYMEHT 1 yAepXKuBanTe
€ro HenoABMXHO B 0bpabaTbiBaeMon feTanu go
NOMNHOI OCTaHOBKM MHCTPYMeHTa. Hukoraa He nbi-
TanTecb U3BMEYb OTPE3HOI KPYr U3 paspesa, koraa
OH HaxoAuTCs B ABMXeEHMU. B npoTuBHOM cnyuae,
3TO MOXET NPUBECTH K BO3HUKHOBEHUIO OTAAYM.
BbisicHUTe NPUYMHY 1 NpUMUTE HAANexalyme Mepbl No
YCTPaHEHWO MPUYMHBI 3aKNUHUBAHWS Kpyra.
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¢ He Bo306HOBRsANTE paboTy, KOrAa Kpyr HaxoguTCs
BHYTpM 3aroToBKM. [loxxanTeCh, Noka Kpyr Habepet
noNHble 060POThI, U OCTOPOXHO NOMECTUTE ero
B HayaTbIN paspes. B cryyae 3aknuHUBaHs, kpyr
MOXET MOACKOYMTL BBEPX M3 ETaN UNn NPUBECTH
K 0TZja4e npy NOBTOPHOM 3amycke.

¢ [Ins cHUXeHWs pucka 3aKNUHUBAHUA Kpyra U oTAaYM
obecneybTe Hagnexallyto onopy Ans AUHHBLIX
naHenen UNM NPOYMX 3aroTOBOK GOMNbILOro pa3mepa.
3aroToBku 6onbLLOrO pasmepa MoryT NpoBMcaTh Mof,
cobCTBEHHBIM BECOM. Onopbl HE0BX0ANMO NOMECTUTH
1oz naHemb BO3Ne NHWAM pacnuna v Bo3ne kpasi naHenm
o o6enm CTopoHam kpyra.

¢ CoGniopalite NOBbIWEHHYH OCTOPOXHOCTL NPH
BbINONTHEHUW BPE3HOTO NUMEHNs CTEH UNU B APYTUX
«cnenbIx 30Hax». MoXHO cryyaliHo nepepesatb
ra3oBble UMW BOJONPOBOAHbIE TPYObl, ANEKTPUYECKYIO
NPOBOLKY, @ Takke NpeAMETbI, KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTH
otaauy.

Mepbi 6e30nacHOCTH NPY BbINOMHEHUM WNNOBKM

¢ He ucnonbayiTe WwnmdgoBansHyw Gymary CrMILKOM
Gonblworo pasmepa. Cobniogaite pekomeHgaLum
npousBoAuTenei, Bbioupas wWnudosanbHy
6ymary. LLinudosanbHas Gymara caucatoLLas ¢ aucka
NpeAcTaBnseT yrpo3y paspbia U MOXET NPUBECTM K 3a-
AVpaHuIo, N3HOCY [iCKa UMW BO3HUKHOBEHMIO OTAAYM.

Mepbl npeaoCTOPOXHOCTKU NPU BbINONMHEHUN

3a4YUCTKM NPOBOJIOYHON LETKOM

¢ WwmeiiTe BBUAY, 4TO NPOBONOYHLIN BOPC OTNETaeT
OT LEeTKM Jaxe NPU HOPManbHOM 3KkcnnyaTauuun. He
NPUXMMAaNATE WeTKY CITUWKOM CUITLHO K 06pabaThbl-
BaeMoli NOBEPXHOCTU. [TPOBOMOYHbIN BOPC MOXeT 6e3
TpyAa NpobuTb ofexay Mnm Koxy.

¢  Ecnu pekomeHayeTcs ucnonb30BaTh OrpaxgeHue
ANSA 3a41CTKN NPOBOJIOYHOM LWETKOI He AonycKaiTe
CONMPUKOCHOBEHMS LETKMN C orpaxaeHueMm. [juckosas
MPOBOIOYHAA LLETKA MOXET YBENNYMBATLCS B AUaMeTpe
B pe3ynbTaTe BO3AENCTBIS LEHTPOBEXHBIX Ch.

BesonacHocTb okpyxarowmx

¢ [laHHOe yCTPOMCTBO He NpeAHa3HayYeHo Ans UCMoMb-
30BaHNs nuLiamm (BKroYas AeTen) C orpaHnieHHbIMI
(M3NYECKMMU, CEHCOPHBIMI UMW YMCTBEHHBIMM CMO-
CcoBHOCTAMM, a Takxke Nuuamu 6e3 JOCTaTO4HOrO onbITa
11 3HaHWIA, €CTI OHW He HaxopATCs nop, HabniofeHnem
nvua, oTBEYatoLLero 3a ux 6e3onacHoCTb, Unu He
MoNyYaloT OT TaKOro NNLA yka3aHus Mo 1CMOMb30BaHMIO
yCTpoiicTBa.

¢ He nossonsiite fetsm urpatb ¢ AaHHbIM YCTPOUCTBOM.

OcraToyHble PUCKKN

[ToMMMO Tex pUCKOB, YTO YKa3aHbl B NpaBunax TEXHUKK Beso-
MacHOCTW, NP UCMONb30BAHUM YCTPONCTBA MOTYT BO3HUKHYTb

LONOMHUTENbHBIE OCTATOUHBIE PUCKU. TW PUCKW BO3HUKAKOT

B pesynbTaTe HenpaBumbHOI 3KkCnnyaTaLui, AfUTENbHOrO

1CNoMb30BaHUs U T. . HecMoTpst Ha cobrtofeHe COOTBET-

CTBYIOLLMX NPABUM TEXHWKN 6E30MACHOCTH W UCTIONb30BaHNE

npeaoXpaHnTenbHbIX YCTPOICTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE

PUCKW HEBO3MOXHO MOMHOCTBIO UCKMKOUNT. K HIUM OTHOCSTCS:

¢ TpaBMbl B pesynbTaTe CONpUKOCHOBEHMS C BpaLLatoLLy-
MUCS/NOLBIKHBIMI KOMMOHEHTaMM.

¢ TpaBMbl, KOTOpbIE MOTYT NPOW30MTH B pedynbTare
CMeHbl eTanei, HOXOBOYHbIX MONOTEH UMK NPUHAAMNEX-
HoCTel.

¢ TpaBMbl, CBSI3aHHbIE C MPOAOMKUTENBHBIM UCTONbB30-
BaHWeM UHCTpyMeHTa. Mpyn ucnonb3osaHnM ntboro
WHCTPYMEHTA B TeYEHUe NPOJOIKUTENBHOTO Nepuoaa
BpeMeHM He 3abbiBaiiTe AenaTb nepepbisbl.

¢ YxypnweHve cnyxa.

¢ Yrpo3bl 30,0pOBbIO B Pe3ynbTaTe BAbIXaHNS MbinH,
KoTopas 0bpasyeTcs Npyu UCNOMNb30BaHUN MHCTPYMEHTa
(Hanpumep, npu paboTe ¢ AepeBoM, 0cobeHHo Aybom,
Bykom 1 IBM).

MDFBu6pauus

3asBneHHble 3Ha4eHs BUBpaLK ykadaHHbIe B TEXHUHECKNX
cneumdmKaLmax 1 3asBNEHUN 0 COOTBETCTBIM BbInu 3mepe-
Hbl B COOTBETCTBIM C CTAHAAPTHBIM METOAOM TECTMPOBaHMS
EN 60745 v moryT 6bITb 1CMONb30BaHbI 151 CPABHEHMS
VHCTPYMEHTOB. 3asiBNeHHOe 3HaYeHue amMmccim Bubpavm
TakKe MOXET UCMONb30BaTLCA NMPY NPEABaPUTENBHON OLieH-
Ke ee BO3AeNCTBIS.

OcTopoxHo! 3HaueHre ammuccun BubpaLuy B Kaxaom
KOHKPETHOM CIly4ae NpyUMeHeH!s 3NeKTPUULMPOBAHHOTO
MHCTPYMEHTA MOXET OTNNYATLCS OT 3asiBNEHHOTO B 3aBUCH-
MOCTM OT TOTO, KakiM 06pa3oM UCMONb3yeTCst UHCTPYMEHT.
YpoBeHb BUOPaLMM MOXET BbITb BbILLE 3ASBNIEHHOTO.

[Mpw oLeHKe ypoBHS BUOpaLW ANs ONpeseneHnst CTeneHn
6esonacHocTu, npegycmoTpeHHoro 2002/44/EC ans 3awuTsl
nioAei, perynsapHO MoMb3yOLLMXCS 3NEKTPUPULMPOBAHHBIM
WHCTPYMEHTOM Npun pa60Te, HYXHO NPMHMMATb BO BHUMaHWe
YPOBEHb BMOPALK, pearnbHble YCMOBUS UCTOMNb30BaHNS

11 cnocob 1cnomnb3oBaHUs MHCTPYMEHTA, a Takke y4nTbiBaTb
BCE 3Tanbl LyKkna paboTbl (KOrAa MHCTPYMEHT BbIKIIO4aeT-
Cs1, Koraa oH paboTaeT Ha XONOCTOM XOfy, & Takke Bpems
MEPEKIMIOYEHNs C OAHOTO pexuMa Ha [pyroi).

YcnoBHble 0603HaYeHUs Ha WHCTPYMeHTe

Ha MHCTPYMeHT HaHeceHb! crieayroLme 0603HauYeHns BMecTe
C KOAOM fiaThl.

®

OcTopoxHo! Bo nsbexanue pucka nonyyeHns
TPaBM, NPOYMTANTE UHCTPYKLMIO MO NPUMEHE-
HUHO.

Mpu paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM HafleBaliTe 3alyuT-
HblE 04KI UMK Macky.




PaboTas ¢ MHCTPyMEHTOM HazieBaiTe HayLIHUKW.

AnekTpobe3onacHOCTb
D Balue 3apsigHOe yCTPOMCTBO UMEET BOHYI0
U30MALMI0, O3TOMY He TpeByeT 3a3eMneHus.

Heobxoanmo obs3atensbHo yoeanTbes B TOM,
YTO HanpsXeHne NCTOYHKKa NUTaHnA CooTBeT-
CTBYET YKa3aHHOMY Ha LUNMbAKNKeE.
¢ [lpn nospexaeHnn kabens nuTanms, Bo n3bexanme
PUCKOB, 3aMEHMTE ero y NPOU3BOAUTENS UMK B OCHNLIN-
anbHoM cepBuUCHOM LieHTpe Stanley® FatMax® Service
Centre.

MapeHune HanpsxeHus

Bpocku Toka npy BKMHOYEHNM BbI3bIBAKT KPATKOBPEMEHHOE
nafieHue HanpsikeHus. B ycnousix ucnonb3oBaHus Hebna-
TOMPUSITHOTO MCTOYHMKA MUTAHIS 3TO MOXET NOBNUSATH Ha
paboty apyroro o6opynoBaHus.

Ecnu conpoTiBneHne cucTeMbl MCTOMHMKA MUTAHWS HIKE
0,107 Om, BO3HUKHOBEHME HapYLLEHMIA ManoBePOSITHO.

XapakrepucTuku

OT0 YCTPOICTBO BKITIOYAET B CeDS crneaytoLe 0cobeHHOCTM
NN HEKOTOPbIE U3 HUX.

1. Bblkniovatens

2. Brnokuposka wnuHaens

3. 3aluTHbIIA KOXYX

4. BokoBas pykosiTka

C6opka

OctopoxHo! Meper cGopkoit yGeanTech B TOM, YTO UHCTPY-
MEHT BbIKIIOYEH M OTKIIOYEH OT CETH.

YcTaHOBKa U CHATUE aKKyMYNATOPHOW GaTapeu
(puc. A)

VIHCTpYMEHT NoCTaBnseTcs C 3aLUUTHBIM KOXYXOM, NpeaHa-
3HaYeHHbIM TOMbKO AN WncboBkm (Tvn 27). Ecrm nHeTpy-
MEHT WCMOMb3yeTcs ANS BbINOMHEHNS 0Tpesa, HeobXoanMo
YCTaHOBUTb COOTBETCTBYHOLLMA KOXYX (TN 41). Moaxoasme
koxyxu ¢ Homepamn N551980 (ans otpesHoro kpyra 115 mwm)
1 N542445 (ans oTpesHoro kpyra 125 mMm) MOXHO npuobpe-
CTW B CEpBIMCHOM LieHTpe Stanley® FatMax®.

YcTaHOBKa
* YcTaHoBuTE WHCTPYMEHT Ha CTO, BBEPX WNUHAENEM
().

¢ OtkpoiiTe 3aXUMHON 3aMoK (5) 1 noMecTuTe KoxkyXx (3)
Hafl UHCTPYMEHTOM, KaK MOKa3aHO Ha pPUCYHKe.

¢ BobipoBHsiiTe BbICTYMbI (6) ¢ nasamu (7).

¢ Haxatnem ycTaHoBMTE 3aLNTHBINA KOXYX HA MECTO
11 NOBEPHWTE €r0 NPOTIB YaCOBOW CTPEKN B HyXHOe
nornoxeHue.

¢ 3aTAHuTe 3aXMMHON 3aMoK (5) 4TobbI 3achukeupoBaTh
KOXyX Ha MHCTPYMEHTe.

PYCCKWUM A3bIK

¢ [lpn HeobxoaMMOCTI 3aTAHNTE BUHT (8) 4TObLI yBENM-
YUTb yCUnne 3axinma.

CHsaTne

¢ OcnabbTe 3axumHON 3aMoK (5).

¢ [loBepHUTE KOXYX MO 4acoBOW CTPenky, Y4Tobbl CoBME-
CTUTb BbICTYMbI (6) C Nazamm (7).

¢ [lepen cOOPKOI CHUMMTE KOXYX C UHCTPYMEHTA.

OcTopoxHo! Hukoraa He ucrnonb3yiiTe MHCTPYMEHT 6e3

OrpaxaeHus.

YcTaHOBKa 6OKOBOM pyKOATKM

¢ [lpuBuHTMTE BOKOBYIO PYUKY (4) B OAHO 3 MOHTaXHbIX
OTBEPCTUM Ha UHCTPYMEHTE.

OcTopoxHo! Bcera nonbayitech GOKOBOW PyKOSTKOM.

YctaHoBKa U cHATUE WnGOBanbHbLIX AMCKOB
(puc. B-D)

Bcerpa vcnonbayiTe AnCKM, COOTBETCTBYIOLLME BbIMOMHSE-
MO Onepaumu.

Bceraa ucnonbayiiTe AUCKW HYXHOO AuameTpa 1 pasmepa
chUKCUpYIOLLEro OTBEPCTHS (CM. TEXHUYECKNE XapaKTepu-
CTUKM).

YctaHoBKa

¢ YcTaHoBMTE KOXYX Kak OMMCAHO BblLLE.

¢ YcTaHoBWUTe BHYTPeHHUIA dhnaHel (9) Ha wnuHaens (4)
kak nokasaHo Ha pucyHke (puc. B). YoeanTecs B TOM,
4TO (priaHeL| NPaBUIbHO YCTaHOBMNEH HA POBHbIX CTOPO-
Hax LWnuHaens.

¢ YcraHoBuTe auck (10) Ha WwnnHoenb (4) kak nokasaHo
Ha pucyHke (puc. B). Ecnu Ha aucke ecTb MpUnogHSTHIA
LeHTp (11), ybeanTech B TOM, YTO NOAHATLIN LEEHTP
CMOTPUT Ha BHYTPEHHWI (naHeLl.

¢ YbeauTech B TOM, YTO AUCK NPABUMLHO YCTAHOBMEH Ha
BHYTPEHHeM hnaHLie.

¢ YcraHoBWUTe BHeWHWI riaHey (12) Ha wnnHgens. YcTa-
HaBNMBas LUNMAOBANBHbIA AUCK, NPUMOAHATHIA LIEHTP
BHELUHero dnaHLa [AOmKeH CMOTPETb Ha Anck (A Ha
puc. C). YcTaHaBnvBas 0TPe3HOM ANCK, MPUNOAHSTHIN
LIeHTP BHELLHero draHLa OmKeH CMOTPETb Ha ANCK
(B Ha puc. C).

¢ YpaepxvBaiiTe 3aX1M WNWHAENS (2) B 3aXaTom
COCTOSIHU W 3aTAHNTE BHELLHWIA (niaHeL, C NOMOLLbH0
ABYXKOHTaKTHOrO raeyHoro kntoya (13) (puc. D).

CHsTune

¢ YoepxuBaiTe 3axum LWNuHOens (2) B 3axaTom CoCTo-
SHWUM M ocnabbTe BHEWHWIA dnaHey (12) ¢ noMoLLbo
ABYXKOHTAKTHOrO raeyHoro kntova (13) (puc. D).

¢ CHuwmuTe BHewwHui narel (12) u guck (10).




PYCCKWUM A3bIK

006paboTka NOBEpXHOCTM WNU(OBANTbHBIM

AVCKOM

¢ [oxautecs, noka MHCTPYMEHT HabepeT nonHble 060po-
Thl, MPEXE YeM npukacaTbes UM k o6pabaTtbiBaemoi
NOBEPXHOCTH.

¢ [punaraiite MMHUManbHOE aBneHue Ha paboyyio
NOBEPXHOCTb, 4TOObI MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKNX
obopotax. Yem BbiLLe yacTota 060pOTOB MHCTPYMEHTA,
TeM BbICTpee NPOUCXOANT LN oBaHIE.

¢ Cobniopaite yron B 20-30° Mex/ay MHCTPYMEHTOM
11 paboyeli NOBEPXHOCTBIO, Kak NokasaHo Ha pucyHke F.

¢ locTeneHHo nepemeLLaiiTe MHCTPYMEHT Briepes W Ha-
3ag, 4Tobbl MpefoTBpaTUTh 06pa3oBaHNe HEPOBHOCTEN
Ha NOBEPXHOCTY 3arOTOBKY.

¢ [logHumaiiTe MHCTPYMeEHT oT obpabaTbiBaeMoil moBepx-
HOCTV Nepep ero BbikMioyeHreM. [pexze Yem nonoxuTb
VHCTPYMEHT, JOXANTEC Er0 OCTAHOBKM.

O6paboTka KpoMoK WNKUoBaNbHbLIM AUCKOM

Kpyrv ans WwnndoBarms KPOMOK 1 OTPE3HbIe Kpyru MoryT

Pa3pyLUMTLCS UMK MPUBECTY K OTAAYE B Cryyae n3rnbaHns

NN CKpYYMBAHNS NPK BBINONHEHM OTPE30B WU ryBokoro

wnmndosaHns. PaboTel no WwnnthoBaHMo KPOMOK/OTpe3aHms

Kpyrom Tuna 27 AOmKHbI OrpaHNuMBaTLCs Hernyookumu

pa3pesamu 1 Hagpe3amu — He 6onee 13 MM npy ncnonb-

30BaHWK HOBOTO Kpyra. Cokpalyaiite rnybuHy paspe3sos/

Ha[pe30B NPONOPLIMOHANEHO YMEHbLLEHWIO paaunyca kpyra

1o Mepe ero 13Hoca. [ins A0MONHUTENbHOM MH(opMaLK CM.

«TabnuLy OTpesHbIX W WNNdOBANBHbIX NPUHALNEXHOCTERY,

NpUBELEHHYIO B KOHLIE PyKOBOACTBA NO akcnmyatamu. Mpu

BbINOMHEHUM PaboT No LWNNGOoBaHKI0 KPOMOK/OTpe3aHHst

kpyrom Tuna 41 HeobxoaMMO 1CNoNb30BaTh OrpaxaeHme

Thna 41.

¢ [loxauTech, noka MHCTPYMEHT HabepeT nomHble 060po-
Tbl, MPEXE YeM npukacaTbes UM k 0bpabaTbiBaemoi
NOBEPXHOCTH.

¢ [punaraitte MMHUManNbHOE JaBreHne Ha pabouyio
NOBEPXHOCTb, 4TOOLI MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKNX
obopotax. Yem BbiLLe YacToTa 060pOTOB MHCTPYMEHTA,
TeM BbICTpee NPOUCXOANT LWNudoBaHe.

¢ BcTaHbTe TaK, 4T0ObI OTKPbITAS HIXHSS CTOPOHA OTpaX-
AeHnst kpyra bbina HanpaBneHa B CTOPOHY OT Bac.

¢ Hauas pa3pes 3aroToBky, He U3MeHsIATe yron paspesa.
/3veHeHue yrna npuBeaeT K MarubaHmio kpyra n MoxeT
NpUBECTY K €ro paapyLuenmio. LLinudosankHsle kpyru
Ans 06paboTku KPOMOK He NpeaHa3Ha4eHbl Ans Bblaep-
KVBaHMS GOKOBbIX HArpy3oK.

¢ [opgHUMKTE MHCTPYMEHT oT 0bpabaTbiBaemoit noBepx-
HOCTV Nepep ero BbikMioyeHreM. [pexae Yem nonoxuTb
VHCTPYMEHT, SOXANTECh €r0 OCTAHOBKM.

OcTtopoxHo! Kpyru Ans wnndoaHus KPOMOK/OTPE3HbIE Kpy-

I 3anpeLyaeTcs UCnonb3oBaTh A4S WNNOBaHNS NOBEPXHO-

cTeit (ecnv nofo6HOe NPUMEHEHNE 3anpeLLeHo ATUKETKOI),

TaK KaK OHW He pacCyuTaHbl Ha BokoBble Harpysku. 310
MOXET NPUBECTU K Pa3pyLLEHUIo Kpyra U TaxenbiM TpaBmam.

YcTaHOBKa U CHATME HaXAaYHbIX AUCKOB
(puc. DM E)

[ins wrncposkn TpebyroTcs ANCKU-NOAOLLBLI. [JUCK-NOJOLIBY
MoxHo npuobpectn y aunepa Stanley® FatMax®.

YctaHoBKa

¢ YcTaHoBWUTe BHYTPeHHUIA dhnaHel (9) Ha wnuHaens (4)
kak nokasaHo Ha pucyHke (puc. E). YoeauTecs B TOM,
4TO hnaHeL| MPaBMUNbHO YCTAHOBMEH Ha POBHbIX CTOPO-
Hax LUNUHAEns.

¢ YcraHoBWUTe AnCK-nopoLwsy (14) Ha WnMHAEnNb.

¢ YcraHosuTe WnndoBanbHbIn auck (15) Ha anck-nogo-
LIBY.

¢ YcTaHoBWUTe BHeWHWI niaHel (12) Ha WwnnHaens
C NPUMNOAHSATHIM LIEHTPOM NNULIEBON CTOPOHOI OT AMCKa.

¢ YoepxuBaiTe 3axum LUNuHOENs (2) B 3axaToM COCTO-
SHUW W 3aTSHUTE BHELUHWIA (hraHeL| C MOMOLLbIO BYX-
KOHTaKTHOro raeyHoro kmtoya (13) (puc. D). YbeauTech
B TOM, YTO BHELLHMIA (hnaHeL| NpaBuUnbHO YCTaHOBMNEH
11 [UCK NIMOTHO MpUXar.

CHaTue

¢ YgepxuBaiTe 3axum LWUNUHOENs (2) B 3axaTom cOCTo-
SHUM 1 ocnabbTe BHELWHWI dnanel (12) ¢ noMoLybto
ABYXKOHTAKTHOrO raeyHoro kntova (13) (puc. D).

¢ CHumuTe BHeLHWI narel (12), wnndosanbHbIi AnCK
(15) n puck-nogowwsy (14).

06paboTka NOBEPXHOCTM HAXAAYHbLIM KpPYrom

¢ ﬂO)KJJ,VITer, MoKa UHCTPYMEHT Ha6epeT MOonHble 060p0-
Tbl, MPEXe YeM npukacaTbcs UM K 0bpabaTtbiBaemoit
NOBEPXHOCTU.

¢ [punaraitte MMHUManbHOE faBneHue Ha pabouyio
NOBEPXHOCTb, YTOObI WHCTPYMEHT pa60Tan Ha BbICOKNX
060p0Tax. Yem BbILLe YacToTa 060p0TOB WHCTPYMEHTa,
Tem BbICTpee NPOMCXOAUT WU OoBaHNE.

¢ Cobniopaite yron B 5°~10° Mexay MHCTPYMEHTOM
1 paboyeil NOBEPXHOCTBIO, kak NOKa3aHo Ha pucyHke G.

* ocTeneHHo nepemeu.l,ame WHCTPYMEHT Bnepea U Ha-
3af, 4To6bl NpesoTBpaTUTL 06pa3oBaHe HEPOBHOCTEN
Ha NOBEPXHOCTK 3aroTOBKK.

¢ [logHumaiiTe HCTPYMeEHT oT obpabaTbiBaeMoil noBepxX-
HOCTU nepef ero BbIKNoYeHneMm. ﬂpe)Kne YeM NMOoNoXnTb
WMHCTPYMEHT, AOXANTECH €0 OCTAHOBKN.

Wcnonb3oBaHue AUCKOB-NOAOLWB ANs
wnndgosaHus

[Mopbupalite HaxgauHble Kpyru ¢ NoaxoasLLmMM abpaaue-
HbIM 3ePHOM B 3aBMCUMOCTY OT NpUMeHeHUs. MmetoTcs
HaXdauHble Kpyru ¢ abpasuBHbIM 3epHOM Pa3Horo pasmepa.
ABpasuBHoe 3epHO 60MbLLOMO pa3mepa NoAXoAuT Ans
BbICTpOro yoaneHus matepuana u rpy6oit 06pabotku




noBepxHOCTH. ABpa3nBHOE 3epHO MEHBLLETO pasmepa

yAanseT matepuan MefeHHee, Ho NOBEPXHOCTb NMONyYaeTcs

Bonee rnagkoi. HaunHarite 06paboTky wnmdoBansHbIMM

AMCKaMM C KpynHbIM abpasuBHbIM 3epHOM. 3aTem nepeianTe

K LWnncoBanbHbIM uckam co CPeAHUM abpasvBHbIM 3epHOM,

1, HaKOHeL, — ManbiM abpaauBHbIM 3epHOM.

¢ [pyb. = 16-30 3epHucT.

CpegH. = 36-80 3epHucT.

Menk. = 100-120 3epHucr.

Ovyenb mernk. = 150-180 3epHucT.

[oxauTecs, noka MHCTPYMEHT HabepeT nonHble 060po-

Thl, MPEX/E YeM npukacaTbes UM k 06pabaTtbiBaemoi

NOBEPXHOCTH.

¢ [punaraiite MMHUManbHOE JaBneHue Ha pabouyio
NOBEPXHOCTb, 4TOObI MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKNX
obopotax. Yem BbiLLe yacTota 060pOTOB MHCTPYMEHTA,
TeM BbICTpee NPOUCXOANT LN oBaHE.

¢ Cobniopaiie yron B 5-10° Mexay UHCTPYMEHTOM
11 paboyeli NOBEPXHOCTBIO, Kak Noka3aHo Ha pucyHke H.
[MoBEPXHOCTb COMPUKOCHOBEHMS C paboyeli NOBEPXHO-
CTbIO [JOIKHA COCTaBNATb NPUONN3NTENBHO 25 MM.

¢ lepemeluaiiTe MHCTPYMEHT BNEPES U Ha3az no NpsMoi
TMHWK, 4TOBLI NPEOTBPATUTL FOPEHNE U «3aBUXPEHNEN
paboyeit NoBEepXHOCTU. [innTenbHOE yaepkaHue MHCTpY-
MeHTa Ha OAHOM MECTE, a Takke KPYroBble ABUKEHUS
10 KPYroBoii MOBEPXHOCTY NPUBOAST K 06pa3oBaHmio
OTMETOK OBXWraHus 1 3aBUXPEHNS.

¢ [logHumaiTe HCTPYMeEHT oT obpabaTbiBaeMoil noBepx-
HOCTV Nepep ero BbikioueHreM. [pexzie Yem nonoxuTb
VHCTPYMEHT, SOXANTECH €r0 OCTAHOBKM.

> & o o

Mepb! npeaocTOPOXHOCTM NpY WNUGOBAHUM

OKpaLleHHbIX NOBEPXHOCTEN

¢ nudosaHue 3aroToBOK, NOKPALLEHHBIX KPackomn Ha
ocHoBe caiHUa, HE PEKOMEHOYETCA u3-3a obpa-
3yloLLieiicst BpeaHom nbinu. HanborbLuyto onacHocTb
OTpaBMneHue CBUHLIOM NpeAcTaBnseT Ans aeteit n bepe-
MEHHbIX XEHLLH.

¢ TMockonbky 6e3 XMMU4ECKOro aHan3a HeBO3MOX-
HO ONpefenuTL, COREPXUT NN Kpacka CBUHEL, Npu
LnmndpoBaHNm o6 Kpackn Mbl PEKOMEHAYEM NPUHSATL
cnefytoLme Mepbl NPeAoCTOPOXHOCTH:

¢ B paboueit 30He, rae NpousBoanTCs LWNMKOBKA, HE
LOMKHbI HAXOAUTbCS TN U BepeMeHHbIe KEHLLMHBI,
roka MecTo nNpoBefeHnst paboT He ByaeT NONHOCTbI0
OYMLLEEHO.

¢ Bce nuua, BxopsLve B MecTo NposeaeHust pabor,
[OMKHbI HafleBaTb MbiNe3aLLuTHYI MacKy Uk pecnupa-
TOp. ®UNbTp CnefyeT 3aMeHsTh eXEAHEBHO UMK BCSKINA
pa3, korfia y nonb3oBaTens BO3HUKAOT TPYAHOCTY
C AblXaHuem.

Mpumeyanue. [lonyckaeTcs NCMONb30BaHNE TONBKO TEX Mbl-

Ne3alLUTHbIX Macok, KOTopble NOAXOAAT ANs paboTsl C Mbl-

TbI0 M Napamm CBUHL|0BOI kpacku. CTaHAapTHbIE Macku Ans

paboThbl C Kpackoil He npeanaratoT 3Ty 3awuty. ObpaTuTtecs

PYCCKWUM A3bIK

K MEeCTHOMy Aunepy Ans npuobpeTeHns COOTBETCTBYHOLLEN

3aLLUTHON MacKu.

¢ Yt00bI NpeaoTBpaTUTL NONagaHne 3arps3HeHHbIX
yacTuL kpack B oprakmam, 3anpelyaetcs ECTb, MATh
n KYPUTb B mecTe nposeaenus pabort. MEPE[ Tem kak
MOecTb, MOMWTb UMK MOKYPUTb, paboune AOMKHBI TiLa-
TENbHO CMbITb € cebs Mbinb. 3anpeLyaeTcs ocTaBNsTh
MPOAYKTbI NMUTaHWS, NUTbEBbIE XUAKOCTU U CUrapeThbl
B MECTax, rfje Ha H1X MOXeT OCECTb Mbifb.

¢ Kpacky cnenyet ypanstb Takum 06pa3om, YTobbl CBECTM
K MUHUMYMY KOMM4eCTBO 0Bpasyemoit Mbinu.

¢ Paboyas 30Ha, B KOTOPOIA NPOVCXOANT YAANEHMe kpa-
CKW, [IOMKHA ObITb 3anevaTaHa nnacTuKoBOI NMEHKOM
TONWMHOW He MeHee 4 Mun.

¢ llinudoBanue cnepyeT NpoBoAUTbL TakiMM 06pa3om, YTo-
Obl MbINb KPACKM He Mokupana 3oHy nNpoBeaeHns paborT.

¢ Bce nosepxHocTu B paboyeil 30He LOMmKHbI ObITh
TLATENBHO OYMLLEHbI 1 MPOMbINECOLLEHbI Ha NPOTSKe-
HUM NpoBeAeHUs paboT. 3ameHsiiTe NbiNecOOpHUKY Kak
MOXHO YaLLie.

¢ [IneHky Heobxoanmo cobupaTs 1 yTUAM3NpOBaTh
BMECTE C MbINEBON CTPYXKOM 1 [ipyrum MycopoM. Oxu
BOIMKHbI ObITb MOMELLEHbI B FepMETUYHbIE MELLKM NS
Mycopa W yTUNN3MPOBaHbI B pamkax CTaHAapTHOM
npoeaypsl cbopa Mycopa. Bo Bpems BbInonHeHs
paboT No o4nCTKe AETAM 1 BepeMeHHbIM XEHLLMHAM
3anpeLyaeTcs BXOAUTb B MECTO NpoBeAeHMs pabor.

¢ Bce urpywku, motowasics mebenb v nocyaa, ncnonb3ye-
Mble AETbMM, JOMKHbI ObITb TLATENBHO BbIMbITHI NEpes
1CNONb30BaHNEM.

YcTaHoBKa U akcnnyaTauus AUCKOBBIX LWETOK

YalueyHble NPoBONOYHbIE LUETKM 1 IMCKOBbIE LETKN yCTa-

HaBMMBAIOTCA Ha LUNMHLENb MHCTPYMeHTa Be3 ncnonb3osa-

HWs praHueB. b. Mpu MCNonb3oBaHWN YaLLeYHbIX NPOBO-

OYHbIX LLETOK U1 [IMCKOBbIX LLETOK HE0bX0AMMA YCTaHOBUTb

Kkoxyx Tun 27. Mpu akcnnyaTauuy NpoOBOMOYHbIX LETOK

1 kpyros obsi3aTenbHO HafeBalTe 3alnTHble nepyatku. Co

BpeMeHeM OHW MOTYT CTaTb O4eHb OCTpbIMU. Bo Bpems akc-

nyaTaLmuy Kpyr v LeTka He [OMKHbI ConpuKkacaTbCs C Orpax-

AeHnem. ITO MOXET NPUBECTU K HE3aMETHOMY MOBPEXEHMIO

MPUHALNEXHOCTY, B Pe3ynbTaTe Yero oT NPOBOMOYHON LYETKMN

OTNETAT OnacHble pparmMeHTsI.

¢ HaBuHTWTE KPYr Ha LWNWHAEMD.

¢ HaxwmuTe Ha KHOMKy BMOKMPOBKY LINUHAENS 11 BOCMONb-
3yIATECH KIMIOYOM, YTODbI 3aTSHYTb CTYNULY AUCKOBOW
LeTKA.

¢ [Ins cHATUS KpyLLa BbIMONHUTE NPUBEAEHHbIE [eiCTBUS
B 06paTHOM nopsiake.

OcTopoxHo! BknioyeHue MHCTPYMEHTA C HenpaBUibHO

YCTaHOBMEHHbIM KPYrOM MOXET NMPUBECTY K MOBPEXAEHNIO

VHCTPYMEHTa 1 Kpyra.

[inckoBble LLeTKM MOXHO MCTIONb30BaTh ANS YAaneHns

KOPPO31K 1 Kpacky, a Takke N5 BbIPaBHUBAHMS HEPOBHbIX

noBepXHoCTeN.



PYCCKWUM A3bIK

Mpumeyanue. Mpyn 0bpabaTbiBaHNN OKPALLEHHbIX NOBEPX-

HOCTel! NPOBONOYHON LLETKOM MPUMEHUMBI TE € Mepbl

NPeAOCTOPOXHOCTY YTO M NP LNNEOBAHUN OKpaLLEHHbIX

NOBEPXHOCTEMN.

¢ [loxautech, noka MHCTPYMEHT HabepeT nonHble 060po-
Thl, MPEX[E YeM npukacaTbest M k o6pabaTtbiBaemoi
NOBEPXHOCTH.

¢ [punaraiite MUHUManbHOE JaBneHue Ha paboyyio
NOBEPXHOCTb, 4TOObI MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKNX
obopoTax. Yem BbilLe YacToTa 060pOTOB MHCTPYMEHTA,
TeM BbICTpee NPOUCXOANT yaaneHue Matepuarna.

¢ Cobniopaiite yron B 5-10° Mexay UHCTPYMEHTOM
11 paboyeli NOBEPXHOCTBIO, Kak NOKa3aHOo Ha pUCyHKe |.

¢ [lpu paboTe ¢ AMCKOBLIMM LLETKAMU NPYXKIMMaIATE Kpail
Kpyra k paboyel NOBEPXHOCTY.

¢ locTeneHHo nepemeLLaiiTe MHCTPYMEHT Biepes W Ha-
3af, uTobbl NpeoTBpaTUTL 0BPa3oBaHNe HEPOBHOCTEN
Ha NOBEPXHOCTY 3aroToBKY. [inuTenbHoe yaepxanue
VHCTPYMEHTa Ha OAHOM MECTE, a Takke KpyroBble Bu-
KEHUS N0 KPYroBOW NOBEPXHOCTY NPUBOAST k 06pa3osa-
HUI0 OTMETOK OGXMraHNs 1 3aBUXPEHMS.

¢ [logHUMWTE MHCTPYMEHT OT 0bpabaTbiBaemoit NoBepx-
HOCTV Nepep ero BbikioueHreM. Mpexzie Yem nonoxuTb
VHCTPYMEHT, BOXANTECH €r0 MOJHOM OCTAHOBKM.

OcTopoxHo! Cobntogaitte 0cobyto 0CTOPOKHOCTL Npu pabo-

Te BONM3V Kpaes, Tak kak Npy 3TOM yBennyeHa BEPOSITHOCTb

PE3KOro CMELLEHUS MHCTPYMEHTa.

YcTaHOBKa W 3KcnyaTauus OTpe3HbIX KpyroB
(Tvn 41)

OTpesHble Kpyru BKIKOYAIOT anmasHble 1 abpasnBHbIE Kpyrul.
JlocTynHbl abpaavBHble OTpesHbIe Kpyrv Ans MeTanna

1 BeToHa. Takke Ans 0TpesHbix paboT No GETOHY MOXHO
1CNOnb30BaTh anvasHble Kpyrut.

MPUMEYAHUE. Mpu ncnonb3oBaHnN OTPE3HbIX KPYroB
HeobX0AKMMO MCMoNb30BaTb ABYXCTOPOHHEE 3aLLUTHOE
orpaxaenue Tun 41, kotopoe npoaaeTcs oTgenbHo. c-
nonb3oBaH1e NOBPEXAEHHbIX MW HENPaBUMbHbIX (raHLes
N OrpaxaeHuin MOXeT NPUBECTM K TPaBMaM B peayrbTaTte
pa3pyLUEHVs Kpyra Ui ConpUKOCHOBEHMS C HUM.

[insi ycTaHOBKYM OTPE3HbIX KPYroB HEOBXOAMMO UCTIONb30BATH
3a7HUi cpriaHel, 1 pe3bbOoBYIO 3aXVUMHYIO raliky (nocTaBnsieT-
CS BMECTE C MHCTPYMEHTOM) NOAXOASALLEro AuameTpa.

YcTaHOBKa KOXyXa 3aKpbIToro tuna (tun 41)

(puc. J, K, L)

¢ CoBmecTuTe Tpu BbICTYNa orpaxaeHus (7) ¢ Tpems
npopessamMun Ha cTynuLe. Mpn 3TOM BbICTYNW COBMECTSIT-
CS C MPOPE3SAIMI Ha KOpyCy peayKTopa, kak Noka3aHo Ha
pucyHke J.

¢ HapasuTe Ha Koxyx, 4ToGbl BLICTYN KOXyXa BCTYNuI
B 3alienieHne C Npopesblo CTYMNLIbI KOpMyca peykTopa,
KaK nokasaHo Ha pucyHke K.

¢ [loBepHuTe KOXYX (7) MPOTMB YaCOBOI CTPENKM, YTODbI
3achvkempoBaTh ero. [ins obecneyeHns onTUMansHom

3alLWThI OrpaxaeHIe AOMMKHO pacnonaratbCs Mexay
LINWHAENEeM 1 ONepaTopoM, Kak nokasaHo Ha 13obpaxe-
Hm L.

¢ 3aTAHUTe BUHT OrpaxaeHns, 4Tobbl 3aKpenuTb orpax-
A€HVe Ha kopnyce peaykTopa. paBunbHO 3aTsHyTOe
orpaxpeHne HeBO3MOXHO NOBEPHYTb pyko. Ecnun
Orpax/eHue He 3aTAHYTO Haanexalm obpasom,
JKCMnyaTauus HCTPYMeHTa 3anpeLleHa.

¢ YT00bI CHATB OrpaxaeHme, ocnabbTe BUHT OrpaxaeHns.
3atem noBepHuTE OrpaxaeHue Takum 0bpasom, YTobbl
TPV BbICTYNa Ha orpaxaeHnm (7) COBMECTUMNCH C TPEMS
MpopessiM1 Ha CTYNWLE 1 NOTSHWTE OrpaxaeHe BBEPX.

YcTaHOBKa OTpe3HbIX Kpyros

¢ YcraHoBuTe 3agHui priaHel; 6e3 pe3bbbl Ha LWNuHAENb
BbICTyNaloLLEel (HanpaBAsoLLEit) YacTbio BBEpX. Bbl-
cTynatowas (HanpaenstoLyas) YacTb 3aaHero dnaxuya
YNPETCSt B KPYr MPU €ro yCTaHOBKe.

¢ YcTaHoBuTE KpYr Ha 3aaHWI (hnaHeL, pa3MecTyus LIEHTP
kpyra Ha BbICTynatoLLen (HanpaBnstoLLen) yacTu.

¢ HaBuHTUTE pe3bboByt 3aXUMHYIO raiiky BbICTynatoLLen
(HanpaBnIoLLEl) YacTbIo OT Kpyra.

¢ HaxwmuTe Ha KHOMKy BNOKMPOBKY LINUHAENS 1 3aTAHUTE
3@KVMHYIO raiKy C MOMOLLbIO YKOMNIEKTOBAHHOTO
kmioya.

¢ [Ins gemoHTaxa Kpyra HaxxmuTe Ha KHOMKy 6rokvpoBKy
WnnHaens n ocnabbTe pe3b00BYI0 3aXMMHYIO raiiky
C NOMOLL{bH0 YKOMMIIEKTOBAHHOTO KItoya.

OcTopoxHo! 3anpeluaeTcs MCNonb3oBaTh Kpyry Ans

LWNMoBaHNs KPOMOK/OTPE3HbIE Kpyri Ans WnndoBaHUs

MOBEPXHOCTEN, Tak kak OHU He paccunTaHbl Ha GokoBble Ha-

Tpy3ku. OTO MOXET NPUBECT K Pa3PYLLEHMIO KPYra W MIUYHBIM

TpaBmam.

¢ [loxauTeck, Noka MHCTPYMEHT HabepeT nosHble 060po-
Tbl, PEX[e YeM npukacaTbes UM k obpabaTbiBaeMoi
MOBEPXHOCTU.

¢ [lpunaraiite MUHUManbHOe JaBneHue Ha pabouyto
MOBEPXHOCTb, YTOObI MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKMX
obopoTax. Yem BbilLe YacToTa 060pOTOB MHCTPYMEHTA,
TeM BbICTpee NPOUCXOANT OTpe3aHue.

¢ HayaB pa3spes 3aroToBKW, HE M3MEeHsIATe yron paspesa.
/3meHeHme yrna npuseneT k uarubanmio kpyra n MoxeT
MPVBECTM K €r0 pa3pyLUEHUHO.

¢ [logHumaitTe MHCTPYMEHT 0T obpabaTbiBaeMoil MoBEpX-
HOCTM Nnepef ero BbIkMioyeHneM. Npexae Yem NonoxuTL
NHCTPYMEHT, AOXAMTECH €r0 NOMHON OCTaHOBKY.

Wcnonb3oBaHue

OcTopoxHo! MHCTpyMeHT fomkeH paboTaTh B 06bIMHOM

pexume. V3beraiite neperpysok.

¢ AkkypaTHO npoTsr1BaiiTe kabenb, 4Tobbl CyyaitHo ero
He nepepesartb.

¢ bypabTe rotoBbl k NOTOKY UCKP NPy WNMAOBKE UKW Koraa
OTPE3HOI ANUCK kacaeTcsi paboyeil NOBEPXHOCTM.




¢ Bcerna pasmeLyaiite MHCTPYMEHT Takum o6pasom,
4TObbI 3aLNTHBINA KOXYX 0becneynBan onTMManbHyt 3a-
LMTY NV LWNUchoBKe MK paboTe C OTPE3HbIM AMCKOM.

BkntoyeHue u BbiknoveHne

¢ YT0BbI BKMIOYMTE MHCTPYMEHT, HAXKMUTE Ha BbIKIIOYa-
Tens (1).

¢ YTOBbI BBIKMIOYMTE UHCTPYMEHT OTMYCTUTE CMYCKOBOI
BblkntoyaTens (1).

OcTopoxHo! He BbIKNtoYaiiTe MHCTPYMEHT NOA Harpy3Koi.

CoseTbl o onTUMarnibHoOMy UCNOJIb30BAHUKD

¢ Kpenko fepxuTe MHCTPYMEHT OAHOI pyKoil 3a GOKOBYIO
PYKOSITKY, @ APYTOl PyKOIA 32 OCHOBHYIO PYYKY.

¢ [lpu wnnchoBke coxpaHsiiTe yron B npuMepHo 15° Mex-
Ly OMCKOM 1 NOBEPXHOCTLIO 06pabaTkiBaemoi AeTanu.

TexHuyeckoe chny)KuBaHMe
OnekTponHcTpymeHT Stanley® FatMax® umeet anutenbHblit
CPOK 3KCrnyaTaLum v TpebyeT MUHUMArbHbIX 3aTpaT Ha
TexobenyxuBanue. [ins AnutensHoil 6e3oTkasHoit paboThl
HeoBXoaMMo 06ecneunTb MPaBUNbHBIN YXOZ 328 UHCTPYMEH-
TOM W €70 PEYAAPHYHO OHUCTKY.

OcTtopoxHo! Mepen BbinonHeHueM niobbix paboT no obeny-

XVBaHWIO NPOBOAHbIX/6ECNPOBOAHBIX MHCTPYMEHTOB:

¢ BbikmioumnTe 1 OTKMIOYUTE OT CETU UHCTPYMEHT.

¢ VN BbIKNIOYNTE MHCTPYMEHT U BbITALLMTE aKKyMYNSTOp,
€CNN NS HEro eCTb OTAENbHbIA OTCEK.

¢ Vinu nonHocTbto BepaboTaliTe akkymynsitop, ecnv oH
BCTPOEHHbII 11 3aTEM BbIKMIOYUTE UHCTPYMEHT.

¢ [lepepn 04nCTKOM MHCTPYMEHTa OTKIIOYUTE 3apsiaHOe
YCTPOICTBO. 3apsifHOe YCTPONCTBO He TpebyeT Hukakoro
0Bcnyx1BaHUS KPOMeE PEryNSPHON OYMCTKM.

¢ PerynsipHo ouuLaiiTe BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUS
3apsiAHOrO YCTPOMCTBA C NOMOLLbHO MAITKOW LUETKN Ui
CYXOW TKaHeBOW candeTku.

¢ PerynspHo ouuLyaiiTe kopnyc fguratens ¢ nomo-
LI BNaXHOW candeTku. He ncnonb3ayinTe Hukakue
abpasuBHble YNCTALME CPeACTBA UMK CPeACTBa Ha
OCHOBE pacTBopUTENeit.

¢ PerynspHo OTKpbIBaiiTe NaTpOH 1 CBEPXY OuMLLaliTe ee
OT rpsian (Nocne yCTaHoBKY).

3ameHa wrencenbHOW BUMKK (TONbLKO Ans

Benukobputanun n Upnangum)

Ecnn HyXHO YCTaHOBMTb LUTENCEMbHYHO BUIKY:

¢ OCTOPOXHO CHUMMUTE CTapyio BUTKY.

¢ [loacoeanHuTe KOPUYHEBLIN MPOBOA K TepMUHany asbl
B HOBOV BUTKE.

¢ [loacoeauHuTe CUHNIA NPOBOA K HYNIEBOMY TEPMUHANY.

OcTopoxHo! 3azemnenus He Tpebyetcs. CobniogaiiTe

VHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE BUMOK BbICOKOTO kavecTsa. Peko-

MeHO0BaHHbIN npeaoxpaqnTens: 13 A.

PYCCKWUM A3bIK

HeucnpaBHOCTM 1 CNOCOGLI UX YCTPAHEHUS

HeuncnpaBHocTb BoamoxHas BoamoxHoe
npuYuHa peleHune
VIHCTpYMeEHT He OTtcoeanHeH Moakntounte
BKITKOYaETCS. kabens. NHCTPYMEHT K pa-
6oyeit poseTke.
[MospexaeH Obpatutech
kabenb unu B CEPBUCHbIN
BbIKITtOYaTENb. LieHTp Stanley®
FatMax® unu
K yNOnHOMOYEH-
Homy obceny-
XuBatoLemy
nepcoxany Ans
3ameHbl kabens
UM BbIKMIOYa-
Tens.

Tabnuua oTpesHbIX U WMGOBanbHbLIX
NpUHagnexHocTel

LinudoBanbHbie kpyru, 115 Mm

sy | Sy

OrpaxgeHue Tvn 27 OrpaxgeHue Tvn 27

3apnuii onaxel, 6e3
pe3bbbl

<>

—_—

Kpyr T1n 27 ¢ BOTHyTbIM Kpyr co ctynuuen tun 27

npogunem

PesbboBas 3axumHas raiika




PYCCKWUM A3bIK

LnudoBanbHbie nenecTkoBbie Kpyru, 115 mm

HaxpayHbin kpyr

R

OrpaxgeHue Tvn 27

R

OrpaxgeHue Tvn 27

LLinnchoBanbHbIi nenecTko-
BbII KpYry CO CTynuLieit

3apHuin naxel 6e3
pesbobl

LLInndhoBanbHbIit nenecTko-
BbIN Kpyry 6e3 cTynuLbl

0

PesbboBasi 3axuMHas raika

OtpesHble kpyrv Tun 41, 115 mm

OrpaxgeHve Tun 41

=25

OrpaxgeHve Tun 41

3agHui naxe

3

3apHui naxel

ABpasnBHbIi OTPE3HO Kpyr

AnMa3Hblin OTPE3HON Kpyr

Pe3snHoBbI AUCK-NOAOLLBA

HaxpauHbii kpyr

,o

PesbboBas 3axuMHas raika

3awuTa okpyxatwLien cpeabl

)id

OtgenbHas ytunusaums. M3genus

11 aKKyMYTSTOPHbIE BaTapen ¢ JaHHbIM CUMBONOM
Ha MapKVIPOBKE 3anpeLyaeTcs yTUnnM3npoBaTtb

¢ 06bI4YHbIMM BbITOBLIMI OTXOAAMM.

/3penus 1 akkyMmynsTopHble GaTapen cofepxat matepuarsl,
KoTOpblE MOTYT GbITb M3BMEYEHbI UMK NepepaboTaHbl, CHU-
asi noTpeBHOCTb B MCXOAHOM Chipbe. [oxanyicTa, yTunuau-
pyiTe 3NEeKTPUYECKUE U3AENUS W akKyMynsTOpHble baTapem
B COOTBETCTBUM C MECTHBIMI HOpMamU. [lononHuUTeNbHas
MHopMaLms focTtynHa no agpecy www.2helpU.com.

TeXHUuYecKue XxapaKTepuCTUKM

=52

~ _

3axumHas ranka

3axumHas ranka

[uckoBas LeTka

R

OrpaxgeHue Tvn 27

3-AtoimoBas YalleyHas
NpoBONIOYHas LUEeTKa

OrpaxgeHve Tvn 27

4-noiiMoBast yalueyHas
NpoBONOYHas LUEeTKA

FMEG210 | FMEG220
BxopHoe Hanpsixke- Bnepem_ e | 230 230
Hue
MoTpebGnsiemas Bt 850 850
MOLYHOCTb
HomuHanbHoe konu- | MuH! 12000 12000
4yecTBO 060pOTOB
BHyTpeHHuUIA anameTp | Mm 22 22
(nocapka) oTpesHoro
Aucka
MakcumanbHas TonwuHa gucka
LinndoBanbHbIe MM 6 6
ANCKM
OTpesHble AUCKU MM 35 35
Pasmep wnungens M14 M14
Bec KT 1,9 19

YpoBeHb 3ByKoBOro AaBnenus cornacHo EN 60745:

AkycTudeckoe faBnexme (LPA) 96 AB(A), norpetuHocTs (K)
3 0b(A)

YposeHb 38ykoBoM MoLHocTH (L,,) 107 AB(A),
norpewwHocTs (K) 3 ab(A)




06wwe 3Ha4eHns BUOpaLymm (CymMma TpuakcuanbHoro
BEKTOpa), onpeAeneHHbie B COOTBETCTBUM CO
ctaHpapTom EN 60745:

Winmchoska (a, <) 5,4 micex?, morpewuHocTs (K) 1,5 micek?
LUnucposka auckom (a, ) 5,4 m/cex?, norpeluHocTs (K)
1,5 mlcek?

h‘DS)

3asnBneHue o cooTBeTCTBUM HOpMmam EC
IVPEKTVBA MO MEXAHWYECKOMY OBOPYOBAHMIO

C€

Stanley Europe 3asiBnsiet, 4To yrnownudgosarbHble MalluHbl
FMEG210, FMEG220, on1caHHbIe B «TEXHUYECKNX XapaKTe-
PUCTMKaX» COOTBETCTBYHOT:

2006/42/EC, EN 60745-1:2009 + A11:2010; EN 60745-2-
3:2011 + A2:2013 + A11:2014 + A12:2014 + A13:2015

OTv NpoayKTbI Takke cooTBeTCTBYIOT [npekTuse 2014/30/EU
1 2011/65/EU.

3a gononHuTENnsHOM MHGopmaLmeit obpallaiTech B KOM-
naHuto Stanley Europe no agpecy, ykasaHHOMY Hixe unu
Np1BEAEHHOMY Ha 3aAHeN CTOPOHE 0BMOXKN PYKOBOACTBA.

HuxenopnucasLuniics HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaB-
TIeHWe TeXHUYECKOI AOKYMEHTALIM 11 COCTABUN AaHHYI0
[AeKnapavyio no nopy4eHuto komnaxum Stanley Europe.

Ray Laverick

[MpekTop nHXeHepHoro oTaena

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Benbrus

18.09.2017

PYCCKWUM A3bIK
[apaHTus

Komnatus Stanley® FatMax® yepeHa B ka4yecTBe CBOEiA
NPOAYKLWM 11 NpeanaraeT KiveHTam rapaHTuio Ha 12 me-
CSILIeB C MOMeHTa NOKyNKU. [laHHas rapaHTus SBnseTcs
LOMONTHUTENBHON 11 HU B KOBW MEpE He HanpaBneHa Ha
ylemnerve Batumx topuandeckux npas. [apaHTus aeicTeyeT
Ha TeppuTopun cTpar-yyacThuy EC v B EBponeickoil 3oHe
cB0OOAHO TOProBIA.

Yro6bl nofjaTh 3asiBKy MO rapaHTu, 3asiBka AOMKHa COOT-
BETCTBOBATb NONOXeHMsM 1 ycnosusm Stanley® FatMax®;
kpome Toro, Bam notpebyeTcs npefbsBUTL NPoAaBLYy U
aBTOPM30BAHHOMY CTELManucTy no PEMOHTY NOATBEPKAEHNE
nokynku. MornoxeHust 1 ycnosus 1-neTHeit rapaxTum Stanley®
FatMax® 1 MmecToHaxoxaeHue Brnuxaiillero aBTopu3oBaHHO-
ro cnewyanu1cTa no PeMoHTY MOXHO y3HaTb Yepe3 MHTepHeT
no agpecy www.2helpU.com, nnm cBA3aBLUMCb C MECTHbIM
npeactasutenscTeom Stanley® FatMax® no agpecy, ykasaH-
HOMY B [JaHHOM PYKOBOACTBE.

MoceTtuTe Haww Be6-cainT www.blackanddecker.co.uk, 4Tobbi
3aperucTpupoBaTh cBoe HoBoe uaaenve Stanley® FatMax®
1 nony4aTb MH(OPMaLIO O HOBUHKAX M CneLmanbHbIX
NPeaNoKEHUSIX.

25t00439107 - 17-02-2020
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY

FATMAX.

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, 4TO JaHHOE U3Aenne B MOMEHT NocTaBkv noTpebuTtento He
COAEPXMUT Kaknx-nnbo aedekToB matepuanos unm cbopku. JlaHHas rapaHTvs LOMONHSET
3aKOHHbIE MpaBa NoTPeduTens n He 3aTparmBaeT UX KakUM-nn6o obpasom.

HacTosiwas rapaHTvs feficTByeT Ha TeppuTopumsix CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOAHOM TOProBau.

Ecnu B TedeHne 12 mecsueB ¢ AaTbl NproOpeTeHnst MPon3oLLna nosaoMka us3aenus
Stanley Europe 13-3a HEKa4eCTBEHHbIX MaTep1anos 1/unn coopku, o nsaenve
sBnsieTcs fedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMU TpeboBaHusMU, TO Stanley Europe
OTPEMOHTMPYET UMM 3aMEHUT U3AeNne ¢ MUHUMAbHBIM 6ECMNOKONCTBOM ANt NoTpeduTens.

[apaHTus He pencTBMTENbHA, ECIM NOIOMKA NPOU30LLNA BCNEACTBUE:

+ HopmanbHoro nsroca

+ HenpasunbHOro NCMNonbL30BaHKs WU NAOXOro 06CNyXMBaHMS

+ [eperpysku gsuratens

+ Ecnu napenve noBpexagHoO NOCTOPOHHUMM YacTVLiAMM, MaTEPUANIOM UNv BCIIEACTBUE aBapum
+ Vicnonb3oBaHns HeHafnexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTua He AeiCTBUTENbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMONb3yeTCs B NPOMECCUOHANBHO
AEATENIbHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4YeH TOJIbKO O1s BObITOBOIO NPUMEHEHUS.

[apaHTusa He AeicTBUTENbHA, eCnn 13aenve NoaBeprasock PEMOHTY U pasbopke
JINLOM, HE YNONHOMOYEHHbIM Stanley Europe.

[ns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS FrAPaHTVER HeOOXOAMMO NPEOCTaBUTL: N3aenve,
3arosIHEeHHYI0 apaHTUiiHyI0 KapTy 1 [0Ka3aTenbCTBO MOKYNKW (MPUEeMKW) aunepy um
HEMOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy rno 06CyX1BaHUIO He No3aHee ABYX
MecsLEeB C MOMeHTa 0BHaPYXeHVs MONIOMKMU.

MHdopmauwmio o 6amkaiiuem areHte no o6cnyxmusaHuio Stanley Europe MOXHO HalTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHDbIA TanoH:

Mogenb nHctpymenta / Homep no katanory

CepwuiiHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebutens

Hunep

Jara

STANLEY

FATMAX.

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas triakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déJ:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturédana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir jinogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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